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Ten produkt jest odpowiedni tylko do sporadycznego uzytku lub do stosowania w dobrze izolowanych pomieszczeniach.

Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejsze opracowanie jest chronione prawem autorskim. Kopiowanie lub rozpowszechnianie Instrukji Obstugi we fragmentach albo w catosci bez zgody Dedra Exim

zabronione Dedra Exim zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjno-technicznych oraz kompletacyjnych bez uprzedniego powiadamiania. Zmiany te nie mogg stanowi¢ podstawy

do reklamowania produktu. Instrukcja obstugi dostepna na stronie www.dedra.pl

Tento vyrobek je vhodny pouze pro ob¢asné pouziti nebo pro pouzivani v dobfe izolovanych mistnostech.

VSechna prava vyhrazena. Toto zpracovani je chranéno autorskym pravem. Kopirovani nebo $ifeni Navodu k obsluze v ¢astech nebo vcelku bez souhlasu spole¢nosti Dedra Exim je zakazano.

Dedra Exim si vyhrazuje pravo zavadét konstrukéni a technické a komplementaéni zmény bez dfivéj§iho oznameni. Tyto zmé&ny nemohou byt zakladem pro reklamovani vyrobku. Navod k obsluze

dostupny na strankach www.dedra.pl

Tento vyrobok je uréeny iba na obéasné pouzivanie alebo na pouzivanie v dobre izolovanych miestnostiach.

V8etky prava vyhradené. Tieto materialy s chranené autorskymi pravami. Kopirovanie pripadne Sirenie Casti, pripadne celého navodu na obsluhu je bez sthlasu spolo¢nosti Dedra Exim zakazané.

Dedra Exim si vyhradzuje pravo na vykonavanie konstrukéno-technickych zmien, a zmien doplnkového prisluSenstva, bez predchadzajuceho upozornenia. Tieto zmeny nemézu byt dévodom na

reklamaciu vyrobku. Uzivatelska priru¢ka je dostupna na webovej stranke www.dedra.pl

Sis produktas gali biiti naudojamas tik retkaréiais arba gera izoliuotose patalpose.

Visos teisés saugomos. Sis karinys yra saugomas autoriniy teisiy jstatymy. Eksploatavimo instrukcijos arba jos fragmenty kopijavimas ir platinimas be ,Dedra Exim* sutikimo draudziamas. ,Dedra

Exim* pasilieka sau teise jvesti konstrukcijos, techninius arba komplektacijos pokyg&ius be i$ankstinio jspéjimo. Sie pokygiai negali biti skundo dél produkto pagrindu. Naudojimo instrukcija yra

prieinama svetainéje: www.dedra.pl

Sis produkts ir piemérots tikai neregularai lieto$anai vai lieto$anai telpas ar labu ventilaciju.

Visas tiestbas pasargatas. Sis izdevums ir sargats ar autortiestbu. Lietodanas Instrukcijas kopé$ana vai izplati$ana pilnigi vai fragmentos bez Dedra Exim firmas piekridanas ir aizliegta. Firma

Dedra Exim atstaj sev tiesibu veikt konstrukcijas-tehnikas izmainu, ka arT komplektacijas izmainu bez iepriekS&ja pazinojuma. Sis izmainas nevar bat par pamatu produkta reklamésanai. LietoSanas

instrukcija pieejama majaslapa www.dedra.pl

A termék csak alkalmi hasznalatra, vagy jol szigetelt helyiségben torténé alkal 4 megfeleld .

Minden jog fenntartva. A jelen kiadvany szerz6i jogokkal védve. A Hasznalati Utasitds masolasa vagy terjesztése egészében vagy részleteiben a Dedra Exim irdsos engedélye nélkiil tilos A Dedra

Exim fenntartja maganak a szerkezeti-miiszaki, valamint komplettalasi véltoztatasok el6zetes bejelentés nélkiili bevezetésének jogat. Ezek a valtozadsok nem szolgalhatnak alapjaul a termék

reklamacidjanak. A hasznalati utasitas a weboldalon elérheté www.dedra.pl.

Acest product este adecvat numai pentru utilizari ocazionale sau pentru utilizare in incaperi bine izolate.

Toate drepturile rezervate. Aceasta redactare este protejata prin legea dreptului de autor. Este interzisa copierea, reproducerea in orice fel sau multiplicarea si distribuirea partiala sau n totalitate

a Manualului de utilizare fara permisiunea firmei Dedra Exim Firma Dedra Exim isi rezerva dreptul de a face modificari tehnice si constructive sau de completare a dispozitivului fara o notificare

prealabild. Aceste modificari nu pot constitui temei pentru reclamarea produsului. Instructiunea de deservire accesibila pe pagina www.dedra.pl

Dieses Produkt ist nur fiir gelegentlichen Gebrauch oder fiir Gebrauch in gut isolierten Rdumen geeignet

Alle Rechte vorbehalten. Die vorliegende Bedienungsanleitung wird durch das Urheber-recht geschitzt. Kein Teil dieser Bedienungs-anleitung darf ohne schriftliche Einwilligung von Dedra Exim

vervielfaltigt oder verbreitet werden.Dedra Exim behalt sich das Recht vor, Konstruktions- und technische Anderungen sowie Anderungen in der Zusammensetzung vorzunehmen, ohne vorher

dariiber zu informieren. Diese Anderungen kénnen kein Grund zur Reklamation des Produkts bilden. Die Bedienungsanleitung ist auf der Internetseite www.dedra.pl zugénglich.

Ta izdelek je primeren le za ob¢asno uporabo ali za uporabo v dobro izoliranih prostorih.

Vse pravice pridrzane. Ta navodila so za$€itena na podlagi predpisov o avtorskih pravicah. Prepovedano je kopiranje ali razSirjanje teh navodil za uporabo po delih ali v celoti brez soglasja Dedra

Exim. Dedra Exim si pridrZuje pravico do uvajanja konstrukcijsko-tehnicnih in kompletacijskih sprememb brez predhodnega obvestila. Te spremembe ne morejo biti podlaga za prijavo

reklamacije. Navodila za uporabo so na voljo na strani www.dedra.pl

Ovaj proizvod je prikladan samo za povremenu uporabu ili za uporabu u dobro izoliranim prostorijama.

Sva prava su rezervirana. Ovo djelo je zasti¢eno autorskim pravom. Zabranjeno je kopiranje ili distribucija Uputa za uporabu u dijelovima ili u cijelosti bez pristanka Dedra Exima Dedra Exim

zadrzava pravo uvodenja promjena konstrukcijskih, tehnickih i zavrénih bez prethodne obavijesti. Ove promjene ne mogu predstavljati osnovu za reklamiranje proizvoda. Upute za uporabu

dostupne su na web stranici www.dedra.pl

To3u NpoAyKT € NoAXoAAL camo 3a cry4aiiHa ynoTtpe6a unu 3a ynotpe6a B Ao6Gpe M30NMpaHN NOMeLEHUS.

BG Bcuukv npaBa 3anaseHun. ToBa npon3sBefeHe e 3aliUTeHO C aBTOPCKYM npaBa. 3abpaHeHo e KoNMpaHeTo UnW PasnpoCTPaHEHNETO Ha PbKOBOACTBOTO 3a MOTpebUTens Ha YacTu unu nausno 6es
pa3speleHvieTo Ha Dedra Exim Dedra Exim cv 3anassa npaBoTo Aa npasu NPOMEHU B An3aiiHa, TeXHUKaTa 1 oKoMnIekToBkaTa 6e3 npeasapuTenHo ysegomneHve. Tean npomMeHu He moraT aa

6bAaT OCHOBaHME 3a peknamupaHe Ha npoaykTa. PbKOBOACTBOTO 3a NoTpebuTens e Ha pasnonoxeHue Ha agpec www.dedra.pl

Lle# BUpi6 niaxoauTb nuiie Ans eni3oANYHOro BUKOPMCTaHHA abo AN BUKOPUCTaHHA B A06pe i30N1bOBaHUX NPUMILLIEHHAX.

UA Bci npaBa 3axuieHi. Lis po6oTa 3axuieHa aBTopcbkumM npasBoM. KonitoBaHHsA abo posnosciogkeHHs MocibHuka kopucTyBayda nosHicTio abo yactkoBo 6e3 fossony Dedra Exim 3abopoHeHo
Dedra Exim 3anuwae 3a co60oto npaBo BHOCUTU 3MiHM B KOHCTPYKLt0, TEXHIYHI XapakTepuCTUKu Ta komnnekTaLito 6e3 nonepeaHboro nosigoMneHHs. Lii amiHn He MoxyTb OyTn nigcrasoto Ans

peknamu npoaykTy. MocibHuK KopUCTyBaya AOCTYNHUIA Ha caiiTi www.dedra.pl
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Kontakt
Kontaktai / Kontakts / Elérhetéség / Contact / Contacto / Contact / Contact / Kontakt /
Kontakt / Kontakt/ CBbpxxeTe ce ¢/ KoHTakTu:
Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow
Tel. +48 22 73 83 777 wew. 129, 165, fax +48 22 73 83 779
serwis@dedra.pl www.dedra.pl
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1. Zdjecia i rysunki




Opis piktograméw / Popis pouzitych piktogramu / Opis pouzivanych piktogramov / Panaudoty piktogramy aprasymas / Lietoto piktogrammu
apraksts / Az alkalmazott piktogramok magyarazata / Descrierea pictogramelor / Beschreibung der verwendeten Piktogramme / Opis
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Mpenynpexaexuve: opelwm noBbpXHOCTW/ YBara! apsayi noBepxHi
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Deklaracja zgodnosci znajduje sig¢ w siedzibie Dedra Exim Sp. z 0.0.
Ogdlne przepisy bezpieczenstwa zostaty dotgczone do instrukcji jako oddzielna
broszura.

OSTRZEZENIE. Przeczytaé wszystkie ostrzezenia oznaczone
symbolem B i wszystkie instrukcje. Nieprzestrzeganie
podanych nizej ostrzezen i wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa
moze by¢ przyczyng porazenia prgdem elektrycznym, pozaru lub
powaznych obrazen.

Zachowac¢ wszystkie ostrzezenia i instrukcje do przysziego
uzytku.

2. Opis urzadzenia

Rys. A: 1.Pokretto wigcznika, 2. Pokretto termostatu, 3. Kratka wylotowa, 4.
Sruba dociskowa stojaka, 5. Stojak

3. Przeznaczenie urzadzenia

Nagrzewnica elektryczna jest urzadzeniem przeznaczonym do uzytkowania w
pomieszczeniach  zamknietych. Stuzy do ogrzewania pomieszczen
mieszkalnych i uzytkowych, takich jak piwnice, garaze, warsztaty itd.
Urzgdzenie jest przeznaczone do wykorzystania jako dodatkowe zrodto ciepta,
nie moze stanowi¢ gtéwnego Zzrodta ciepta. Dopuszcza sie wykorzystanie
urzadzenia w pracach remontowo-budowlanych, warsztatach naprawczych, w
pracach amatorskich przy réwnoczesnym przestrzeganiu warunkéw
uzytkowania i dopuszczalnych warunkéw pracy, zawartych w instrukcji obstugi.

4. Ograniczenia uzycia

Urzadzenie moze by¢ uzytkowane tylko zgodnie zamieszczonymi ponizej
,Dopuszczalnymi warunkami pracy”. Samowolne zmiany w budowie
mechanicznej i elektrycznej, wszelkie modyfikacje, czynnos$ci obstugowe
nieopisane w instrukcji obstugi bedg traktowane jako bezprawne i powodujg
natychmiastowg utrate praw gwarancyjnych, a deklaracja zgodnos$ci traci
waznos¢. Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem, badz niezgodnie z
instrukcja obstugi spowoduje natychmiastowg utrate praw gwarancyjnych.

Dopuszczalne warunki pracy
Urzgdzenie moze by¢ uzytkowana tylko w pomieszczeniach
zamknietych, o sprawnie dziatajgcej wentylacji. Unika¢ wilgoci. Nie
pozostawia¢ urzadzenia wtgczonego bez dozoru.

5. Dane techniczne

Model DED9930B DED9931B
Napiecie [V] 230 230
Czestotliwosc [Hz] 50 50

Moc znamionowa [W] 2000 3000
Ustawienia mocy [W] 0/40/2000 0/40/1500/3000
Klasa ochronnosci | |

Stopien ochrony IP 24 IP 24

Wydatek powietrza 239 303

Masa [kg] 3,15 3,7

6. Przygotowanie do pracy
Wszystkie czynnosci nalezy przeprowadza¢ przy
A UWAGA wyjetej z gniazdka wtyczce.

Po wyjeciu nagrzewnicy z opakowania przykreci¢ stojak. Po wyjeciu
nagrzewnicy z pudetka nalezy upewnic sie, ze wszystkie elementy i mocowania
sg dokrecone i bezpieczne. W przypadku stwierdzenia uszkodzenia, nie wolno
wigcza¢ urzadzenia. Nalezy natychmiast poinformowa¢ sprzedawce o tym
fakcie. Nagrzewnice nalezy ustawi¢ na twardym, rownym podtozu, odpornym na
wysokie temperatury, w odlegtosci min. 0,7 metra od $cian lub innych
przeszkdéd. Sprawdzi€, czy przetgcznik nagrzewnicy ustawiony jest pozyciji
LOFF”. Zwréci¢ uwage, aby wylot nagrzewnicy nie byt zakryty badz zastawiony,
gdyz moze to doprowadzi¢ do pozaru lub przegrzania nagrzewnicy.

7. Podiaczenie do sieci

Przed podtgczeniem urzadzenia do zrédta pradu nalezy upewni¢ sig, czy
napigcie zasilania odpowiada warto$ci podanej na tabliczce znamionowe;j.

Instalacja zasilajgca powinna by¢é wykonana zgodnie z zasadniczymi
wymaganiami dotyczgcymi instalacji elektrycznych i spetia¢ wymogi

4

bezpieczenstwa uzytkowania. Parametry minimalnego przekroju przewodu
zasilajgcego oraz nominalnej wartosci bezpiecznika w zaleznosci od mocy
urzadzenia podano w ponizszej tabeli:

I Minimalny przekrdj Minimalna warto$¢
Moc urzadzenia [W] przewodu [mm?] bezpiecznika typu C [A]
>2300 2,5 16
1400+2300 1,5 16

Instalacja winna by¢ wykonana przez uprawnionego elektryka. W przypadku
korzystania z przedtuzaczy nalezy zwré6ci¢ uwage by przekroj zyly nie byt
mniejszy od wymaganego (patrz tabela). Przewdd elektryczny utozy¢ tak, aby
w czasie pracy nie byt narazony na przeciecie. Nie uzywac¢ uszkodzonych
przedtuzaczy. Okresowo sprawdza¢ stan techniczny przewodu zasilajgcego.
Nie ciggna¢ za przewdd zasilajacy.

8. Wiaczanie urzadzenia
Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy bezwzglednie
A UWAGA wykonaé czynnosci opisane w rozdziale ,,Przygotowanie

do pracy”.

Urzgdzenie wigcza sie za pomocg pokretta nastawien trybu pracy (Rys.B, 1) —
pozycja ,OFF” oznacza, ze urzadzenie jest wytaczone, aby je wiaczyé nalezy
ustawi¢ pozadany tryb pracy, przesuwajac pokretto w prawg strone.

9. Uzytkowanie urzadzenia

Urzadzenie jest obstugiwane przy pomocy pokretet sterujgcych, znajdujacych
sie w gornej czesci nagrzewnicy. Na rysunku B przedstawiono panel sterowania
nagrzewnicy.

Za pomoca pokretta nastawien trybu pracy nalezy ustawi¢ pozgdany tryb pracy
(Rys. B, 1):

-0’1, OFF” _ urzadzenie wytaczone

l# - praca wentylatora / studzenie

¥ - grzanie, moc 1500 W

¥ - grzanie, moc 3000W

Za pomocg pokretta regulacji temperatury (Rys. B, 2) mozna ustawi¢ zgdang
temperature pomieszczenia. W tym celu:

1.Ustawi¢ pokretto nastawien trybu pracy w jedna z pozycji "grzanie”.
2.Przekreci¢ pokretto regulacji temperatury w prawo, az do ustyszenia klikniecia.
3.Po osiggnieciu zadanej temperatury, termostat automatycznie wytgczy
element grzejny, wentylator bedzie nadal pracowat, gdy temperatura obnizy sie
ponizej ustalonego poziomu, element grzejny zatgczy sie samoczynnie.
4.Termostat bedzie sterowat pracg elementu grzewczego tak, aby temperatura
W pomieszczeniu pozostawata na tym samym poziomie.

5.Po zakonczonej pracy ustawi¢ pokretto nastawien trybu pracy w pozycje
Lpraca wentylatora / studzenie” w celu wystudzenia urzadzenia, a nastepnie w
pozycji ,OFF”.

Jezeli nagrzewnica pracuje przez do$¢ diugi czas lub kiedy wentylator
przestanie pracowa¢ nastepuje wzrost temperatury powyzej 50 °C.
Przekroczenie tej temperatury powoduje zadziatanie zabezpieczenia
termicznego, powodujgcego odcigcie zasilania grzatki. Po wylgczeniu
nagrzewnicy nalezy odczeka¢ okoto 5 minut w celu wychtodzenia obudowy. Nie
nalezy dotyka¢ obudowy urzgdzenia bezposrednio po wytgczeniu.

10. Biezace czynnosci obstugowe
Wszystkie czynnosci obstugowe nalezy przeprowadzac¢
A UWAGA przy wyjetej z gniazdka wtyczce.

Urzgdzenie powinno by¢ regularnie czyszczone i odkurzane. Czyszczenia
nalezy dokonywa¢ poprzez odkurzanie zanieczyszczeh z obudowy oraz
wnetrza urzgdzenia za pomocg ssawki odkurzacza. Do czyszczenia obudowy
uzywaé miekkiej, suchej $ciereczki. Nie stosowa¢ agresywnych detergentéw,
chemicznych $rodkéw czyszczacych, rozpuszczalnikéw lub innych $rodkow,
ktére mogg uszkodzi¢ powierzchnig urzadzenia.

Przechowywaé w pomieszczeniu niedostepnym dla dzieci w oryginalnym
opakowaniu, zabezpieczonym przed dostepem wilgoci w temp. 5-25 °C.

11. Czesci zamienne i akcesoria

W celu zakupu czes$ci zamiennych i akcesoriéw nalezy skontaktowaé sie z
Serwisem Dedra Exim. Dane kontaktowe znajdujg si¢ na 1. stronie instrukcji.
Przy zamawianiu czgs$ci zamiennych prosimy poda¢ numer partii umieszczony
na tabliczce znamionowej oraz numer czesci z rysunku ztozeniowego.

W okresie gwarancyjnym naprawy dokonywane sg na zasadach podanych w
karcie gwarancyjnej. Reklamowany produkt prosimy przekaza¢ do naprawy w
miejscu zakupu (sprzedawca zobowigzany jest przyja¢ reklamowany produkt),
przesta¢ do serwisu najblizszego miejscu zamieszkania (lista serwiséw na
stronie www.dedra.pl) lub przesta¢ do serwisu centralnego Dedra Exim. Prosimy
uprzejmie dotgczy¢ wypetniong karte gwarancyjna. Po okresie gwarancyjnym
naprawy wykonuje serwis centralny. Uszkodzony produkt nalezy przesta¢ do
serwisu (koszty wysytki pokrywa uzytkownik).

12. Samodzielne usuwanie usterek
Przed przystapieniem do samodzielnego usuwania
A UWAGA usterek%alﬁi; ’:)dlaczyé urzadzenie od zagilania.

Problem Przyczyna Rozwigzanie
Silnik pracuje, ale Uszkodzony termostat Przekazac urzadzenie do
A naprawy
urzadzenie nie - -
rzeje Uszkodzony element Przekaza¢ urzadzenie do
g grzejny naprawy
Uszkodzony silnik Przekaza¢ urzadzenie do
Lo . naprawy
Silnik nie pracuje, Odblokowac/wyczysci¢
ale grzafki Zablokowany wentylator | yezy
nagrzewajg sie wentylator
. Przekaza¢ urzadzenie do
Uszkodzony wytgcznik
naprawy




Przerwa w obwodzie Sprawdzi¢ podtaczenie
Cate urzadzenie elektrycznym zasilania
nie dziata . Przekazaé urzadzenie do
Uszkodzony wytgcznik
naprawy
Zmniejszony Zanleczys_zczony kanat Udrozni¢ kanat powietrzny
przeplyw powietrzny i ‘
powietrza Uszkodzony silnik Przekazac urzadzenie do
naprawy

13. Kompletacja urzadzenia
1. Nagrzewnica elektryczna

14. Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie
urzadzen elektrycznych i elektronicznych

(dotyczy gospodarstw domowych)
Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotaczonej do
nich dokumentacji informuje, ze niesprawnych urzadzen elektrycznych
lub elektronicznych nie mozna wyrzuca¢ razem z odpadami bytowymi.
Prawidtowe postgpowanie w razie koniecznos$ci utylizacji, powtérnego uzycia
lub odzysku podzespotéw polega na przekazaniu urzadzenia do
wyspecjalizowanego punktu zbiérki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie. Informac;ji
o lokalizacji miejsc zbiorki zuzytego sprzetu udzielajg wtadze lokalne np. na
swoich stronach internetowych.
Prawidtowa utylizacja urzadzenia umozliwia zachowanie cennych zasobdéw i
unikniecie negatywnego wptywu na zdrowie i $rodowisko, wynikajace z
mozliwosci obecnosci w sprzecie niebezpiecznych: substancji, mieszanin oraz
czesci sktadowych.
Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi w
odpowiednich przepisach lokalnych.
Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej: W razie koniecznos$ci pozbycia sie
urzadzen elektrycznych lub elektronicznych, prosimy skontaktowaé sie z
najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawca, ktérzy udzielg dodatkowych
informacii.
Pozbywanie sie odpadéw w krajach poza Unig Europejska: Taki symbol dotyczy
tylko krajow Unii Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia sig¢ niniejszego
produktu prosimy skontaktowac sie z lokalnymi wiadzami lub ze sprzedawcg
celem uzyskania informacji o prawidtowym sposobie postgpowania.

15. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego
DED9930B (Rys. C)

Numer Nazwa czesci

1 Zapas przedni 15 Wiatrak

2 Lampka 16 Silnik elektryczny

3 Ostona panelu sterowania | 17 Tylna kratka

4 Pokretto wigcznika 18 | Zaslepka

5 Pokretto termostatu 19 Siatka przednia

6 Wigcznik 20 | Wspornik dystansujgcy

7 Termostat 21 Zabezpieczenie termiczne

Ostona zabezpieczenia

8 Ostona metalowa 22 termicznego

9 Grzatka 23 Stojak

10 Zabezpieczenie termiczne | 24 Gumowa ostona

11 Wewnetrzna ostona 25 Podktadka plastikowa

12 Dolna rgczka 26 Sruba dociskowa

13 Gérna raczka 27 Nozka

14 Obudowa 28 Przewdd zasilajgcy

DED9931B (Rys. C)

Numer Nazwa czesci

1 Zapas przedni 15 Tylna kratka

2 Pokretto wigcznika 16 Zaslepka

3 Pokretto termostatu 17 Siatka przednia

4 Ostona panelu sterowania | 18 Zabezpieczenie termiczne
Termostat Ostona zabezpieczenia

5 19 termicznego

6 Wigcznik 20 Zabezpieczenie termiczne

7 Wewnetrzna ostona 21 Wspornik dystansujgcy

8 Ostona metalowa 22 Stojak

9 Dolna raczka 23 Noézka

10 Goérna raczka 24 Podktadka plastikowa

11 Grzatka 25 Pokretto

12 Obudowa 26 Sruba mocujgca

13 Wiatrak 27 Przewdd zasilajgcy

14 Silnik elektryczny

Karta gwarancyjna

na
Nagrzewnica elektryczna

Nr katalogowy: DED9930B, DED9931B nr patrti: ............

(zwane dalej Produktem)

Data zakupu Produktu: .............

Piecze¢ sprzedawcy

Data i podpis SPrzedawcy: ........ccccoceevvveevvennnnnns

Oswiadczenie Uzytkownika:

Potwierdzam, ze zostatem poinformowany o warunkach gwarancji oraz
skutkach nieprzestrzegania wytycznych zawartych w Instrukcji obstugi i karcie
gwarancyjnej. Warunki niniejszej gwarancji sg mi znane, co potwierdzam
witasnorgcznym podpisem:

Data i miejsce Podpis Uzytkownika

|. Odpowiedzialno$¢ za Produkt

1. Gwarant — Dedra Exim Sp. z o.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres:
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st.
Warszawy w Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sadowego, NIP 527-020-49-33, kapitat zakladowy: 100 980.00 zt.

2. Na warunkach okreslonych w niniejszej karcie gwarancyjnej Gwarant udziela
gwarancji na Produkt, pochodzacy z dystrybuciji Gwaranta.

3. Odpowiedzialno$¢ z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady powstate
z przyczyn tkwigcych w Produkcie w momencie jego wydania Uzytkownikowi.
4. Z tytutu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy
Produktu, o ile wada ujawnita sie w okresie gwarancji. Sposéb naprawy
Produktu (metoda wykonania naprawy) zalezy od decyzji Gwaranta.
W przypadku stwierdzenia przez Gwaranta braku mozliwo$ci naprawy Gwarant
zastrzega sobie prawo wymiany wadliwego elementu albo catego Produktu na
wolny od wad, obnizenia ceny Produktu lub odstgpienia od umowy.

5. W stosunku do Uzytkownika, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu
ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, odpowiedzialno$¢
odszkodowawcza Gwaranta za szkody wynikajace z niniejszej gwaranciji i/lub w
zwigzku z jej zawarciem i wykonywaniem, bez wzgledu na tytut prawny, jest
ograniczona maksymalnie do wysokos$ci warto$ci wadliwego Produktu.

Il. Okres gwarancji
Elementy Produktu

Czas trwania ochrony gwarancyjnej
24 miesigce, liczac od daty zakupu
Produktu uwidocznionej w niniejszej
karcie gwarancyjnej

IIl. Warunki skorzystania z gwarancji

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu
oraz uprawdopodobnienie przez Uzytkownika okolicznos$ci zakupu Produktu,
np. poprzez przedstawienie paragonu, faktury, itd. W celu sprawnego
przeprowadzenia reklamacji zaleca sie aby Uzytkownik przekazat wraz
z Produktem do reklamacji wszystkie elementy okreslone w ,Kompletacji
urzadzenia” zawartej w Instrukcji obstugi.

2. Stosowanie sie przez Uzytkownika do zalecen zawartych w Instrukcji obstugi
i karcie gwarancyjnej.

3. Gwarancja obejmuje tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.

4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w szczegélnosci na
skutek:

a. Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkéw okreslonych w Instrukciji
obstugi, w szczegolnosci w zakresie prawidtowej eksploatacji, konserwacji
i czyszczenia;

b. Zastosowania przez Uzytkownika $rodkéw czyszczacych lub konserwujacych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi;

c. Nieodpowiedniego przechowywania i transportu Produktu przez Uzytkownika;
d. Samowolnych zmian i/lub przerébek Produktu przez Uzytkownika, ktére nie
byty uzgadniane z Gwarantem;

e. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatéw eksploatacyjnych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi.

5. Uzytkownik, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia
23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, traci gwarancje na Produkt, w ktérym:

- numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe zostaty usunigte,
zmienione lub uszkodzone przez Uzytkownika;

- plomby zostaty uszkodzone przez Uzytkownika lub nosza $lady manipulacji
Uzytkownika.

6. Uwaga! Czynnosci zwigzane z codzienng obstugg Produktu, wynikajgce m.in.
z Instrukcji obstugi Uzytkownik wykonuje we wtasnym zakresie i na swdj koszt.

IV. Procedura reklamacyjna

1. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej pracy Produktu, przed dokonaniem
zgtoszenia reklamacyjnego nalezy upewni¢ sie czy wszystkie czynnosci
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okreslone w szczegdlnosci w Instrukcji obstugi zostaty wykonane w sposéb
prawidtowy.

2. Zgtoszenie reklamacji zaleca sig dokonaé niezwiocznie, najlepiej w terminie
7 dni od daty zauwazenia wady Produktu. Uzytkownik, ktoéry nie jest
konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny
traci uprawienia wynikajgce z niniejszej gwarancji w przypadku niezgtoszenia
reklamacji w terminie 7 dni.

3. Zgtoszenie reklamacji mozna dokona¢ m.in. w punkcie zakupu Produktu, w
serwisie gwarancyjnym lub pisemnie na adres: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow.

4. Uzytkownik moze zlozyé reklamacje przy wykorzystaniu formularza
dostepnego na stronie internetowej www.dedra.pl. (,Formularz zgtoszenia
reklamacji z tytutu gwaranc;ji”).

5. Adresy serwisow gwarancyjnych dla poszczegolnych krajow dostepne sg na
stronie www.dedra.pl. W przypadku braku serwisu gwarancyjnego dla danego
kraju zgtoszenia reklamacyjne z tytutu gwarancji zaleca sie kierowa¢ na adres:
Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).

6. Majgc na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika zakazuje sie korzystania
z wadliwego Produktu.

7. Uwaga! Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla zdrowia
i zycia Uzytkownika.

8. Wykonanie obowigzkéw wynikajgcych z gwarancji nastgpi w terminie 14 dni
roboczych, liczac od dnia dostarczenia reklamowanego Produktu przez
Uzytkownika.

9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamacji zaleca sie jego
oczyszczenie. Reklamowany Produkt zaleca sie doktadnie zabezpieczy¢ przed
uszkodzeniami w transporcie (zaleca si¢ dostarczy¢ reklamowany Produkt
w oryginalnym opakowaniu).

10. Okres gwarancji ulega przediuzeniu o czas, w ciggu ktérego wskutek wady
Produktu objetego gwarancjg Uzytkownik nie mogt z niego korzystac.
Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien Uzytkownika
wynikajgcych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;j.

Zgodnie z art. 13 ust. 1 ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady

(UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony 0séb fizycznych w

zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego

przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (dalej: ,RODO”)
informujemy

1. Administratorem Twoich danych osobowych podanych w formularzu jest
DEDRA-EXIM sp. z 0.0. z siedzibg w Pruszkowie , ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw (dalej: ,Administrator”).

2. Twoje dane beda przetwarzane wytgcznie w celu przeprowadzenia
procedury gwarancyjnej urzadzenia zgodnie art. 6 ust. 1 lit. b ogdélnego
rozporzgdzenie o ochronie danych (dalej: ,RODO”) Podanie danych jest
dobrowolne, ale konieczne do przeprowadzenia procedury gwarancyjnej.

3. Twoje dane beda przetwarzane przez okres rozpatrywania
przeprowadzenia procedury gwarancyjnej oraz w celach archiwizacyjnych
w razie koniecznosci obrony przed ewentualnymi roszczeniami wobec
Administratora nie diuzej niz do momentu ich przedawnienia.

4. Twoje dane moga byé ujawniane wytgcznie podmiotom przetwarzajgcym
dane na rzecz administratora na podstawie pisemnej umowy powierzenia
przetwarzania danych osobowych $wiadczacym m.in. ustugi serwisu
technicznego, hostingu lub obstugi strony internetowej, obstugi IT, firmie
kurierskiej. Dostawcy Administratora zobowigzani sg do zapewnienia
zabezpieczenia danych i spetnienia wymogow obowigzujgcego prawa
zwigzanego z ochrong danych osobowych i nie mogg wykorzystywaé
powierzonych danych osobowych do innych celéw niz te, ktére sg
okreslone w umowie z Administratorem.

5. Twoje dane nie bedg przetwarzane w sposoéb zautomatyzowany w tym
réwniez w formie profilowania oraz nie bedg przekazywane do panstwa
trzeciego/organizacji migdzynarodowe;.

6. Posiadasz prawo dostgpu do tresci swoich danych oraz prawo ich
sprostowania, usunigcia, ograniczenia przetwarzania, prawo do
przenoszenia danych, prawo wniesienia sprzeciwu, w dowolnym
momencie.

7. We wszelkich sprawach zwigzanych z przetwarzaniem Twoich danych
osobowych przez Administratora mozesz skontaktowaé sie pod adresem
e-mail: daneosobowe@dedra.pl;

8. Masz prawo wniesienia skargi do wniesienia skargi do organu wtasciwego
do spraw ochrony danych osobowych;
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Prohlaseni o shodé se nachazi v sidle Dedra Exim Sp. z 0.0.
V8eobecné bezpeénostni podminky byly pfipojeny k navodu jako jednotliva
brozura.

ﬂ VAROVANI. Preététe si viechna upozornéni oznagena
symbolem a Y vSechny pokyny. Nedodrzeni nize
uvedenych upozornéni a bezpecénostnich pokynd mize
vést k Urazu elektrickym proudem, pozaru nebo vaznym zranénim.
Ulozte vSechna upozornéni a pokyny pro pozdé;jsi pouziti.

2. Popis zarizeni

Obr. A : 1. Knoflik spinace, 2. knoflik termostatu, 3. vystupni mfizka, 4. upinaci
Sroub, 5. stojan

3. Uréeni nastroje

Elektricky ohfivac je pfistrojem uréenym k pouzivani v uzavienych mistnostech.
Slouzi k ohfivani obytnych a obsluznych prostor(i jako sklepy, garaze, dilny
apod. PFistroj je uréeny k pouZiti jako dodate¢ny zdroj tepla, nesmi byt hlavnim
zdrojem tepla. PFi nastaveni kole¢ka regulace teploty na minimalni muize pfistroj
slouzit jako ventilator bez funkce ohfivani. Zafizeni se mlze pouzivat pro
stavebni a opravné prace, v opravarenskych dilnach, pro hobby pouZiti se
souasnym dodrZzovanim podminek pouZivani a pfipustnych pracovnich
podminek , uvedenych v navodu k obsluze.

4. Omezeni pouziti

Zatizeni mlize byt pouzivano pouze v souladu s nize uvedenymi "Pfipustnymi
provoznimi podminkami".

Samovolné zmény v mechanické a elektrické stavbé, veskeré Upravy, obsluzné
¢innosti nepopsané v navodu k obsluze budou vnimany jako pravné
neopodstatnéné a zplisobi okamzitou ztratu zaru€nich prav a prohlaseni o
shodé ztrati platnost. Pouzivani, které budou v rozporu s uréenim nebo v
rozporu s navodem k obsluze zplsobi okamzitou ztratu zarucnich prav.

Pfipustné pracovni podminky
Stroj Ize pouzivat pouze v uzavienych mistnostech, se spravné
fungujici ventilaci. Vyhybejte se vihkosti. Nenechavejte zapnuty
pfistroj bez dozoru.

5. Technické udaje

model DED9930B DED9931B
Napéti [V] 230 230

Frekvence [HZ] 50 50

Jmenovity vykon [W] 2000 3000
Nastaveni napajeni [W] [ 0/30/2000 0/40/1500/3000
Tfida ochrany | |

Stupen ochrany IP 24 IP 24

Letecké naklady 239 303

Hmotnost [kg] 3,15 3,7

6. Priprava k praci
VSechny c¢innosti je nutné provadét0 pri zastréce
A POZOR vysunuté ze zasuvky.

Elektricky ohfiva¢ je smontovany a pfipraveny k pouziti. Po vyjmuti ohfivace z
krabice ujistéte se, zda jsou vSechny pfipevnéni a soucastky doSroubované a
bezpetné. Pokud dojde k poskozeni, pfistroj nezapinejte. Neprodlené
informujte prodejce o této skutenosti. Ohfiva¢ ulozte na tvrdém, rovném
podlozi, odolném vici vysokym teplotam, ve vzdalenosti min. 0,7 metru od zdi
nebo jinych prekazek. Zkontrolujte, zda je prepina¢ ventilatoru nastaven v
poloze ,0° ,OFF“. Davejte pozor, aby odvod vzduchu nebyl zakryty nebo
zastaveny, jelikoZ to mzZe vést k pfehfati ohfivace.
7. Pripojeni k siti
Pred pfipojenim zafizeni ke zdroji napajeni je nutné se ujistit, Ze napéti napajeni
odpovida hodnoté uvedené v Gdajovém &titku. Napdjeci instalace by méla byt
vyhotovena v souladu s prisnymi pozadavky tykajicimi se elektrickych instalaci
a spliiovat bezpe¢nostni podminky pouzivani. Parametry minimalniho prifezu
napajeciho kabelu a jmenovité hodnoty jistiCe v zavislosti na vykonu zafizeni
byly uvedeny v niZze uvedené tabulce:
Vykon pfistroje Minimalni prafez Minimalni hodnota
vodic¢e [mm2] pojistky typu C [A]
>2300 2,5 16
1400+2300 1,5 16
Instalace by méla byt vyhotovena opravnénym elektrikdfem. V pripadé
vyuzivani prodluZzovace vénujte pozornost tomu, aby prafez Zily nebyl niz$i, nez
poZadovany (viz tabulka). Elektricky kabel poloZte tak, aby v prib&hu provozu
nebyl vystaven moznému preruSeni. Nepouzivejte poskozené prodluZovace.
Pravidelné kontrolujte technicky stav napajeciho kabelu. Netahejte napajeci
kabel.

8. Zapinani nastroje
Pfed spusténim zafizeni provedte kroky popsané v ¢asti
A POZOR "Priprava k praci".

PFistroj se zapina pomoci kole¢ka regulace ventilatoru (obr. B) — poloha ,OFF”
znamena, Ze je pfistroj vypnuty; pro jeho zapnuti nastavte pozadovany pracovni
rezim.

9. Pouziti nastroje

Pristroj se obsluhuje pomoci ovladacich kolecek, které se nachazeji v horni ¢asti
ohfivage. Na obrazku B byl zobrazen ovladaci panel ohfivace.
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Pokud ohtiva¢ pracuje del$i dobu a nahfeje se do teploty nad 50 °C, po vypnuti
ohfivace vyckejte asi 5 minut, aby se pouzdro ochladilo. Nedotykejte se pouzdra
pristroje bezprostfedné po vypnuti ventilatoru.

Pomoci kole¢ka regulace ventilatoru nastavte pozadovany pracovni rezim (obr.
A, B):

O, OFF” _ pfistroj je vypnuty

I prace ventilatoru / chlazeni

¥ - ohfivani, vykon 1500 W

¥ - ohfivani, vykon 3000 W

Pomoci kolec¢ka regulace ventilatoru nastavte pozadovanou teplotu mistnosti.
Abyste toho dosahli:

1. Nastavte kole¢ko pracovniho rezimu do jedné z poloh ,ohfivani*.

2. Otocte kolecko regulace teploty doprava, az uslysite kliknuti.

3. Po dosazeni nastavené teploty termostat automaticky vypne topné téleso,
ventilator bude i nadale pracovat, kdyz teplota klesne pod nastavenou uroven,
topné téleso se zapne automaticky.

4. Termostat bude fidit praci topného télesa takovym zpusobem, aby se teplota
mistnosti udrZovala na stejné drovni.

5. Po zavrSeni prace nastavte kole¢ko pracovniho rezimu do polohy ,prace
ventilatoru / chlazeni“, aby se pfistroj ochladil.

10. Aktualni provozni prace
Vsechny obsluzené cinnosti je nutné provadét pfri
A POZOR zastréce vysunuté ze zasuvky.

Pristroj pravidelné cistéte a vysavejte, jelikoZz prach muze zpUsobit prehrati
ohfivage. Cisténi provadsjte vysavanim znegisténi z pouzdra a vnitini asti
pristroje pomoci saci ¢asti vysavace. K Cisténi pouzdra pouzijte mékky, suchy
hadfik. Pozor: Nepouzivejte agresivni detergenty, chemické Cistici prostfedky,
rozpoustédla nebo dalsi prostfedky, které mohou poskodit povrch pristroje.

11. Nahradni dily a pfislusenstvi

Pro nakup nahradnich dild a pFisluSenstvi kontaktujte servis Dedra Exim.
Kontaktni udaje jsou uvedeny na 1. strané navodu.

PFi objednavani nahradnich dild uvedte Cislo Sarze na typovém stitku, stejné
jako ¢islo dilu z montazniho vykresu.

Béhem zaruéni doby se opravy provadéji za podminek uvedenych v zaruéni
listiné. Reklamovany produkt, prosim, predejte k opravé na misté pofizeni
(prodavajici povinen pfijmout reklamované zbozi), poslete na servisni stfedisko
nejblize k mistu bydlisté (seznam sluzeb na internetovych strankach
www.dedra.pl), nebo zaslete do centralniho servisu Dedra Exim. PfiloZte prosim
vypInénou zaruéni listinu. Po zaruéni dobé opravy provadi centralni servis.
Poskozené zbozi musi byt odeslano do servisniho stfediska (naklady na
dopravu plati uzivatel).

12. Samostatné odstranéni zavad

Pred zahajenim odstranovani zavad odpojte nastroj od
A POZOR napajeni.

Problém Pfi¢ina Redeni
. Poskozeny termostat Odevzdejte .p”StroJ do
Motor pracuje, ale servisu
pfistroj nehfeje. Poskozené topné téleso Odevzdejte_prlstrOJ do
servisu
Poskozeny motor Odevzdejte _prlstrOJ do
Motor nepracuje seer|suw =
P ' . s Odblokuijte/vycistéte
ale zahtivace se Zablokovany ventilator ventilator
zahfivaji. ——
x PP Odevzdejte pfistroj do
Poskozeny spina¢ h
servisu
Mezera v elektrickém Zkontrolujte pfipojeni
Cely pfistroj obvodu napajeni
nefunguje. Poskozeny spinaé Odevzdejte _prlstrOJ do
servisu
S o Znedistény vzdusny kanal | Zpriichodnéte vzdusny kanal
Zmenseny pritok Odevzdejte pfistroj do
vzduchu Poskozeny motor sérviZu )

13. Vybava nastroje
1. Elektricky ohfivac

14. Informace pro uzivatele o likvidaci elektrickych
a elektronickych zarizeni

(plati pro domacnosti)

Symbol uvedeny na vyrobcich nebo v privodni dokumentaci oznaduje,
Ze vadné elektrické nebo elektronické zafizeni nesmi byt likvidovano
spole¢né s domovnim odpadem. Pokud potfebujete zlikvidovat, znovu
pouzit nebo vyuzit sou€astky, je spravné je odnést na specializované sbérné
misto, kde je pfijmou zdarma. Informace o umisténi sbérnych mist pro pouzita
zafizeni poskytuji mistni organy, napf. na svych internetovych strankach.
Spravnou likvidaciou zariadenia je mozné Setrit cenné zdroje a zabranit
negativnym vplyvom na zdravie a Zzivotné prostredie v dbésledku moznej
pritomnosti nebezpecnych latok, zmesi a komponentov v zariadeni

Za nespravnou likvidaci odpadu hrozi sankce podle pfisluSnych mistnich
predpisu.

Uzivatelé v zemich EU: Pokud potfebujete zlikvidovat elektrické nebo
elektronické zafizeni, obratte se na nejblizSi prodejni misto nebo na svého
dodavatele, ktery vam poskytne dal$i informace.

Likvidace v zemich mimo Evropskou unii: Tento symbol se vztahuje pouze na
zemé Evropské unie. Pokud si pfejete tento vyrobek zlikvidovat, obratte se na
mistni Ufady nebo prodejce, aby vam sdélil spravny zpusob likvidace.

Zarugni list
pro
Elektricky ohfivaé

(dale jen vyrobek)
Datum zakoupeni vyrobku: .............

Razitko prodavajiciho...............

Datum a podpis prodavajiciho: .......
Prohlaseni uzivatele:

PotwiPotvrzuji, Ze jsem byl seznamen se zaruénimi podminkami a dusledky
nedodrzovani pokynlt uvedenych v navodu k obsluze a zaruénim listu. Se
zaruénimi podminkami souhlasim, coz potvrzuji vlastnoruénim podpisem:

datum a misto podpis uzivatele

|. Odpovédnost za vyrobek

1. Rucitel - DEDRA EXIM Sp. z 0.0. se sidlem v Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Obvodni soud pro hl. mésto VarSavu
ve Var$avé, XIV. Hospodaisky odbor Celostatniho soudniho rejsttiku, DIC 527-
020-49-33, Zakladni kapital: 100 980.00 zI.

2. Podle podminek stanovenych v tomto zaru¢nim listu rugitel poskytuje zaruku
na vyrobek, pochazejici z distribuce ruditele.

3. Zaru¢ni odpovédnost za vady se tyka pouze vad vzniklych z pfi€in tkvicich
ve vyrobku v okamziku jeho vydani uzivateli.

4. Uzivatel ma narok na bezplatnou zaru¢ni opravu vyrobku, pokud vada byla
zjisténa v zarucni dobé. Provedeni opravy vyrobku (zplsob opravy) zavisi na
rozhodnuti rucitele. Pokud rucitel nemuze provést opravu, vyhrazuje si pravo na
vyménu vadné soucasti nebo celého vyrobku za bezvadny, snizeni ceny
vyrobku nebo odstoupeni od smlouvy.

5. VU¢i uzivateli, ktery neni spotrebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna
1964 obcCansky zakonik, je odpovédnost Rucitele za $kody vyplyvajici z této
zaruky a/nebo v souvislosti s jejim uzavienim a plnénim, bez ohledu na pravni
titul, omezena maximalné do vySe hodnoty vadného vyrobku.

1l. Zaruéni doba

Soucasti vyrobku, na které
se vztahuje zaruka

Doba trvani zaruéni ochrany

24 mésicu, pocitano od data nakupu
Elektricky ohfivaé vyrobku uvedeného v tomto zaruénim
listu

I1l. Podminky uplatiiovani zaruky

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu
1. PredloZeni vypIlnéného zaruéniho listu pro vyrobek a doloZeni okolnosti
nakupu vyrobku, napf. pfedloZzenim paragonu, faktury atd. Pro spravné vyfizeni
reklamace se doporucuje, abyste spole¢né s vyrobkem predali v§echny souc¢asti
stanovené v kapitole ,Kompletace" vyrobku uvedené v navodu k obsluze.

2. Dodrzovani pokynt uvedenych v navodu k obsluze a zaru¢nim listu.

3. Zaruka plati pouze na uzemi Polska a EU.

4. Zaruka se nevztahuje na vady vyrobku vzniklé zejména v nasledku:

a. Nedodrzovani podminek stanovenych v navodu k obsluze, zejména v
rozsahu spravného provozovani, udrzby a cisténi;

b. Pouzivani cisticich nebo oSetfovacich prostfedkli v rozporu s navodem k
obsluze;

c. Nevhodného skladovani a pfepravovani vyrobku;

d. Svépomocnych zmén a/nebo Upravy vyrobku, které nebyly dohodnuty s
rucitelem;

e. Pouzivani ve vyrobku provoznich materiald v rozporu s navodem k obsluze.
5. Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964
obc&ansky zakonik, ztrati zaruku na vyrobek, na kterém:

- odstranil, zménil nebo poskodil sériova Cisla, oznaceni Udaju a vykonové stitky;
- ucpavky byly poskozeny uzivatelem nebo nesly stopy manipulace uzivatele.
6. Upozornéni! Cinnosti spojené s kazdodenni obsluhou vyrobku, vyplyvajici mj.
z navodu k obsluze, provadi uzivatel ve vlastni rezii a na své naklady.

IV. Postup pfi reklamaci

1. V pfipadé zjisténi nespravného provozu vyrobku se pfed nahlaSenim
reklamace ujistéte, Ze jste provedli spravné vSechny €innosti podrobné popsané
v navodu k obsluze.

2. Reklamaci nahlaste ihned, nejlépe do 7 dnli od data zjisténi vady vyrobku.
UZivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zédkona ze dne 23. dubna 1964
obéansky zakonik, ztrati narok na uplatnéni zaruky v pfipadé nenahlaseni
reklamace do 7 dna.

3. Reklamaci muZete nahlasit mj. v misté zakoupeni vyrobku, v zaru¢nim
servisu nebo pisemné na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw.




4. Reklamaci muzete nahlasit prostiednictvim formulafe dostupného na
strankach www.dedra.pl. (,FormulaF pro nahlaseni reklamace®).

5. Adresy zarucnich servisl v jednotlivych statech jsou dostupné na strankach
www.dedra.pl. Pokud v daném staté neni uveden servis, reklamacni formular
zaSlete na adresu: DEDRA EXIM Sp. z o0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow
(Polska).

6. Z bezpec€nostnich divodl je zakdzano pouzivat vadny vyrobek.

7. Upozornéni!l! Pouzivani vadného vyrobku ohroZuje zdravi a Zivot

uZivatele.

8. Povinnosti vyplyvajici ze zaruky budou splnény do 14 pracovnich dnd,
pocitano ode dne doruceni reklamovaného vyrobku.

9. Vadny vyrobek pfed odevzdanim do servisu vycistéte. Reklamovany vyrobek
dlikladné zabezpecte proti poSkozeni pfi pfepravé (doporuuje se predat
reklamovany vyrobek v originalnim obalu).

10. Zaruéni doba se prodluzuje o dobu, béhem niz uzivatel z divodu vady
vyrobku, na kterou se vztahuje zaruka, nemohl vyrobek pouzivat.

Zaruka nevyluuje, neomezuje ani nepozastavuje naroky uzivatele vyplyvajici z
ru€eni za vady prodané véci.

V souladu s ¢l. 13 odst. 1 a 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)

2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se

zpracovanim osobnich udaji a o volném pohybu téchto udaji a o zruSeni

smérnice 95/46/ES Vas informujeme, Ze:

1. Spravcem vasSich osobnich udaju uvedenych ve formulafi je DEDRA-EXIM
sp. z 0.0. se sidlem v Pruszkowie, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw (dale jen:
~Spravce®).

2. Vase udaje budou zpracovavany pouze pro Uc€ely provedeni reklamacéniho
fizeni zafizeni podle €l. 6 odst. 1 pism. b) obecného nafizeni o ochrané
osobnich udaju (dale jen: ,GDPR®) Poskytnuti udaju je dobrovolné, ale
nezbytné k provedeni reklamacniho fizeni.

3. VaSe Uudaje budou zpracovavany po dobu posouzeni provedeni
reklamacniho Fizeni a pro ucely archivace v pfipadé potfeby obrany proti
eventualnim narokdm vuci Spravci, nejdéle vSak do okamziku jejich
promiceni.

4. Va$e Udaje mohou byt zpfistupnény pouze subjekttim, které zpracovavaji
udaje pro Spravce na zakladé pisemné smlouvy o povéfeni zpracovanim
osobnich Udaju, poskytujicim mj. technicky servis, hosting nebo udrzbu
webovych stranek, IT servis, kuryrni sluzby. Dodavatelé Spravce jsou
povinni zajistit ochranu udaji a splnit pozadavky platného zakona
souvisejiciho s ochranou osobnich Udaji a nesmi vyuzivat svéfené osobni
udaje pro jiné ugely nez ty, které jsou uvedeny ve smlouvé se Spravcem.

5. Va$e udaje nebudou zpracovavany automatizovanym zplisobem, véetné
profilovani, a nebudou pfedavany do tfeti zemé / mezinarodni organizaci.

6. Mate pravo na pfistup ke svym udajim a pravo na jejich opravu, vymaz,
omezeni zpracovani, pravo na prenositelnost Udaju, pravo kdykoli vznést
namitku.

7. Ve vSech zalezitostech souvisejicich se zpracovanim vasich osobnich
udajl Spravcem nas muzete kontaktovat na e-mailové adrese:
daneosobowe@dedra.pl.

8. Mate pravo podat stiznost u Uradu pfislu§ného pro ochranu osobnich tdaja.
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Vyhlasenie o zhode sa nachadza v sidle Dedra Exim Sp. z 0.0.
VSeobecné pokyny pre bezpeénost boli pripojené k navodu ako samostatna
brozura.

ﬂ UPOZORNENIE. Precitajte si vSetky upozornenia
oznacené symbolom [Y a vSetky pokyny.

Nedodrzanie nasledujucich bezpecnostnych
upozorneni a bezpecnostnych pokynov mdze spdsobit zasah
elektrickym pradom, poziar, alebo vazne poranenie.

Zachovaijte vSetky upozornenia a navod pre buduce pouzitie.

2. Popis zariadenia

Obr. A: 1. Prepinag, 2. Tlacidlo termostatu, 3. Vystupna mriezka, 4. Upinacia
skrutka stojana, 5. Stojan

3. Ur€enie zariadenia

Elektricky ohrieva¢ je zariadenie ur€ené na pouzivanie v zatvorenych
miestnostiach. Sluzi na ohrievanie (vykurovanie) obytnych a u0zitkovych
miestnosti, ako su pivnice, garaze, dielne ap. Zariadenie je urené na
pouzivanie ako dodatoény tepelny zdroj, nemdze sa pouzivat ako hlavny

zariadenie sa mdze pouzivat ako ventilator, bez funkcie ohrievania. Zariadenie
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je ur€ené na pouzivanie pri rekonstrukéno-stavebnych pracach, v dielfiach a v
servisoch, pri amatérskych pracach, pricom musia byt dodrziavané podmienky
pouzivania a pripustné prevadzkové podmienky, ktoré su uvedené v
uzivatelskej prirucke.

4. Obmedzenia pouzivania

Zariadenie sa mdze pouzivat iba v sulade s nizSie umiestnenymi ,Pripustnymi
pracovnymi podmienkami" uvedenymi nizSie”. Neopravnené a samostatné
zmeny v mechanickej a elektrickej konstrukcii, vSetky upravy, ¢innosti udrzby,
ktoré nie su opisané v navode na obsluhu, budu povaZzované za nezakonné a
sposobia okamzitl stratu zaruénych prav a vyhlasenie o zhode uz nebude
platné. Pouzitie v rozpore s u¢elom, alebo v nezhodne s navodom na pouzitie,
bude mat za nasledok okamzitu stratu zaruénych prav.

Pripustné pracovné podmienky
Zariadenie sa m6ze pouzivat iba v uzavretych miestnostiach s
prislusne fungujucim vetranim. Predchadzajte vihkosti. Nikdy
nenechavajte zapnuté zariadenie bez dohladu.

5. Technické udaje

model DED9930B DED9931B
Napatie [V] 230 230

Frekvencia [HZ] 50 50

Menovity vykon [W] 2000 3000
Nastavenia napdjania [W] | 0/30/2000 0/40/1500/3000
Trieda ochrany | |

Stupen ochrany IP 24 IP 24

Letecké naklady 239 303

Hmotnost' [kg] 3,15 3,7

6. Priprava na pracu
Vsetky ¢innosti musia byt vykonavané len vtedy, ked' je
A POZOR zastrcka vytiahnuta zo zasuvky.

Elektricky ohrieva¢ je zmontovany a pripraveny na pouzivanie. Ked ohrieva¢
vyberiete zo Skatule, skontrolujte, ¢i su vSetky prvky a upevnenia dotiahnuté a
bezpecné. Ak zistite, Ze zariadenie je poskodené, tak je zakazané jeho
pouzivanie. O tejto skutonosti by ste mali okamzite informovat predavajuceho.
Ohrieva¢ musi byt polozeny na tvrdom, rovnom podklade, odolnom proti
vysokym teplotam, vo vzdialenosti min. 0,7 metra od stien alebo od inych
prekazok. Skontrolujte, ¢i je prepina¢ ventilatora vo vypnutej polohe ,OFF”.
Dajte pozor, aby vystupny prieduch ohrieva¢a nebol zakryty alebo zablokovany,
v opacnom pripade méze dojst k prehriatiu ohrievaca.

7. Pripojenie k sieti

Pred pripojenim zariadenia k zdroju napajania sa uistite, Ze napajacie napatie
zodpoveda hodnote uvedenej na typovom Stitku.

Instalacia elektrického napajania by mala byt vykonana v sulade so zakladnymi
poZiadavkami na elektrické instalacie a mala by spifiat poZiadavky bezpe&ného
pouzivania. Parametre minimalneho prierezu napdjacieho kabla a menovitej
hodnoty poistky v zavislosti od vykonu zariadenia su uvedené v nasledujicej
tabulke:

Vykon zariadenia Minimalny prierez Minimalna hodnota
W] vodi¢a [mm2] istiCa typu C [A]
>2300 2,5 16
1400+2300 1,5 16

Instalaciu by mal vykonat kvalifikovany elektrikar. Pri pouziti prediZovacich
kablov skontrolujte, ¢i nie je prierez vodi¢a mensi ako je pozadované (pozri
tabulku). Elektricky kabel umiestnite tak, aby po€as prevadzky nebol vystaveny
pripadnému poskodeniu.  Nepouzivajte poskodené prediZzovacie kable.
Pravidelne kontrolujte technicky stav napajacieho kabla. Netahajte za sietovy
kabel.

8. Zapnutie zariadenia

POZOR Skor, nez zapnete zariadenie, tak urcite musite vykonat’
A ¢innosti popisané v kapitole ,,Priprava na pracu”.
Zariadenie sa zapina regulacnym gombikom ventilatora (obr. B) — poloha ,OFF”

znamena, Ze zariadenie je vypnuté, ked ho chcete zapnut, staci gombik prepnut
na pozadovany rezim prace.

9. Pouzivanie zariadenia

Zariadenie sa riadi pomocou regulaénych gombikov, ktoré s umiestnené v
hornej ¢asti ohrievaca. Na obrazku B je predstaveny riadiaci panel ohrievaca.
Ak ohrieva¢ pracuje prili§ dlho a nahreje sa na teplotu ponad 50°C, automaticky
sa vypne; je potrebné pockat priblizne 5 minat kym plast zariadenia
nevychladne; priamo po vypnuti ventilatora sa nedotykajte plasta zariadenia.
Prostrednictvom reg. gombikov ventilatora nastavte poZzadovany rezim prace
(obr. A, B):

,0'1,OFF" . zariadenie je vypnuté

% - ventilator je zapnuty / vychladzovanie

¥ - ohrievanie, vykon 1500 W

¥ - ohrievanie, vykon 3000 W

Prostrednictvom reg. gombika teploty mdZete nastavit poZadovanu teplotu
miestnosti. Preto:

1.Reg. gombik reZimu prace nastavte v jednej z poldh ,ohrievanie“.

2.Reg. gombik teploty prekrutte vpravo, az kym nebudete pocut kliknutie.

3. Po dosiahnuti nastavenej teploty, termostat automaticky vypne vykurovacie
teleso a ventilator bude aj nad'alej pokracovat v praci, pricom ked' teplota klesne
pod nastavenu uroven, vykurovacie teleso sa automaticky zapne.
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4.Termostat bude riadit vykurovacie teleso tak, aby teplota v miestnosti
zostavala na nastavenej drovni.

5.Ked uz nebudete chciet ohrieva¢ pouzivat, reg. gombik rezimu prace prepnite
na polohu ,praca ventilatora / vychladzovanie”, aby zariadenie vychladlo.

10. Priebezna udrzba

ﬂ POZOR Vsetky udrzbové cinnosti musia byt vykonavané len

vtedy, ked' je zastréka vytiahnuta zo zasuvky.

Zariadenie sa musi pravidelne Cistit a vysavat, pretoZe prach méze spésobovat
prehrievanie ohrievaca. Zariadenie sa Cisti povysavanim zaSpinenych casti
plasta a vnutra zariadenia, pomocou tenkého nastavca vysavaca. Na Cistenie
plasta pouzivajte makku suchu handri¢ku.
Pozor: nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky, chemické latky, riedidla
alebo iné prostriedky, ktoré mézu poskodit povrch zariadenia.

11. Nahradné diely a prislusenstvo

Ak si chcete kupit nahradné diely a prisluSenstvo, tak sa prosim obratte na
servis Dedra Exim. Kontaktné udaje najdete na 1. strane tohto navodu.

Pri objednavani nahradnych dielov uvedte prosim sériové Cislo nachadzajuce
sa na typovom §titku spolu s ¢islom dielu z montazneho vykresu.

Pocas trvania zaruky sa oprava vykonava na zaklade podmienok uvedenych v
zaruénom liste. Reklamovany produkt odovzdajte na opravu v mieste nakupu
servisného strediska k miestu bydliska (zoznam servisov najdete na strankach
www.dedra.pl), alebo odoslite do centralneho servisu Dedra Exim. Prosim, aby
ste prilozili vyplneny zaruény list. Po skonceni zaru€nej doby opravy vykonava
centralny servis. PoSkodeny produkt musi byt odoslany do servisu (naklady na
dodanie hradi pouzivatel).

12. Samostatné odstranovanie poruch
Pred zacdatim samostatného odstranenia poruch,
A POZOR odpojte zariadenie od zdroja napajania.

Problém Pric¢ina RieSenie

Zariadenie odovzdajte do

I;/Ilgt(;; E;ZZL::E Poskodeny termostat servisu na opravu
' Poskodena vyhrevna Zariadenie odovzdajte do
nehreje ) ]
jednotka servisu na opravu
« . Zariadenie odovzdajte do
ne zgsz ale PoSkodeny motor servisu na opravu
pracuje, Zablokovany ventilator | Odblokujte/vygistite ventilator
Spiraly sa Zariadenie odovzdajte do
nahrievaju Poskodeny vypina¢ I

servisu na opravu

Prerusenie elektrického Skontrolovat pripojenie k el.
Celé zariadenie obvodu napatiu

nefunguje . . P Zariadenie odovzdajte do
Poskodeny vypinaé )
servisu na opravu
Znecisteny vzduchovy - . .
Znizeny prietok kanal Vy¢istite vzduchovy kanal
vzduchu Zariadenie odovzdajte do

Poskodeny motor

servisu na opravu

13. Kompletizacia zariadenia
1. Elektricky ohrieva¢

14. Informacie pre uzivatelov k likvidacii
elektrickych alebo elektronickych zariadeni

(plati pre domacnosti)

Symbol uvedeny na vyrobkoch alebo v sprievodnej dokumentacii
oznaduje, ze chybné elektrické alebo elektronické zariadenia sa nesmu
likvidovat' spolu s domovym odpadom. Ak potrebujete zlikvidovat,
opatovne pouzit alebo zhodnotit komponenty, spravne je odovzdat ich na
Specializovanom zbernom mieste, kde ich prijmi bezplatne. Informéacie o
umiestneni zbernych miest pre pouzité zariadenia poskytuju miestne organy,
napr. na svojich webovych strankach.

Spravnou likvidaciou zariadenia je mozné Setrit cenné zdroje a zabranit
negativnym vplyvom na zdravie a Zivotné prostredie v désledku moznej
pritomnosti nebezpecnych latok, zmesi a komponentov v zariadeni.

Za nespravnu likvidaciu odpadu hrozia sankcie podla prislusnych miestnych
predpisov.

PouZivatelia v krajinach EU: Ak potrebujete zlikvidovat elektrické alebo

svojho dodavatela, ktory vdm poskytne dalSie informacie.

Likvidacia v krajinach mimo Eurépskej unie: Tento symbol sa vztahuje len na
krajiny Eurdpskej unie. Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, obratte sa na
miestne Urady alebo predajcu, ktory vam poskytne informacie o spravnom
spdsobe likvidacie.

Zarucny list
na
Elektricky ohrievaé
Katalégové ¢ : DED9930B, DED9931B Cislo 8arZe: .ovvveeeeeeeeeeeenn
(dalej len Vyrobok)
Datum nakupu vyrobku: .............

Peciatka predajcu

Datum a podpis predajcu: .......ccceeeeeeveeiieneeenns
Vyhlasenie Uzivatela:
Potvrdzujem, Ze som bol oboznameny so zaruénymi podmienkami, ako aj s
nasledkami nedodrzZiavania pokynov a odporucani, ktoré su uvedené v
uzivatelskej prirucke a v zaruénom liste. Zaruéné podmienky st mi zname, ¢o
potvrdzujem vlastnoruénym podpisom:

datum a miesto podpis Uzivatela

|. Zodpovednost' za Vyrobok

1. Rugitel - spolo¢nost ,DEDRA EXIM sp. z 0.0.” sidliaca v meste: Pruszkéw,
na adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw, Polsko, zapisana do obchodného
registra pod ¢islom KRS 0000062517 vedenom oblastnym stidom pre hlavné
mesto Var$ava vo VarSave, 14. ekonomické oddelenie Statneho stdneho
registra, IC DPH: PL 5270204933, zékladné imanie: 100 980,00 PLN.

2. Podla podmienok stanovenych tymto zaruénym listom Rucitel udeluje zaruku
na Vyrobok, pochadzajici z distribucie Rucitela.

3. Zodpovednost na zaklade zaruky sa vztahuje iba na chyby, ktoré vznikli
nasledkom pri¢in nachadzajucich sa vo Vyrobku v momente jeho vydania
Uzivatelovi.

4. Na zaklade zaruky Uzivatel ziskava pravo na bezplatnu opravu vyrobku, ak
sa chyba objavi poc¢as trvania zaruénej lehoty. Spésob opravy Vyrobku (metéda
vykonania opravy) zavisi od rozhodnutia Rucitela. V pripade, ak Rucitel uzna,
Ze Vyrobok sa neda opravit, Rugitel' si vyhradzuje pravo vymenit chybny prvok
alebo cely Vyrobok na vyrobok bez chyb, pravo na zniZenie ceny Vyrobku alebo
pravo na odstupenie od dohody.

5. Voci Uzivatelovi, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964
Obéiansky zakonnik, zodpovednost Ruditela za Skody vyplyvajuce z tejto
zaruky a/alebo ktoré suvisia s jej uzatvorenim a realizaciou, bez ohladu na
pravny zaklad, je obmedzena maximalne do vysky hodnoty chybného Vyrobku.

1. Zaruéna lehota
Prvky Vyrobku na ktoré sa
vztahuje zaruka

Trvanie zaruénej ochrany

24 mesiacov od dria nakupu Vyrobku,
ktory je uvedeny v tomto zaruénom
liste

Elektricky ohrievac

I1l. Podmienky vyuzitia zaruky

1. Uzivatel je povinny predstavit vyplneny Zaruény list vyrobku, ako aj nalezity
doklad o nakupe Vyrobku, napr. predstavenim pokladni¢ného bloku, faktury ap.
Aby reklamacny proces prebiehal efektivne odporid¢ame, aby Uzivatel spolu s
reklamovanym vyrobkom dorucil vSetky prvky vymenované v kapitole
uzivatelskej priruky vyrobku ,Diely a €asti“.

2. Uzivatel je povinny dodrziavat pokyny a odporu¢ania uvedené v uzivatelskej
priruéke a v zaruénom liste.

3.Zaruka plati iba na uzemi Polskej republiky a &lenskych §tatov EU.

4. Zaruka sa nevztahuje na chyby, ktoré vznikli (predov$etkym) nasledkom:

a. Nedodrzania podmienok uréenych v uzivatel'skej prirucke, predovSetkym
podmienok spravneho pouzivania, prevadzky, udrzby a Cistenia

b. Pouzitia na Gistenie alebo na udrzbu nevhodnych pripravkov, nezhodne s
uzivatel'skou priruc¢kou;

c. Nevhodného uchovavania a prepravy vyrobku;

d. Vykonania neautorizovanych zmien a/alebo inych zésahov do vyrobku, na
ktoré vyrobca nevyjadril suhlas;

e. Pouzitim vo vyrobku/s vyrobkom nevhodnych prevadzkovych materialov,
nezhodne s uzivatelskou priru¢kou.

5. Uzivatel, ktory nie je konzumentom v zmysle zékona z 23. aprila 1964
Ob¢iansky zakonnik, straca zaruéné prava na vyrobok, v ktorom:

- sériové Cisla, oznaCenia datumov a vyrobné Stitky boli odstranené, zmenené
alebo poskodené;

- boli poskodené plomby alebo st na nich viditelné stopy manipulacie.

6. Pozor! Cinnosti suvisiace s kazdodennou obsluhou vyrobku, vyplyvajice
medzi inym z uzivatelskej priruc¢ky, Uzivatel vykonava vlastnymi silami a na
vlastné naklady.

IV. Reklamaéna procedura

1. V pripade, ak Uzivatel objavi, Ze Vyrobok nefunguje spravne, este pred
zloZenim reklaméacie je povinny uistit sa, i boli naleZite vykonané vSetky
stanovené ¢innosti, predovSetkym tie uvedené v uzivatelskej prirucke.

2. Reklamécia musi byt podana bezodkladne, najlepSie v priebehu 7 dni od diia,
v ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku. Uzivatel, ktory nie je
konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obciansky zakonnik, straca
prava vyplyvajuce z tejto zaruky v pripade, ak reklamaciu nepoda v priebehu 7
dni od dria, v ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku.

3. Reklamaciu mézete podat medzi inymi na mieste, v ktorom ste vyrobok kupili,
v zaruénom servise alebo postou na adresu: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow, Pol'sko.

4. Uzivatel modze podat reklamaciu prostrednictvom formulara, ktory je
dostupny na webovej stranke www.dedra.pl. (,Formular podania reklamacie na
zaklade udelenej zaruky”).

5. Adresy zaruénych servisov v jednotlivych Statoch su zverejnené na webovej
stranke www.dedra.pl. V pripade, ak v danom State sa nenachadza zaru¢ny
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servis, odpori¢ame reklamovany vyrobok dorucit na adresu: DEDRA EXIM sp.
z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko.

6. Vzhladom na bezpecnost Uzivatela, nefunkény (chybny) vyrobok sa v
Ziadnom pripade nesmie pouzivat.

7. Pozor!!! Pouzivanie nefunkéného (chybného) vyrobku je nebezpecné pre
zdravie a Zivot UzZivatelov.

8. Povinnosti vyplyvajuce z udelenej zaruke budu vyplnené v lehote 14
pracovnych dni pocitajuc od dfia dorucenia reklamovaného Vyrobku
Uzivatelom.

9. Pred zaslanim reklamacie odpori¢ame reklamovany Vyrobok naleZite
ocistit. Odporu¢ame reklamovany Vyrobok dékladne zabezpedit pre
pripadnym poskodeniami poc¢as prepravy (reklamovany Vyrobok odpori¢ame
dorucit v origindlnom obale).

10. Zarucna lehota sa predlizuje o €as, po€as ktorého Uzivatel nasledkom chyby
(nefunké&nosti) vyrobku, na ktoru sa vztahovala zaruka, nemohol Vyrobok
pouzivat.

Zaruka nevyluCuje, neobmedzuje a ani nepozastavuje pravo UZivatela
(kupujuceho) na zaklade prisluSnych predpisov o ruéeni za chyby predanej veci.

V sulade s ¢lankom 13 ods. 1 a 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady

(EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osdb pri spractvani

osobnych udajov a o volnom pohybe takychto udajov, ktorym sa zruSuje

smernica 95/46/ES, vas informujeme

1. Spravcom vasich osobnych udajov, ktoré ste uviedli vo formulari, je
spolo¢nost ,DEDRA-EXIM Sp. z 0.0.“ so sidlom v meste Pruszkéw na
adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw, Polsko (dalej len: ,Spravca”).

2. Va$e osobné udaje budu spractivané vyhradne s cielom realizacie zaru¢nej
procedlry zariadenia, a to v sulade s ¢&lankom 6 ods. 1 pismeno b)
v8eobecného nariadenia o ochrane udajov (dalej len: ,GDPR®). Uvedenie
osobnych tdajov je dobrovolné, av§ak nevyhnutné na realizaciu zaru¢nej
proceddry.

3. VaSe osobné udaje budu spracivané pocas posudzovania a realizacie
zaruénej procedury, ako aj na archivne ucely v pripade potreby obhajoby
pred pripadnymi narokmi a poziadavkami voci Spravcovi, av§ak nie dlhsie
az do momentu premicania tychto narokov a poziadaviek.

4. VaSe udaje mdzu byt zverejnené vyhradne len tym subjektom, ktoré
spracuvaju tieto udaje v mene a pre Spravcu, a to na zaklade pisomne;j
dohody o zvereni spractvania osobnych udajov, tzn. firmy, ktoré okrem
iného poskytuju technicky servis, hostingové sluzby alebo sluzby obsluhy
webovych stranok, IT obsluhy, ako aj kuriérskym firmam. Dodavatelia
Spravcu su povinni zaruit zabezpecenie Udajov a splnit pozZiadavky
platnej legislativy ohladne ochrany osobnych Gdajov, a zverené osobnu
udaje nesmu byt pouzivané na iné ucely nez tie, ktoré stanovuje dohoda
uzatvorena so Spravcom.

5. Va$e Udaje nebudu spracivané automatickym spésobom, vratane réznych
foriem profilovania, ani nebudu odovzdané do tretieho Statu/medzinarodnej
organizacii.

6. Mate pravo na pristup k vas$im osobnym udajom, ako aj pravo na ich
opravenie, doplnenie, odstranenie, obmedzenie spracuvania, prenesenie
udajov, podanie namietky, a to v fubovolnej chvili.

7. Vo vSetkych zaleZitostiach, ktoré suvisia so spracivanim vasich osobnych
udajov Spravcom, mdzete sa na Spravcu obratit pisomne na e-mailovu
adresu: daneosobowe@dedra.pl.

8. Mate pravo podat staznost prisluSnému dozornému organu, ktory
zodpoveda za dohlad nad ochranou osobnych Gdajov

Turinys

. Nuotraukos ir pieSiniai

. Prietaiso aprasas

. Prietaiso paskirtis

. Naudojimo apribojimai

. Techniniai duomenys

. Paruo$imas darbui

. Jungimas j tinklg

. Prietaiso jjungimas

. Prietaiso naudojimas

10. Einamieji naudojimo veiksmai

11. Atsarginés dalys ir reikmenys

12. SavarankisSkas defekty pasalinimas
13. Prietaiso elementai

14. Informacija naudotojams apie elektros ir elektronikos prietaisy pasalinimg
15. Garantijos lapas

O©COoONOOUTAWN-=

Atitikties deklaracija yra Dedra Exim Sp. z 0.0. bendrovéje strukcijoje.
Bendrosios saugumo sglygos buvo pridétos prie instrukcijos kaip atskira
broSidra.

ﬂ |SPEJIMAS Perskaityti visus jspéjimus pazymétus
simboliu ir visas py instrukcijas. Zemiau pateikty jspéjimy ir
saugos nurodymy nesilaikymas, gali badti elektros srovés
smigio, gaisro ar sunkiy suzalojimy priezastimi.

ISsaugoti visus jspéjimus ir instrukcijas ateiciai.

2. Prietaiso aprasas

Pav. A: 1. Perjungimo rankenélé, 2. Termostato rankenélé, 3. ISleidimo grotelés,
4. Stovo fiksavimo varztas, 5. Stovas

3. Prietaiso paskirtis

Elektrinis Sildytuvas — tai jrenginys skirtas naudoti tik uZzdarose patalpose. Jis
gali bati naudojamas gyvenamujy ir Gkiniy patalpy (pvz. rusiy, garazy, dirbtuviy
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ir pan.) Sildymui. Jrenginys turi bati naudojamas kaip papildomas Silumos
$Saltinis, bet negali bati naudojamas, kaip pagrindinis Silumos $altinis. Nustacius
minimalig temperataros reguliatoriaus pozicija, jrenginys gali bati naudojamas,
kaip ventiliatorius be Sildymo funkcijos. LeidZziama naudoti jrenginj remonto ir
statybos darbuose, remonto servisuose, mégéjisSkuose darbuose, jei yra
laikomasi naudojimo salygy ir leistiny darbo salygy, nurodyty Naudojimo
instrukcijoje.

4. Naudojimo apribojimai

Prietaisas gali bati naudojamas vien tik pagal pateikta "Priimtinas darbo
sglygas”. Savaiminiai pakeitimai mechaninei ir elektros statyboje, visi
modifikavimai, naudojimo veiksmai, neaprasyti instrukcijoje bus traktuojami kaip
neteiséti ir priveda prie staigaus garantijos teisés praradimo, o atitikties garantija
praras galiojimg. Naudojimas ne pagal naudojimo instrukcijos nuorodas ir
paskirtj prives prie staigaus garantijos teisés praradimo.

Priimtinos darbo salygos
Prietaisg galima naudoti tiktai uzdaromose patalpose su tinkamai
veikiancia ventiliacija Vengti drégmés. Nepalikti jjungto jrenginio be
priezidros.

5. Techniniai duomenys

modelis DED9930B DED9931B
Jtampa [V] 230 230

Daznis [Hz] 50 50

Nominali galia [W] 2000 3000

[l\\/IAE/i]IIInImO nustatymai 0/30/2000 0/40/1500/3000
Apsaugos klasé | |

Apsaugos laipsnis IP 24 IP 24

Oro iSlaidos 239 303

Svoris [kg] 3,15 3,7

6. Paruosimas darbui
Aprasyti zemiau nurodyti veiksmus reikia atlikti iSémus
ADEMESIO i$ lizdo kiStuka.

Elektrinis Sildytuvas yra sumontuotas ir paruostas naudojimui. ISémus Sildytuvg
i§ jpakavimo, reikia jsitikinti, kad visi elementai ir tvirtinimo detalés yra uzsuktos
ir saugios. Pazeidimo atveju draudziama yra jjungti jrenginj.. Apie §j faktg reikia
nedelsiant informuoti pardavéjg. Sildytuvas turi stovéti ant tvirto ir lygaus
pavirSiaus, kuris yra atsparus auk§toms temperatiroms, maziausiai 0,7 m nuo
sieny ir kity klid€iy. Patikrinti, ar ventiliatoriaus reguliatorius yra pozicijoje ,OFF*.
Atkreipti démesj, kad Sildytuvo oro iSmetimo anga nebaty pridengta ar uzstatyta,
nes tokiomis sglygomis Sildytuvas gali perkaisti.

7. Jungimas j tinklg

Prie§ prietaiso prie elektros srovés prijungimo reikia jsitikinti, ar maitinimo
jtampa atitinka vertéms pateiktoms prietaiso vardinéje lenteléje.

Maitinimo instaliacija turéty bati atlikta pagal esminius reikalavimus, susijusius
su elektros instaliacija ir pildyti saugaus naudojimo reikalavimus. Maitinimo laido
minimalaus skersmens, o taip pat nominalios saugiklio vertés priklausomai nuo
prietaiso galios yra pateikti Zemiau nurodytoje lenteléje:

Prietaiso galia Minimalus laido Minimali C tipo
W] skersmuo [mm2] saugiklio verté [A]
>2300 2,5 16
1400+2300 1,5 16

Visas elektros instaliacijos jungtis gali jrengti tik reikiama kvalifikacijg turintis
elektrikas. Atveju, kai naudosite prailgintuvus, reikia atkreipti démesj, kad gyslos
skersmuo nebdty mazesnis negu reikalaujama (zr. lentelé
). Elektros laidg reikia iSdéstyti tokiu bddu, kad darbo metu negrésty
perpjovimas. Negalima naudoti pazZeisty prailgintuvy. PeriodiSkai patikrinti
maitinimo laido techninj stovj. Netraukti uz maitinimo laido.

8. Prietaiso jjungimas
Pries prietaiso jjungima reikia batinai atlikti veiksmus,
ADEMESIO aprasytus ,,Paruosimas darbui“ skyriuje

Irenginj jjungiame ventiliatoriaus reguliatoriumi (pav. B) — pozicija ,OFF" reiskia,
kad jrenginys yra iSjungtas, norint jj jjungti reikia pasirinkti norimg darbo rezima.

9. Prietaiso naudojimas

Irenginys yra valdomas reguliatoriy, esanéiy virSutinéje Sildytuvo dalyje,
pagalba. Pav. B yra parodytas Sildytuvo valdymo panelis.

Jei Sildytuvas veikia gana ilgg laika ir jkais iki temperatdros vir§ 50 °C, tuomet
iSjungus Sildytuva, reikia palaukti apie 5 min., kad korpusas atvésty; draudziama
liesti jrenginio korpusg i$ karto po ventiliatoriaus iSjungimo.

Ventiliatoriaus reguliavimo rankenos pagalba pasirinkti norimg darbo rezimg
(pav. A, B):

2O'1,0FF" . jrenginys i§jungtas

% - ventiliatoriaus darbas / ausinimas

¥ - gildymas, galia 1500 W

¥ - gildymas, galia 3000 W

Temperatdros reguliatoriaus pagalba galima nustatyti norimg temperatirg
patalpoje. Norint tai padaryti, reikia:

1.Perjungti darbo rezimo reguliatoriy j vieng i$ Sildymo pozicijy.

2.Pasukti temperatiros reguliavimo reguliatoriy j deSing, kol pasigirs
spragteléjimas.

3. Pasiekus nustatyta temperatira, termostatas automatiskai ijungs Sildymo
elementa, ventiliatorius toliau veiks, kai temperatira nukris Zemiau nustatyto
lygio, Sildymo elementas automatiskai jsijungs.
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4. Termostatas valdys kaitinimo elemento darbg taip, kad patalpos temperatara
likty tame paciame lygyje.

5.Baigus darba, perjungti darbo rezimo reguliatoriy j pozicijg ,ventiliatoriaus
darbas / ausinimas®, kad jrenginys atvésty.

10. Einamieji naudojimo veiksmai

Visus naudojimo veiksmus reikia atlikti iSémus i$ lizdo
ADEMESIO kisStuka. :

|renginys turi bati reguliariai valomas dulkiy siurbliu, nes dél susikaupusiy dulkiy
Sildytuvas gali perkaisti. Valymag reikia atlikti dulkiy siurbliu paSalinant
neSvarumus nuo korpuso ir jrenginio vidaus. Korpusg valyti minksta, sausa
Sluoste. Démesio: nenaudoti agresyviy detergenty, cheminiy valikliy, tirpikliy ar
kity priemoniy, kurios gali paZeisti jrenginio pavirsiy.

11. Pakei€iamos dalys ir priedai

Kad pirkti atsargines dalis ir aksesuarus reikia susisiekti su Dedra Exim servisu.
Kontaktiniai duomenys duomenys yra 1 instrukcijos puslapyje.

Atsarginiy daliy uzsakymo metu praSome pateikti serijos numerj, patalpintg
vardinéje lenteléje, o taip pat dalies iSmontavimo piesinio numerj.

Garantinio laikotarpio galiojimo metu taisymai yra atliekami pagal taisykles
pateikiamas garantijos lape. Reklamuojamg produktg praSome pateikti taisymui
pirkimo vietoje (pardavéjas jsipareigoja priimti reklamuojama produktg), nusiysti
i servisg esantj ar¢iausig gyvenamosios vietos (servisy skaicius www.dedra.pl)
arba siysti j Dedra Exim centrinj servisg. Maloniai praSome pridéti garantine
kortelg. Pasibaigus garantijos laikotarpiui taisymus atlieka centrinis servisas.
Pazeistg produktg reikia siysti j servisa (siuntimo i$laidas padengia vartotojas).

12. SavarankiSkas defekty pasalinimas
Pries pradedant savarankiSka defekty pasalinima, reikia
ADEMESIO iSjungti prietaisg i$ elektros maitinimo.

PROBLEMA PRIEZASTIS Sprendimas
Atiduoti prietaisg
Variklis veikia, bet Sugedo termostatas servisui.
jrenginys nesildo Sugedo kaitinimo elementas Atiduoti pne'talsa
servisui.
Sugedo variklis Afiduoti prietaisg
Variklis neveikia, bet SerV!SU.'.' -
kaitinimo elementai Uzblokuotas ventiliatorius Atbbkuc.’?' / |syalyt|
. ventiliatoriy
ikaista - ——
P, Atiduoti prietaisg
Sugedo jjungiklis -
servisui.
] . . Nutruko elektros grandiné Pat'k“.m' e_lektros
Visas jrenginys pajungimag
neveikia L Atiduoti prietaisg
Sugedo jjungiklis servisui.
UzZterStas oro kanalas ISvalyti oro kanalg
Sumazeéjo oro srové Sugedo variklis Atiduoti prle_talsa
servisui.

13. Prietaiso elementai
1. Ventiliatorinis Sildytuvas

14. Informacija naudotojams apie sunaudotos
jrangos utilizavima

(taikoma namy tkiams)
E Ant gaminiy arba pridedamuose dokumentuose nurodytas simbolis

rodo, kad sugedusios elektros ar elektroninés jrangos negalima iSmesti
kartu su buitinémis atliekomis. Jei norite atsikratyti, pakartotinai
panaudoti ar utilizuoti komponentus, teisinga juos nuvezti | specializuotg
surinkimo punkta, kur jie bus priimti nemokamai. Informacija apie naudotos
jrangos surinkimo vietas teikia vietos valdZios institucijos, pvz., savo interneto
svetainése.

Teisingas produkto utilizavimas padeda iSsaugoti gamtos iSteklius ir iSvengti
neigiamy padariniy Zmoniy sveikatai ir aplinkai, galinéiy atsirasti dél produkte
esanciy potencialiai pavojingy medziagy, misiniy ir sudedamuyjy daliy.

Uz netinkama atlieky Salinimg gresia baudos pagal atitinkamus vietos teisés
aktus.

ES $aliy naudotojai: Jei norite iSmesti elektros ar elektroning jranga, kreipkités j
artimiausia prekybos vietg arba tiekéjg, kuris jums suteiks daugiau informacijos.
alinimas ne Europos Sajungos $alyse: Sis simbolis taikomas tik Europos
Sajungos Salims. Jei norite iSmesti §j gaminj, kreipkités j vietos valdzios
institucijas arba pardavéjg dél tinkamo Salinimo bado.

Garantinis lapas
na

Elektrinis Sildytuvas
Katalogo Nr: DED9930B, DED9931B Partijos NUMETNIS: .........cccvvevrrveene
(toliau — Produktas)
Produkto pirkimo data: ...

Pardavéjo antspaudas

Pardavéjo parasas ir data: ........ccccoceeeeeeniennenns
Vartotojo pareiSkimas:

Patvirtinu, kad buvau informuotas apie garantijos salygas ir taisykliy, iSvardyty
Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape, nepaisymo pasekmes. Sios
garantijos sglygos yra man Zinomos, kg patvirtinu savo parasu:

data ir vieta

I. Atsakomybé uz Produkta:

1. Garantijos suteikéjas — ,DEDRA EXIM* Sp. z o0.0. su bustine adresu: ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruskuvas, KRS 0000062517, VarSuvos apylinkés teismas,
Valstybinio teismo registro XIV Gkinis skyrius, Mokesc¢iu mokétojo kodas 527-
020-49-33, |statinis kapitalas: 100 980,00 PLN.

2. Siame garantiniame lape nurodytomis sglygomis Garantijos suteikéjas
suteikia garantijg Produktui i§ Garantijos suteikéjo asortimento.

3. Garantijos pagrindu atsakomybé yra priimama tik uz defektus, esancius
Produkte jo iSdavimo Vartotojui metu.

4. Garantijos pagrindu Vartotojas gauna teise nemokamai suremontuoti
Produkta, jei defektas buvo aptiktas garantijos galiojimo metu. Apie Produkto
remonto bldg (remonto atlikimo metoda) sprendzia Garantijos suteikéjas. Jei
Garantijos suteikéjas nuspresty, kad remontas yra nejmanomas, Garantijos
suteikéjas pasilieka sau teise pakeisti elementg su defektu arba visg Produktg
kitu, veikian€iu teisingai, sumazinti Produkto kaing arba anuliuotu sutartj.

5. Vartotojo, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas
vartotoju, atveju Garantijos suteikéjo atsakomybé dél kompensacijos, susijusi
su §Sia garantija ir (arba) jos sudarymu ir vykdymu, nepriklausomai nuo formos,
yra apribota iki maksimaliai Produkto su defektu vertés.

Il. Garantijos laikotarpis

Produkto elementai,
kuriems veikia garantija

vartotojo parasas

Garantinés apsaugos trukmé

24 ménesiai, skai€iuojant nuo
Produkto pirkimo datos, nurodytos
Siame Garantiniame lape

Elektrinis Sildytuvas

11l. Naudojimosi garantija salygos

1. Vartotojas privalo patiekti uzpildyta Produkto Garantinj lapg ir Produkto
pirkimag patvirtinantj dokumentg (pvz. kasos Cekis, saskaita-faktara ir pan.).
Tam, kad pretenzijos nagrinéjimo procesas vykty sklandziai, rekomenduojama,
kad Vartotojas kartu su Produktu perduoty visus elementus, nurodytus
,Komplektacijos sgrase”, esanc¢iame Naudojimo instrukcijoje.

2. Vartotojas privalo laikytis Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape
nurodyty rekomendacijy..

3. Garantija galioja tik Lenkijos Respublikos ir ES teritorijoje.

4. Garantija neapima Produkto defekty, atsiradusiy dél to, kad:

a. Vartotojas nesilaiké salygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje, ypa¢ susijusiy
su teisingu naudojimu, priezidra ir valymu;

b. Vartotojas naudojo prieziGros ar valymo priemones, neatitinkancias sglygas
nurodytas Naudojimo instrukcijoje;

c. Vartotojas netinkamai sandéliavo ir transportavo Produkta;

d. Vartotojas savarankiskai keité ir (arba) modifikavo Produktg, negaves
Garantijos suteikéjo sutikimo;

e. Vartotojas naudojo Produkte eksploatacines medziagas, neatitinkancias
Naudojimo instrukcijos salygy

5. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksa néra laikomas
vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei:

- Vartotojas paSalino, pakeité arba sugadino serijos numerius, datas ir
informacines lenteles;

- Vartotojas pazeidé plombas arba ant jy matosi Vartotojo veiksmy pédsakai.
6. Démesio! Veiksmus, susijusius su kasdieniu Produkto aptarnavimu, nurodytu
pvz. Naudojimo instrukcijoje, Vartotojas atlieka pats ir savo sgskaita.

IV. Pretenzijos pateikimo procediira:

1.Pastebéjus, kad Produktas veikia neteisingai, prie$ pateikiant pretenzija, reikia
jsitikinti, kad visi veiksmai, aprasyti Naudojimo instrukcijoje, buvo atlikti teisingai.
2. Pretenzijg rekomenduojama pateikti nedelsiant, geriausiai per 7 dienas nuo
Produkto defekto aptikimo. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandZio 23 d.
Civilinj kodeksg néra laikomas vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei
nepateikia pretenzijos per 7 dienas.

3. Pretenzijg galima pateikti pvz. Produkto pirkimo punkte, garantiniame servise
arba rastu adresu: ,DEDRA EXIM“ Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas.
4. Vartotojas gali pateikti pretenzijg, pasinaudodamas blanku, kuris yra
internetinéje svetainéje: www.dedra.pl (Pretenzijos garantiniame laikotarpyje
pateikimo forma).

5. Garantiniy servisy atskirose $alyse adresai yra nurodyti svetainéje:
www.dedra.pl. Jei konkrecioje Salyje nebaty garantinio serviso, pretenzijas dél
garantijos rekomenduojama siysti adresu: ,DEDRA EXIM* Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruskuvas, Lenkija.

6. Majgc Dél Vartotojo saugumo draudziama naudoti Produktg su defektais.

7. Démesio!!! Produkto su defektais naudojimas kelia pavojy Vartotojo sveikatai
ir gyvybei.
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8. Veiksmai, susije su garantija, bus atlikti per 14 darbo dieny skaiciuojant nuo
Produkto, dél kurio yra pateikiama pretenzija, pristatymo dienos.

9. Prie§ pristatant Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija,
rekomenduojama jj nuvalyti. Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija, reikia
kruops$éiai supakuoti, kad jis baty apsaugotas nuo pazeidimy transporto metu —
rekomenduojama pristatyti produktg originalioje pakuotéje.

10. Garantijos laikotarpis yra pratesiamas tiek, kiek Vartotojas negaléjo juo
naudotis dél garantijos apimto defekto.

Gwarancja Si garantija neriboja, nei$skiria bei nesustabdo Vartotojo teisiy dél
parduotos prekés neatitikimo arba prekés defekto.

Vadovaudamiesi 2016 m. balandzZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos

reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens

duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva
95/46/EB 13 straipsnio 1 ir 2 dalimis, informuojame, kad

1. Formoje pateikty jasy asmens duomeny valdytojas yra DEDRA-EXIM sp. z
0.0., kurios registruota buveiné yra Pruszkowe, 3 Maja g. 8, 05-800
Pruszkow (toliau: "Administratorius").

2. Jusy duomenys bus tvarkomi tik siekiant atlikti prietaiso garantijos
procediirg pagal Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 6 straipsnio 1
dalies b punkta (toliau: ,BDAR") Duomenys teikiami savanori$kai, taciau jie
bdtini garantijos procedarai

3. Jasy duomenys bus tvarkomi garantijos proceddros vykdymo nagrinéjimo
laikotarpiu ir archyvavimo tikslais, jei prireikty apsiginti nuo galimy
pretenzijy Administratoriui, bet ne ilgiau nei iki tol, kol joms jvyks senaties
terminas.

4. Jasy duomenys gali bati atskleisti tik tiems subjektams, kurie tvarko
duomenis duomeny administratoriaus vardu pagal raSyting asmens
duomeny tvarkymo pavedimo sutartj, teikiancig: technines paslaugas,
hosting‘o ar interneto svetainés priezidros paslaugas, IT paslaugas, kurjeriy
paslaugas. Administratoriaus tiekéjai privalo uztikrinti duomeny sauguma ir
laikytis galiojanciy teisés akty reikalavimy, susijusiy su asmens duomeny
apsauga, ir negali naudoti patikéty asmens duomeny kitais nei sutartyje su
Administratoriumi nurodytais tikslais.

5. Jusy duomenys nebus tvarkomi automatizuotomis priemonémis, jskaitant
profiliavima, ir nebus perduodami tre¢iajai Saliai / tarptautinei organizacijai.

6. Bet kuriuo metu turite teise susipazinti su savo duomeny turiniu ir teise
iStaisyti, iStrinti, apriboti duomeny tvarkymg, teis¢ | duomeny
perkeliamuma, teise prieStarauti bet kuriuo metu.

7. Visais klausimais, susijusiais su administratoriaus atliekamu jasy asmens
duomeny tvarkymu, galite kreiptis Siuo el. pasto adresu:
daneosobowe@dedra.pl.;

8. Turite teise pateikti skunda tinkamai duomeny apsaugos institucijai;

Satura raditajs

. Attéli un ZImé&jumi

. lerices apraksts

. lerices pielietojums

. LietoSanas ierobezojumi

. Tehniskie dati

. Sagatavo$ana darbibai

. PieslégSana tiklam

. lerices ieslégSana

. lerices lietoSana

10. Tekosas tehniskas apkopes darbibas
11. Rezerves dalas un piederumi

12. Patstaviga avariju novérsana

13. lerices komplektacija

14. Informacija lietotajiem par elektrisku un elektronisku iekartu likvidésanu
15. Garantijas karte

OCO~NOOOUTAWN -~

Atbilstibas deklaracija ir pieejama uznémuma Dedra Exim Sp. z 0.0. biroja.
Visparigie droSibas noteikumi ir pievienoti instrukcijai ka atseviSka brosara.

ﬂ BRIDINAJUMS. Izlasiet visus bridinajumus, kas apziméti
ar simbolu , Yy un visas instrukcijas. Zemak noradito
bridinajumu un droSibas noradijumu neievéroSana var klat
par elektroSoka, ugunsgréka vai smagu traumu iemeslu.

Saglabajiet visus bridinajumus un instrukcijas turpmakajai
lietoSanai.

2. lerices apraksts

Zim. A: 1. Parslég$anas poga, 2. Termostata poga, 3. Izpludes rezgis, 4.
Stiprinajuma skriive, 5. Stends

3. lerices pielietojums

Elektriskais industrialais silditajs ir ierice, kas paredzéta izmantoSanai slégtas
telpas. Paredzéts tadu dzivojamo un dienesta telpu apsildiS8anai ka pagrabi,
garazas, darbnicas, u.tml. lerice ir paredzéta izmantoSanai ka papildu siltuma
avots un nevar tikt izmantota ka pastavigais siltuma avots. lestatot temperataras
regulé$anas slédzi uz minimumu, ierici iespéjams izmantot ka ventilatoru bez
apsildiSanas funkcijas. Pielaujam iekartas izmantoSanu remonta-bavniecibas
darbos, remonta rpnicas, amatieru darbos, ja vienlaikus bis ievéroti lieto§anas
nosacijumi un pielaujami darba apstakli, noteikti lietoSanas instrukcija.
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4. LietoSanas ierobezojumi

lerici var lietot tikai atbilstoSi talak sniegtajiem ,Pielaujamajiem darba
apstakliem”. Patvaligas izmainas mehaniskaja un elektriskaja uzbave, visadas
modifikacijas, apkalpo$anas darbibas, kas nav aprakstitas instrukcija, tiek
uzskatitas par nelikumigam un noved pie talitéjas garantijas tiesibu zaudéSanas
un atbilstibas deklaracijas spéka zaudésanas.

lerices lietoSana, kas neatbilst pielietojumam vai lietoSanas instrukcijai, noved
pie tlltéjas garantijas tiestbu zaudésanas.

Pielaujamie darba apstakli
Elektrisko industrialo silditaju iespéjams izmantot tikai slégtas telpas
ar labu ventilacijas sistému. Izvairities no mitruma. Neatstat ieslégtu
ierici bez uzraudzibas.

5. Tehniskie dati

Modelis DED9930B DED9931B
Spriegums [V] 230 230

Frekvence [Hz] 50 50

Nominala jauda [W] 2000 3000
BaroSanas iestatijumi 0/30/2000 0/40/1500/3000
W]

Aizsardzibas klase | |

Aizsardzibas pakape IP 24 IP 24

Gaisa izmaksas 239 303

Svars [kg] 3,15 3,7

6. Sagatavosana darbibai
T Veicot visas darbibas, kontaktdaksai ir jabut atslégtai no
AUZMANIBU kontaktligzdas.

Elektriskais industrialais silditajs ir samontéta un lietoSanai gatava ierice. Péc
iznemS8anas no iepakojuma, lidzu, parliecinieties, vai visi elementi un
stiprinajumi ir pieskraveti un lietotajam drosi. lerici nedrikst ieslégt, ja ir pamantti
bojajumi. Nekavéjoties informéjiet par So pardévéju. lerici novietojiet uz cietas
un ltdzenas virsmas, kas ir noturiga pret augstu temperatdru iedarbibu, min. 0,7
metru attdluma no sienas vai jebkada veida priekSmetiem telpa. Parbaudiet, vai
ventilatora parslédzéjs atrodas pozicija ,OFF”". Pievérsiet uzmanibu tam, lai
gaisa izplUdes atvere nebitu aizklata, jo tas var novest pie ierices parkar$anas.

7. Pieslegsana tiklam

Pirms ierices pieslégSanas elektribas avotam parliecinieties, ka baroSanas
spriegums atbilst nominalajai vértibai, kas noradita datu plaksnité.

BaroSanas sistémai ir jabat izpilditai atbilstoSi pamatprasibam attieciba uz
elektriskajam sisttmam un jaatbilst lietoSanas dro$ibas prasibam. Baro$anas
kabela minimala Skérsgriezuma un nominalas droSinataja vértibas parametri
atkariba no ierices jaudas ir noradtti talak sniegtaja tabula:

lerices jauda Vada minimalais C tipa drosinataja
W] Skérsgriezums minimala vértiba [A]
[mm2]
>2300 2,5 16
1400+2300 1,5 16

Sistéma ir jaizpilda elektrikim ar atbilstoSu kvalifikaciju. Izmantojot pagarinatajus
pievérsiet uzmanibu tam, lai dzislas Skérsgriezums nebatu mazaks par tabula
noradtto. Novietojiet elektrisko kabeli ta, lai darbibas laika tas nebdtu paklauts
pargrieSanas riskam. Neizmantojiet bojatus pagarinatajus.

Periodiski parbaudiet baroSanas kabela tehnisko stavokli. Nevelciet aiz
baroSanas kabela.

8. lerices ieslégsana

T Pirms ierices iedarbinasanas ir obligati javeic darbibas,
AUZMANIBU kas aprakstitas nodala “Sagatavosana darbibai”.
lerice tiek ieslégta ar ventilatora regulacijas slédzi (zim. B) - pozicija ,OFF”

nozimé, ka silditajs ir ieslégts, lai to izslégtu, nepiecieSams iestatit vélamo
darba rezimu.

9. lerices lietoSana
lerices apkalpe notiek ar vadibas slédzu palidzibu, kas atrodas elektriska

silditaja augs$éja dala. Ziméjuma B paradits elektriska silditaja vadibas
panelis.Ja elektriskais silditajs ir darbojies ilgstosi un sasilis I1dz temperatarai
virs 50°C, péc ierices izslégSanas ieteicams nogaidit aptuveni 5 mindtes idz
korpuss ir atdzisis; nedrikst pieskarties ierices korpusam talit péc ventilatora
izslegSanas.

Ar ventilatora regulé$anas slédza palidzibu jaiestata vélamais darba rezims
(zZim. A, B):

2O'1,0FF"  _izslagta ierice

% - ventilatora/dzesésanas rezims

¥ - sildisanas rezims, jauda 1500W

b - sildidanas rezims, jauda 3000W

Ar temperatiras reguléSanas slédza palidzibu iespéjams iestatit vélamo
temperatiiru telpa. Sim noldkam:

1.lestatiet darba rezima slédzi kada no ,sildiSanas” rezimiem.

2.Pagrieziet temperatiras reguléSanas slédzi pa labi, I1dz atskanés klikskis.

3. Péc iestatitas temperatiras sasniegSanas termostats automatiski izslédz
sildelementu, ventilators turpina darboties un ja temperatira nokrit zem iestatito
ITmeni, sildelements ieslédzas automatiski.

4. Termostats parraudzis sildelementa darbibu ta, lai temperatira telpa
saglabatos nemainiga.

5.Péc darba beigam, iestatiet darba rezZima slédzi pozicija ,ventilatora
reZims/dzes&sana”, lai ierice tiktu atdzeséta.
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10. Tekosas tehniskas apkopes darbibas
= Veicot visas apkalpos$anas darbibas, kontaktdaksai ir
AUZMANIBU jabat atslégtai no kontaktligzdas

lerici nepiecieS8ams regulari kopt un attirit no putekliem, jo tie var izraisit
elektriska silditdja parkarSanu. TiriSanas darbus veiciet, ar puteklu sicéju
izsticot puteklus no ierices korpusa un iekSpuses. lerices korpusa tiriSanai
izmantojiet mikstu un sausu draninu. Uzmanibu: neizmantojiet agresivus un
Kimiskus tiriSanas Iidzeklus, Skidinatajus vai citus kopSanas [dzek|us, kas
varétu sabojat ierices korpusu.

11. Rezerves dalas un piederumi

Lai iegadatos rezerves dalas un piederumus, sazinieties ar uznémuma Dedra
Exim servisa centru. Kontaktinformacija ir atrodama instrukcijas 1. lapa. Pasttot
rezerves dalas, noradiet datu plaksnité noradito partijas numuru un

dalas numuru no kopsalikuma raséjuma. mGarantijas perioda remonti tiek veikti
saskana ar noteikumiem, kas noradtti garantijas karté. lerice, uz kuru attiecas
reklamacija, ir janodod remontam iegades vieta (pardevéjam ta ir japienem),
janodod servisa centrd, kas atrodas vistuvak dzivesvietai (servisa centru
saraksts ir pieejams timekla vietné www.dedra.pl), vai janosita uznémuma
Dedra Exim galvenaja servisa centra. Pievienojiet iericei aizpildito garantijas
karti. Péc garantijas perioda remontus veic galvenais servisa centrs. Nosutiet
ierici servisa centra (sttijuma izmaksas sedz lietot3js).

12. Patstaviga avariju novérsana
T Pirms patstavigas avariju novérSanas saksanas,
AUZMANIBU atslédziet ierici no baroSanas avota.

Probléma lemesls Risinajums
Motors darbojas, bet Bojats termostats Nodot ierici servisa.
ierice nesilda Bojats sildelements Nodot ierici servisa.
Motors nedarbojas, Bojats motors Nodot ierici servisa.

bet sildelementi Blokéts ventilators Atblokét/izslégt ventilatoru

uzsilst Bojats izslégdanas slédzis|  Nodot ierici servisa.
lerice pilniba Parravums elektriskaja Parbaudit baroSanas

nedarbojas kede pieslégumu
Bojats izslégSanas slédzis Nodot ierici servisa.
Samazinata gaisa | Nosprostots gaida kanals | Atblokét gaisa kanalu
plisma Bojats motors Nodot ierici servisa.

13. lerices komplektacija
1. Elektriskais industrialais silditajs

14. Informacija lietotajiem par nolietotas
elektroierices utilizaciju

(attiecas uz majsaimniecibam)

Simbols, kas redzams uz izstradajumiem vai pievienotaja

dokumentacija, norada, ka bojatas elektriskas vai elektroniskas iekartas
— nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem. Ja vélaties atbrivoties no
sastavdalam, atkartoti izmantot vai regenerét, pareizi ir nogadat tas specializéta
savak$anas punkta, kur tas tiks pienemtas bez maksas. Informaciju par lietotu
iekartu savaksanas punktu atraSanas vietu sniedz vietéjas iestades, pieméram,
savas timekla vietnés.
Pareiza produkta utilizacija palidz saglabat dabas resursus un izvairities no
negativas ietekmes uz cilvéku veselibu un vidi, kas var rasties produkta sastava
eso$o potenciali bistamo vielu, maisfjumu un sastavdalu dél.
Par nepareizu atkritumu apglabaSanu draud sodi saskana ar attiecigajiem
vietéjiem noteikumiem.
Lietotaji ES valstis: Ja nepiecieSams atbrivoties no elektriskam vai
elektroniskam iekartam, sazinieties ar tuvako tirdzniecibas vietu vai savu
piegadataju, kas jums sniegs papildu informaciju.
apglabasana valstis arpus Eiropas Savienibas: Sis simbols attiecas tikai uz
Eiropas Savienibas valstim. Ja vélaties So izstradajumu izmest, sazinieties ar
vietéjam iestadém vai izplatitaju, lai noskaidrotu pareizo utilizacijas metodi.

Garantijas talons
uz

Elektriskais industrialais silditajs

(turpmak saukts Produkts)
Produkta iegades datums: .............

Pardevéja zZimogs

Datums un pardevéja paraksts: ..........ccccoeeerieniieennene

Lietotaja apliecinajums:
Ar 80 apliecinu, ka sanému informaciju par garantijas nosacijumiem, ka arf par
LietoSanas instrukcijas un Garantijas talona noradijumu neievéro$anas sekam.
Garantijas nosacijumi ir man zinami, ko apliecinu ar savu rokraksta parakstu:

datums un vieta

|. Atbildiba par Produktu

1. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow, Polija, registracijas numurs KRS 0000062517,
Var$avas Rajona Tiesa Var$ava, Valsts tiesas registra XIV. Saimnieciska
nodala, NMR kods (NIP) 527-020-49-33, Pamatkapitals: 100 980,00 PLN.

2. Saskana ar noteikumiem, minétiem $aja Garantijas talona, Garants pieskir
garantiju Produktam, kuru izplata Garants.

3. Garantijas atbildiba apnem tikai defektus, izraisttu péc iemesliem, esoSiem
Produkta Lietotajam nodosanas laika.

4. Sakara ar garantiju Lietotajam ir tiesibas prasit bezmaksas uzlabot Produktu,
ja defekts tiks konstatéts garantijas laika. Produkta uzlabo$anas veids (remonta
izdarisanas metode) ir atkarigs no Garanta uzskata. Gadijuma, kad Garants
konstatés, ka remonts nav iesp&jams, Garantam ir tiesibas mainit bojatu
elementu vai visu Produktu uz brivu no defektiem, samazinat Produkta cenu vai
atteikties no llguma.

5. Attieciba uz Lietotdjam, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma
"Civillikums" izpratné, Garanta kompensacijas atbildiba par zaudg&jumiem,
savienotiem ar garantiju un/vai sakara ar noslég$anu un izpildiSanu, neatkarigi
no tiesiskam attiecibam, ir ierobezota tikai li[dz nekvalitativa Produkta vértibai.

Il. Garantijas laiks

Produkta elementi,
apnemti ar garantiju

Lietotaja paraksts

Garantijas aizsardzibas laiks

24 ménesi, skaitot no Produkta
iegades datuma noradita Garantijas
talona

Elektriskais industrialais
silditajs

Ill. Garantijas lietoSanas nosacijumi

1. Aizpildits Lietotaja Produkta Garantijas talons ar Lietotdja dokumentu,
apliecinoSu Produkta iegadi, piem. kases kvits, faktdrrékins utt. Efektivas
Produktu visus elementus, minétus Produkta "Komplektacija" Lieto$anas
instrukcijas dala.

2. Lieto$anas Instrukcijas un Garantijas talona noradijumu ievéro$ana.

3. Garantija ir deriga tikai Polijas Republikas un ES teritorija.

4. Garantija neapnem Produkta defektus, ierosinatus, starp citiem, sekojoSos
gadijumos:

a. Lietotajs neievéro LietoSanas instrukcijas noteikumus, seviSki pareizas
ekspluatacijas, konservacijas un tirisanas joma;

b. Lietotajs lieto tiriSsanas vai konservacijas lidzek|us, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem;

c. Lietotajs neattiecigi glaba un transporté Produktu;

d. Lietotajs patstavigi izdara Produkta izmainas un/var parveidojumus, bez
saskano$anas ar Garantu;

e. Lietotdjs lieto Produkta ekspluatacijas materialus, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem.

5. Lietotdjs, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums"
izpratné, zaudé garantijas tiesibas attieciba uz Produktam, kura, Lietotaja
darbibas rezultata:

- tika likvidéti, maintti vai bojati sérijas numuri, datu apziméjumi vai nominalas
tabulinas;

- tika bojatas vai mainitas plombas.

6. Uzmanibu! Darbibu, savienotu ar Produkta ikdienas apkalpo$anu, ja izriet no
Lieto$anas instrukcijas, Lietotajs veic patstavigi un péc savam izmaksam.

IV. Reklamacijas procedura

1. Produkta nepareizas darbibas konstatéSanas gadijuma, pirms reklamacijas
pazinoSanas, Lietotajam ir pienakums parbaudit, vai visa darbiba, tostarp
aprakstita LietoSanas instrukcija, tika pareizi veikta.

2. Reklamacijas pazinojumu ieteicams sniegt nekavéjoties, vislabak 7 dienu
laikd no Produkta defekta konstatéSanas dienas. Lietotajs, kas nav patérétajs
1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums" izpratné, zaudé garantijas tiesibas
attieciba uz Produktam, ja nesniegs reklamacijas pazinojumu 7 dienu laika.

3. Reklaméacijas pazinojums var bat sniegts, starp citiem, Produkta iegades
vieta, garantijas servisa vai rakstiski uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0, ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polija.

4. Lietotajs var ar1 sniegt reklamacijas pazinojumu, izmantojot

formularu, pieejamu majaslapa www.dedra.pl. (,Reklamacijas pazinoSanas
formulars garantijas ietvaros”).

5. Servisu adreses atseviskam valstim atrodas majaslapad www.dedra.pl.
Gadijuma, kad attiecigaja valsti nav garantijas servisa, reklamacijas pazinojumi
jabuat sniegti uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
(Polija).

6. Nemot véra Lietotaja droSibu, bojata Produkta lietoSana ir aizliegta.

7. Uzmantbu!!l Bojata Produkta lietoSana ir bistama Lietotaja veselibai un
dzivei.

8. Garantijas pienakums tiks izpildits 14 darba dienu laika, skaitot no dienas,
kad Lietotajs piegadas bojatu Produktu

9. Pirms bojata Produkta nodo$anas reklamacijai ieteicam to notirit.
Rekomendéjam rapigi pasargat reklamétu Produktu no bojajumiem
transportésanas laika (ieteicama Produkta piegade originala iepakojuma).

10. Garantijas laiks tiek pagarinats uz laiku, kura, sakara ar Produkta defektu,,
apnemtu ar garantiju, Lietotdjs nevaréja to lietot. Garantija neizslédz,
neierobezo un neaptur Lietotaja tiesibu, kas izriet no atbildibas par pardota
produkta neatbilstibu likumam.

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 27. aprila Regulas
(ES) 2016/679 par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu
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apstradi un $§adu datu brivu apriti un ar ko atce| Direktivu 95/46/EK 13. panta 1.

un 2. punktu, informé&jam jas, ka.

1. Jasu veidlapa noraditu personas datu parzinis ir DEDRA-EXIM sp. z o.0.,
ar juridisko adresi Pruskova, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow (talak:
“Parzinis”).

2. Josu dati tiks apstradati tikai, lai veiktu ierices garantijas procediru saskana
ar Visparigo datu aizsardzibas noteikumu (turpmak teksta: “VDAR”) 6.
panta 1. dalas b. burtu. Datu sniegSana ir brivpratiga, bet nepiecieSama
garantijas proceddras veik§anai.

3. Jusu dati tiks apstradati garantijas procediras izskatiSanas laika un
arhivéSanas nolikos gadijuma, ja bls nepiecieSams aizstavéties pret
jebkadam pretenzijam pret Parzini, ne ilgak ka I1dz to termina beigam.

4. Jasu datus drikst izpaust tikai personam, kuras apstrada datus parzinim,
pamatojoties uz rakstisku Iilgumu par personas datu apstrades uzticésanu,
cita starpa subjektiem, kas nodroSina: tehniska dienesta pakalpojumus,
hostingu vai vietnes apkopi, IT pakalpojumus, kurjeru pakalpojumus.
Parzina piegadatajiem ir piendkums nodroSinat datu dro$ibu un ievérot
piemérojamo likumu prasibas, kas saistitas ar personas datu aizsardzibu,
un vini nedrikst izmantot uzticétos personas datus citiem mérkiem, nevis
tiem, kas noteikti lguma ar Parzini.

5. JUsu dati netiks apstradati automatizéti, tostarp profilésanas veida, un tie
netiks parsatiti uz treSo valsti / starptautisku organizaciju.

6. Jums ir tiestbas jebkura laikad pieklat saviem datiem un labot, dzést,
ierobezot apstradi, tiesibas parsatit datus, tiesibas iesniegt iebildumus,
jebkura bridr.

7. Visos jautdjumos, kas saistiti ar jisu personas datu apstradi, ko veic
Parzinis, varat sazinaties ar $o e-pasta adresi: daneosobowe@dedra.pl.

8. Jumsirtiesibas iesniegt sidzibu iestadei, kas ir atbildiga par personas datu
aizsardzibu.
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A megfelel6ségi nyilatkozat a Dedra Exim Kft. cég székhelyén talalhaté.

Az dltalanos biztonsagi feltételeket kilon utmutatasként csatoltak az
utasitdsokhoz. Az altalanos biztonsagi feltételeket kuloén utmutatasként
csatoltak az utasitasokhoz.

ﬂ Szimbélummal jeldlt 6sszes FIGYELMEZTETEST és az
FY  utasitasokkal . Az alabbi figyelmeztetések és biztonsagi
utasitasok be nem tartdsa aramutést, tlizet vagy sulyos sérilést
okozhat. Tartsa a figyelmeztetéseket és utasitasokat jovéi
hasznalatara.

2. A késziilék leirasa

Rajz. A: 1. Kapcsolé gomb, 2. Termosztat gomb, 3. Kimeneti racs, 4. Allvany
régzitécsavar, 5. Allvany

3. A késziilék rendeltetésszer(i hasznalata

Az elektromos hélégfuvé zart helységekben hasznalhaté. Rendeltetése laké és
és hasznalati célt, mint példaul pince, mlhely, garazs, stb. helységek fiitése. A
berendezés rendeltetése kiegészité héforrasként valé hasznalat, nem képezhet
fé6 héforrast. A hémérséklet szabalyozé gomb minimumra allitasakor a
berendezés flités funkcid nélkiili ventilatorként hasznalhaté. Megengedett a
berendezés hasznalata felljitasi-épitési munkakhoz, javitdmihelyekben,
amatér munkakhoz, a hasznalati Utmutatéban leirt hasznalati feltételek és
megengedett munka kérilmények betartasaval.

4. A hasznalat korlatozasa

A késziilék csak az alabbi ,megengedett munkaviszonyoknak” megfelel6en
hasznalhaté. A mechanikai és elektromos szerkezetek jogosulatlan
megvaltoztatasa, minden olyan médositas, karbantartasi tevékenység, amelyet
a felhasznaléi kézikbnyv nem irja le, jogellenesnek mindsil, és a
garanciajogokat azonnal érvénytelenitheti, a megfelel6ségi nyilatkozat pedig
valik érvénytelenné. A helytelen, vagy az Uzemeltetési utasitdsnak nem
megfeleld hasznalat okoz azonnali garancia elvesztését.

Megengedett munkaviszonyok
A berendezés kizardlagosan jol miikddé szellztetéssel rendelkezd
zart térben hasznalhatd. Kerllje a nedvességet. Ne hagyja a
bekapcsolt berendezést felugyelet nélkul.

5. Miiszaki adatok

[ Modell | DED9930B | DED9931B |
| Fesziiltség [V] | 230 | 230 |
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Frekvencia [Hz] 50 50

Névleges teljesitmény [W] 2000 3000
Teljesitmény beallitasok 0/30/2000 0/40/1500/3000
W]

Védelmi osztaly | |

A védelem mértéke IP 24 IP 24
Légkoltség 239 303

Suly [kg] 3,15 3,7

6. Felkésziilés a munkara
Minden miiveletet csak akkor végezze el, ha a dugé ki
AFlGYELEM van huzva a konnektorboél.

Az elektromos hélégfuvé Ossze van szerelve és hasznalatra készen all. A
h&sugarzé dobozbdl valo kivétele utan ellendrizze, hogy valamennyi elem és
rogzités megfeleléen rogzitésre kerlilt és biztonsagos. Sérllés esetén ne
kapcsolja be a késziiléket. Kérjik, azonnal értesitse az eladét errél a tényrél. Az
elektromos hélégfuvét kemény, egyenletes és a magas hémérsékletet tlrd
fellletre kell allitani, minimum 0,7 méterre a faltél vagy egyéb akadalytol.
Ellenérizze, hogy a ventilator kapcsoldja a ,OFF* allasban van. Ugyeljen ra,
hogy a hésugarzé kimené nyilasa ne legyen lefedve vagy eltorlaszolva, mert az
a hésugarzo tulmelegedéséhez vezethet.

7. Csatlakozas a halozathoz

Miel6tt csatlakoztatna a késziiléket egy aramforrashoz, gy6z6djon meg arrol,
hogy a tapfesziiltség megegyezik az adattablan feltlintetett értékkel.

Az aramellatoé berendezés az elektromos berendezésekre vonatkozé alapveté
kévetelményeknek megfeleléen kell hogy legyen végezve, és meg kell felelnie
a  hasznalatbiztonsag kovetelményeinek. A tapkabel minimalis
keresztmetszetének paraméterei és a biztositék névleges értéke az eszkéz
teljesitményétél fliggéen az alabbi tablazatban talalhaté:

A berendezés Minimalis vezeték- Minimalis C tipusu
teljesitménye atméré méret biztositék
[mm2] [A]
>2300 2,5 16
1400+2300 1,5 16

A telepitést szakképzett villanyszerel6nek kell elvégeznie. Hosszabbitd kabelek
hasznalata esetén gy6z6djon meg arrdl, hogy a vezeték keresztmetszete nem
kisebb, mint a sziikséges (lasd a tablazatot). Helyezze el az elektromos kabelt
ugy, hogy az ne érje a vagas munka soran. Ne hasznaljon sérilt hosszabbito
kabeleket. Rendszeresen ellendrizze a tapkabel miszaki allapotat. Ne huzza ki
a tapkabelt..

8. A késziilék bekapcsolasa
A késziilék Uzembe helyezése el6tt feltétlenil a
AFlGYELEM "Felkésziilés a munkara" fejezetben leirt miiveleteket

végezze el.

A berendezés a ventilator szabalyozé gombjaval kapcsolhaté be (B. abra) - az
,OFF* az jelenti, hogy a berendezés ki van kapcsolva, a bekapcsolashoz allitsa
be a kivant Gzemmadot.

9. A késziilék hasznalata

A berendezés a hésugarzé felsé részén taldlhaté szabalyozé gombokkal
vezérelhetd. A hélégfuvo vezérlépanelje a B. rajzon lathaté.

Amennyiben a hélégfuvé hosszu ideig miikédik és hémérséklete 50°C folé
emelkedik, a hélégfuvé kikapcsoldsa utan varjon koérilbelul 5 percet, mig a
burkolat lehdl; ne nyuljon a berendezés burkolatdhoz kdzvetleniil a ventilator
kikapcsolasa utan.

A ventilator szabalyoz6 gombjaval allitsa be a kivant izemmadot (A, B abra):
O’/ ,OFF" _ 3 berendezés kikapcsolva

% - ventilator (izem / hiités

¥ - fltes, teljesitménye 1500 W

b - fités, teljesitménye 3000 W

A hdmérséklet szabalyozé6 gombbal be lehet allitani a helység kivant
hémérsékletét. Ennek céljabdl:

1.Allitsa a ventilator izemmaéd szabalyozé gombot a "fiités" allasba.
2.Csavarja el a h6mérséklet szabalyozé gombot jobbra, hallhaté kattanasig.
3.A bedllitott hémérséklet elérése utan a termosztat automatikusan kikapcsolja
a fitéelemet, a ventilator tovabbra is miikddik, amikor a hémérséklet a beallitott
szint ala csokken, a flitéelem automatikusan aktivalédik.

4.A termosztat Ugy fogja vezérelni a flitéelemet, hogy a helység hémérséklete
azonos szinten maradjon.

5.A munka befejezése utan allitsa az lizemmadd szabalyozégombot a ,ventilator
Uzem / hiités" allasba a berendezés lehitése érdekében.

10. Folyamatos karbantartas
Minden miiveletet csak akkor végezze el, ha a dugo ki
AFlGYELEM van huzva a konnektorbél.

A berendezést rendszeresen tisztitani és porszivozni kell, mert a por a
h&sugarzo tulmelegedéséhez vezethet. A tisztitast a szennyez6dés burkolatrol,
valamint a berendezés belsejébdl vald porszivézasaval kell elvégezni szivofejjel
ellatott porszivéval. A burkolat tisztitdsahoz hasznaljon puha, szaraz ruhat.
Figyelem: ne hasznaljon agressziv detergenst, vegyi tisztitészert, olddszert
vagy egyéb szert, mely megrongalhatna a berendezés feliletét.

11. Alkatrészek és kiegészitok

A pétalkatrészek és tartozékok beszerzése érdekében forduljon a Dedra Exim
szervizhez. Az elérhet6ségek megtalalhatok a kézikdnyv elsé oldalan.
Pétalkatrészek rendelésekor, kérjik, jelezze az adattablan talalhaté a rész
tételszamat és alkatrészszamat a szerelési rajzbol.
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A jotallasi idészak alatt a javitdsokat a jotallasi kartydban meghatarozott
feltételek szerint végzik. Kérjuk, kildje el a hirdetett terméket javitasra a
vasarlas helyén (az eladd kételes elfogadni a bejelentett terméket), kildje el a
legkdzelebbi lakohelyre (weboldalak listaja a www.dedra.pl cimen), vagy kildje
el a Dedra Exim kdzponti szolgalatanak. Kérjlk, csatolja a kitoltétt garancialis
kartyat. A jotallasi id6 utan a javitast a kozponti szolgalat végzi. A sérilt terméket
a szervizhez kell kiildeni (a szallitasi koltségeket a felhasznalé fedezi).

12. Onhibaelharitas
Az onjavitas megkisérlése el6tt huzza ki a késziiléket az
AHGYELEM aramforrasrol.

Probléma Oka Elharitas
A motor miikodik, de a Sériilt termosztat A berendezést javitasra
berendezés nem fiit adni
Sérilt fitéelem A berendezést javitasra
adni
A motor miikddik, de a | Meghibasodott a motor | A berendezést javitasra
ft6szal nem melegszik adni
Elakadt a ventilator | Tisztitsa meg/engedje fel a
ventilatort
Sérilt kapcsolo A berendezést javitasra
adni
Az egész berendezés Aramkimaradas az Ellenérizze a tapfesziiltség
nem mikdédik aramkdrben csatlakoztatasat
Sérilt kapcsolo A berendezést javitasra
adni
Csokkent a levegéaram A leveg6csatorna Haritsa el a
eldugult levegbcsatorna dugulasat
Meghibasodott a motor | A berendezést javitasra
adni

13. A késziilék kompletizalasa
1. Elektromos hélégfuvéd

14. Informacio a felhasznaloknak az elektromos
éselektronikus berendezések hulladékkezelésérol

(a haztartasokat érinti)
ﬁ A termékeken vagy a kiséré dokumentacion feltlintetett szimbélum azt

jelzi, hogy a hibas elektromos vagy elektronikus berendezéseket nem

__ szabad a haztartdsi hulladékkal egyutt artalmatlanitani. Ha az
alkatrészeket meg kell semmisiteni, Ujra kell hasznalni vagy hasznositani kell, a
helyes megoldas az, ha elviszi 6ket egy erre szakosodott gydjtéhelyre, ahol
ingyenesen atveszik 6ket. A hasznalt berendezések gydlijtéhelyeirél a helyi
hatésagok adnak tajékoztatast, példaul a honlapjukon.
A berendezés megfelel6 artalmatlanitasa lehetévé teszi az értékes eréforrasok
megdrzését és az egészségre és kdrnyezetre gyakorolt azon negativ hatasok
elkeriilését, amelyek a készllékben |évé veszélyes anyagok, keverékek és
Osszetevok esetleges jelenlétébdl adddnak.
A helytelen hulladékartalmatlanitas a vonatkozé helyi el6irasok szerint bintetés
veszélyével jar.
Az uniés orszagok felhasznaléi: Ha elektromos vagy elektronikus
berendezéseket kell artalmatlanitania, kérjik, fordulion a legkdzelebbi
értékesitési ponthoz vagy a szallitéjahoz, akik tovabbi tajékoztatast tudnak adni.
Az Eurdpai Unién kiviili orszagokban térténd artalmatlanitas: Ez a szimbdlum

csak az Eurdpai Uni6 orszagaira vonatkozik. Ha a terméket el kivanja dobni,

kérjuk, forduljon a helyi hatésagokhoz vagy a keresked6hoz a helyes
artalmatlanitasi médszerrel kapcsolatban.
Garanciajegy

Elektromos hélégfuvo
Katalégusszam: DED9930B, DED9931B
Gyartasi tétel szama: ............cccceeveenn
(a tovabbiakban: Termék)

A termék vasarlasanak datuma: .............

Az eladd pecsétje

Datum és az eladd aldirdsa: .........cccceevvvrvennennnen,

A felhasznal6 nyilatkozata:
Igazolom, hogy tajékoztatasra kerliltem a garancidlis feltételekrél, valamint a
Kezelési utmutatéban és a Garanciajegyben leirt utasitasok be nem tartasabdl
ered6 kovetkezményekrdl. A jelen garancialis feltételekkel megismerkedtem,
amit aladirdsommal igazolok:

kelt és helye a Felhasznal6 alairasa

I. A termékért felelos

1. Kezes - DEDRA EXIM sp. z 0.0., székhelye Pruszkéw, cime: ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Varsé févarosi Korzeti Birésag Varséban; az
Orszagos Birdsagi Nyilvantartas Xlll Gazdasagi Osztalya, adészama: 527-020-
49-33, torzstéke: 100 980.00 zt.

2. A jelen Garanciajegyben meghatarozott feltételekkel a Kezes garanciat nyuijt
a Kezes forgalmazasabol szarmazoé Termékre.

3. A garancidabdl ered6 felelésség kizarélagosan a Termékben a
Felhasznaldonak val6 atadas pillanataban rejlé hibakra vonatkozik.

4. A garancia cimén a Felhasznalé jogosult a Termék dijmentes megjavitasara,
amennyiben a hiba a garancidlis idészak soran kelentkezik. A Termék
megjavitasanak maédja (a javitds modszere) a Kezes dontésétdl fiigg.
Amennyiben a Kezes megallapitasa szerint ni lehetéség a megjavitasra, a
Kezes fenntartja maganak a jogot a hibas alkatrész vagy az egész Termék
hibatlanra cseréléséhez, a Termék aranak csokkentéséhez, vagy a
szerz&déstol térténd elallashoz.

5. Azzal a Felhasznaléval szemben, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964
aprilis 23-i, a Polgari Torvénykonyvrél szolo térvény szerint, a Kezes jelen
garanciabdl ered6 és/vagy a garancia megkdtésével és teljesitésével
kapcsolatos kartéritési feleléssége, a jogi cimtél fuggetlendl, a hibas Termék
értékének 0sszegére korlatozodik.

1. Garancialis id6szak:

A garanciaval rendelkezé
alkatrészek

A garancialis védelem id6tartama

24 hénap, a Termék vasarlasanak
napjatél szamitva a jelen
Garanciajegyen megjeldlve

Ill. A garancia alkalmazasanak feltételei

1. A Felhasznal6 felmutatja a Termék kitoltdtt Garanciajegyét és valdszinisiti a
Termék vasarlasanak korulményeit, pl. felmutatva a pénztar blokkot, szamlat,
stb. A reklamacié hatékony lebonyolitdsanak érdekében ajanlott, hogy a
Felhasznal6 a reklamalt Termékkel egyutt adja at a Kezelési utmutatoban leirt
készlet tartalmat.

2. A Felhaszndl6 betartja a Kezelési utmutatéban és a Garanciajegyen
feltlintetett utasitasokat.

3. A garancia csak a Magyar Koztarsasag és az EU terliletén érvényes.

4. A garancia nem terjed ki a Termék kovetkezd okokbdl keletkezd
meghibasodasaira:

a A Felhasznalé nem tartotta be a Kezelési utmutatéban meghatarozott,
kilénésen a megfelelé hasznalatra, karbantartasra és tisztitasra vonatkozé
feltételeket; A Felhasznalé a Kezelési utmutaténak nem megfeleld tisztitd és
karbantarté szereket alkalmazott;

b. A Felhasznalé nem megfelel6 modon tarolja és szallitja a Terméket;

c. A Felhaszndlé o6ndlléan, a Kezessel valo egyeztetés nélkiil modositotta
és/vagy atalakitotta a Terméket;

d. A Felhasznalé a Kezelési utmutatonak nem megfelel6 Uzemeltetési
anyagokat hasznalt a Termékhez.

5. Az a Felhasznald, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964 aprilis 23-i, a
Polgari Térvénykonyvrdl szold torvény szerint, elvesziti a jelen garanciabdl
ered6 jogait, ha a Terméken:

- a szériaszamok, datum jelolések és a tipuscimkék a Felhasznalé altal
eltavolitasra, kicserélésre vagy megrongalasra kertltek

- a plombak a Felhasznalé altal megrongalasra kerlltek, vagy a Felhasznalo
beavatkozasanak nyomait viselik.

6. Figyelem! A Termék mindennapos kezelésével kapcsolatos, tobbek kozott a
Kezelési Utmutatébdl ered6 miveleteket a Felhasznalé sajat hataskoérébe és
sajat koltségére végzi el

IV. Reklamacios eljaras

1. A Termék helytelen mikddésének észrevételekor, a reklamacio bejelentése
elétt ellendrizze, hogy a Kezelési Utmutatdban meghatarozott valamennyi
mivelet a megfelel6 mdédon kerult végrehajtasra.

2. Ajanlott a reklamaciét haladéktalanul bejelenteni, a legjobb a Termék hibaja
észrevételétdl szamitott 7 napon belil. Az a Felhasznald, amelyik nem szamit
fogyasztonak az 1964 aprilis 23-i, a Polgari Torvénykonyvrdl szolé torvény
szerint, elvesziti a jelen garanciabol eredd jogait, ha nem jelenti be 7 napon bell
a reklamaciot.

3. A reklaméaciés bejelentés megteheté a Termék vasarlasanak helyén, a
garancialis szervizben, vagy irasban az alabbi cimen: DEDRA EXIM sp. z 0.0.,
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw.

4. A Felhaszndlé a reklamaciét a www.dedra.pl weboldalon talalhatd Grlap
segitségével jelentheti be. (,Garancialis reklamacié bejelentési trlap”).

5. Az egyes orszagok szerviz cimei a www.dedra.pl weboldalon elérhetéek.
Amennyiben az adott orszagban nincs garancidlis szerviz, a reklamacios
bejelentést ajanljuk a kévetkezd cimre kildeni: DEDRA-EXIM Sp. z 0.0, ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Lengyelorszag).

6. A Felhasznal6 biztonsagara valo tekintettel a hibas Termék hasznalata tilos.
7. Figyelem!!! A hibas Termék veszélyes a Felhasznal6 egészségére és életére.
8. A garanciabdl ered6 kotelezettségek ellatasara a reklamalt Terméknek a
Felhasznal6 altali leadasanak napjatél szamitott 14 munkanapon belil keril sor.
9. A terméket reklamaciéra kildése el6tt ajanlott megtisztitani. Ajanlott a
reklamalt terméket gondosan bebiztositani a szallitdsi karok elkerilése
érdekében (ajanlott a reklamalt Terméket az eredeti csomagolasban elkiildeni).
10. A garancialis id6szak meghosszabbitasra kerll azzal az idével, mely alatt a
Felhasznal6 a Termék meghibasodasabdl eredéen nem tudta az hasznalni.

A garancia nem zarja ki, nem korlatozza és nem fliggeszti fel a Felhasznalé
eladott termékek hibaira vonatkozo6 kezességi szabalyokbdl eredd jogait.

Elektromos hélégfuvo

A természetes személyeknek a személyes adatok kezelése tekintetében térténd

védelmérdl és az ilyen adatok szabad aramlasardl, valamint a 95/46/EK iranyelv

hatalyon kivll helyezésérél szélo, 2016. aprilis 27-i (EU) 2016/679 eurdpai

parlamenti és tanacsi rendelet 13. cikkének (1) és (2) bekezdésével

dsszhangban tajékoztatjuk Ont, hogy

1. Az Grlapon megadott személyes adatainak Adminisztratora a Pruszkow-i
székhelyl DEDRA-EXIM sp. z o0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow
(tovabbiakban: ,Adminisztrator”).
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2. Az On adatait kizardlag a késziilékre vonatkozé garancidlis eljaras
lefolytatasa céljabol dolgozzuk fel az éltalanos adatvédelmi rendelet (a
tovabbiakban: "GDPR") 6. cikke (1) bekezdésének b) pontjaval
osszhangban Az adatszolgaltatdas onkéntes, de a garancidlis eljaras
lefolytatdsahoz sziikséges.

3. Az On adatait a garancidlis eljaras lefolytatdsanak megfontolasanak
id6étartama alatt, valamint archivalasi céllal kezeljik, amennyiben az
Adminisztratorral szembeni esetleges kdvetelésekkel szemben sziikséges
védekezni, de legfeljebb azok eléviiléséig.

4. Az On adatai csak olyan szervezetek szamara adhaté ki, amelyek az
Adminisztrator nevében, a személyes adatok feldolgozasara vonatkozd
irasbeli megbizasi szerzédés alapjan adatokat kezelnek, és tobbek kdzott
technikai szolgaltatast, tarhelyszolgaltatast vagy weboldal-karbantartast,
informatikai-, futarszolgaltatast nyGjtanak. Az Adatkezel6 beszallitéi
kotelesek gondoskodni az adatbiztonsagrél és megfelelni a személyes
adatok védelmére vonatkozo hatalyos jogszabalyok kdvetelményeinek, és
nem hasznalhatjak fel a rajuk bizott személyes adatokat az Adatkezel6vel
kotott szerz6désben meghatarozott céloktdl eltéré célokra.

5. Az On adatait nem dolgozzuk fel automatizalt médon, beleértve a
profilalkotast, és nem tovabbitjuk harmadik orszagba/nemzetkdzi
szervezetnek.

6. On barmikor jogosult az adatai tartalmahoz térténdé hozzaféréshez,
valamint annak helyesbitéshez, térléshez, az adatkezelés korlatozasahoz,
az adathordozhatésaghoz és a kifogasolashoz valé joghoz.

7. Az On személyes adatainak az Adatkezel6 4altali feldolgozasaval
kapcsolatos minden kérdésben az alabbi e-mail cimen veheti fel a
kapcsolatot: daneosobowe@dedra.pl;

8. Onnek jogaban &ll van panaszt benyujtani az illetékes adatvédelmi
hatésagnal;
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si electronice

15. Talon de garantie

Declaratia de conformitate se afla la sediul Dedra Exim Sp. z 0.0.
Conditii generale de sigurantd au fost atasate la instructiuni ca o brosura
separata.
AVERTISMENT. Cititi toate avertismentele marcate cu
simbolul Y si toate instructiunile. Nerespectarea
avertismentelor si instructiunilor de sigurantd mentionate mai
jos poate cauza electrocutari, incendii sau leziuni grave.
Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru utilizare
ulterioara.

2. Descrierea dispozitivului

Schema. A: 1. Buton de comutare, 2. Buton termostat, 3. Grila de evacuare, 4.
Surub de fixare, 5. Stand

3. Destinatia dispozitivului

Aeroterma este un aparat de incalzire electric cu ventilator, care poate fi utilizat
in incaperi inchise. Este destinatd pentru fncalzirea spatiilor rezidentiale si
comerciale, precum: subsoluri, garaje, ateliere etc. Aparatul este destinat
utilizarii ca sursa suplimentara de caldura, nu poate constitui principala sursa de
caldura. Cand butonul de reglare a temperaturii este setat la minimum, aparatul
poate fi utilizat ca un ventilator fara functia de incalzire. Se permite utilizarea
aparatului in lucrari de renovare-constructii, ateliere de reparatii in lucrari de
amatori, respectand conditiile de utilizare si conditiile de lucru permise, continute
n manualul de utilizare.

4. Restrictii de utilizare

Dispozitivul poate fi utilizat numai in conformitate cu "Conditile admisibile de
lucru”, prezentate mai jos. Modificarile neautorizate ale constructiei mecanice si
electrice, orice modificari, operatiile de intretinere care nu sunt descrise in
manualul de utilizare vor fi considerate ilegale si vor duce la pierderea imediata
adrepturilor de garantie, iar declaratia de conformitate isi va pierde valabilitatea.
Utilizarea neconforméa cu destinatie sau cu manualul de utilizare va duce la
pierderea imediata a drepturilor de garantie.

Conditiile admisibile de lucru
Masina poate fi utilizatd numai in spatii inchise, unde este asigurata o
ventilatie corespunzatoare. Evitati umezeala. Nu lasati aparatul pornit

nesupravegheat.
5. Date tehnice
[ model | DED9930B | DED9931B |
| Tensiune [V] | 230 | 230 |
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Frecventa [Hz] 50 50

Putere nominala [W] 2000 3000

Setarile de alimentare [W] 0/30/2000 0/40/1500/3000
Clasa de protectie | |

Gradul de protectie IP 24 IP 24
Cheltuielile cu aerul 239 303

Greutate [kg] 3,15 3,7

6. Pregatirea pentru lucru
Toate operatiile trebuie efectuate cu stecherul scos din
AATENTIE priza de curent.

Aeroterma electricd este asamblatd si gata de utilizare. Dupd scoaterea
aerotermei din cutie, asigurati-va ca toate componentele si accesoriile sunt bine
stranse si asigura siguranta muncii. In cazul in care observati o defectiune,
pornirea dispozitivului este interzisd. Anuntati imediat vanzatorul despre acest
fapt. Asezati aeroterma pe o suprafata plana, stabila, rezistenta la temperaturi
ridicate, la o distantd de min. 0,7 metri intre aparat si pereti sau alte obstacole.
Verificati daca comutatorul ventilatorului este setat in pozitia ,OFF”. Asigurati-
va ca grila de evacuare a aerotermei nu este acoperita sau blocata de alt obiect,
deoarece acest lucru poate duce la supraincalzirea aerotermei.

7. Conectare la retea

fnainte de a conecta dispozitivul la sursa de curent, asigurati-vé c& tensiunea
de alimentare corespunde cu valoarea specificata pe placuta de identificare.
Instalatia de alimentare trebuie sa fie realizatéa in conformitate cu cerintele
principale privind instalatiile electrice si sa respecte dispozitiile privind siguranta
utilizarii. Parametrii de sectiune minima a firului de alimentare si valorile
nominale ale sigurantei de protectie in functie de puterea dispozitivului sunt
specificate in tabelul de mai jos:

Puterea masinii Sectiunea minima Valoarea minima a

W] a cablului [mm2] sigurantei tip C [A]
>2300 2,5 16
1400+2300 1,5 16

Instalatia trebuie sa fie executatd de un electrician autorizat. Tn cazul cand
folositi cablurile prelungitoare, aveti grija ca sectiunea firului sa nu fie mai mica
decat cea ceruta (vezi tabelul). Tn timpul lucrului cablul electric trebuie astfel
pozitionat, incat sa nu fie expus la taiere. Nu folositi prelungitoare defecte.
Verificati periodic starea tehnica a cablului de alimentare. Nu trageti de cablu.

8. Pornirea dispozitivului
inainte de a porni dispozitivul, efectuati obligatoriu
AATENTIE operatiile descrise in capitolul "Pregaitirea pentru

lucru”.
Aparatul se pune in functiune cu ajutorul butonului de reglare al ventilatorului

(fig. B) — pozitia ,OFF” inseamna ca aparatul este oprit. Pntru a-l porni, setati
modul de functionare dorit .

9. Utilizarea dispozitivului

Aparatul este actionat prin intermediul unor butoane de comanda, situate in
partea superioara a aerotermei. in figura B este prezentat panoul de control al.
aerotermei. In cazul in care aeroterma lucreaza pentru o perioad de timp destul
de indelungat si se incalzeste pana la o temperatura de peste 50° C, dupa
oprirea aerotermei, trebuie sa asteptati aproximativ 5 minute sa se raceasca
carcasa; nu atingeti carcasa aparatului imediat dupa oprirea ventilatorului. Cu
ajutorul butonului de reglare al ventilatorului, setati modul de functionare dorit
(fig. A, B.):

-0’1 ,OFF"_ aparatul este oprit

(% - functionarea ventilatorului / racire

¥ -incalzire, putere 1500 W

¥ - incalzire, putere 3000W

Cu ajutorul butonului de reglare a temperaturii, puteti seta temperatura doritd a
incaperii. Pentru a face acest lucru:

1.Setati butonul modului de functionare intr-una din pozitiile ” incalzire”.

2.Rotiti butonul de reglare al temperaturii spre dreapta, pana cand auziti un clic.
3. Dupa atingerea temperaturii impuse, termostatul va opri automat elementul
de incalzire, ventilatorul va continua sa functioneze, in cazul in care temperatura
va scadea sub nivelul setat, elementul de incélzire se va activa automat.
4.Termostatul va controla modul de functionare al elementului de incalzire,
pastrand constanta temperatura camerei.

5.Dupa oprirea aparatului, setati butonul modului de functionare in pozitia
Jfunctionare ventilator / racire” pentru racirea aparatului.

10. Operatii curente de mentenanta
Toate operatiile de intretinere trebuie efectuate cu
AATENTIE stecherul scos din priza de curent.

Aparatul trebuie curatat si aspirat in mod regulat, deoarece praful poate cauza
supraincalzirea aerotermei. Curatarea se efectueaza aspirand impuritatile de pe
carcasa precum si din interiorul aparatului cu ajutorul unei duze a aspiratorului.
Pentru curatarea carcasei utilizati o lavetd moale, uscatd. Nota: Nu utilizati
detergenti agresivi, substante chimice, solventi sau agenti de curatare, care ar
putea deteriora suprafata aparatului.

11. Piese de schimb si accesorii

Pentru a achizitiona piese de schimb si accesorii, contactati Service-ul Dedra
Exim. Detaliile de contact pot fi gasite pe pagina 1 a manualului. Cand
comandati piese de schimb, va rugam sa indicati numarul lotului aflat pe placuta
de identificare si numarul piesei din schita de asamblare.

in perioada de garantie, reparatiile sunt efectuate conform regulilor mentionate
in talonul de garantie. Va rugam sa predati produsul reclamat pentru reparatie
la locul de achizitie (vanzatorul este obligat s accepte produsul reclamat),
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trimiteti-l la centru de service aflat cel mai aproape de adresa de domiciliu (lista
centrelor de service se afla pe site-ul www.dedra.pl) sau expediati-l la service-
ul central Dedra Exim. Va rugam amabil sa anexati talonul de garantie
completat. Dupa perioada de garantie, reparatiile vor fi efectuate de service-ul
central. Produsul deteriorat trebuie trimis la centrul de service (costul de
expeditie este suportat de utilizator).

12. Eliminarea individuala a defectiunilor
fnainte de a trece la eliminarea individuald a
AATENTIE defectiunilor, deconectati dispozitivul de alimentare.

Problema Cauza Solutionare
Motorul Termostat deteriorat Trlmltey dlsp02|t_|vul lao
functioneaza, dar unitate service.
aparatul nu Elementele de incalzire Trimiteti dispozitivul la o
incalzeste. deteriorate unitate service.

Trimiteti dispozitivul la o

Motorul nu Motor deteriorat unitate Service.

functioneaza, dar

Ventilator blocat sau
elementele de

Deblocati / curatati
infundat ventilatorul

incalzire se —— —
Incilzesc. Comutator deteriorat Trlmltey dlsp02|t_|vul lao
unitate service.
O intrerupere in circuitul Verificati conexiunea la
Intregul aparat nu electric reteaua de alimentare

functioneaza Trimiteti dispozitivul la o

Comutator deteriorat Unitate service.

Conducta de aer

Debit de aer murdars Eliberati canalul de aer

redus Motor deteriorat Trlmltey dlspozmvul lao
unitate service.

13. Set de completare a dispozitivului
1. Aeroterma electrica

14. Informatia pentru utilizatori privind eliminarea
utilajelor uzate

(priveste gospodariile))

Simbolul afisat pe produse sau pe documentatia care le insoteste

indica faptul ca echipamentele electrice sau electronice defecte nu

trebuie eliminate impreun& cu deseurile menajere. In cazul in care
trebuie sa eliminati, sa reutilizati sau sa recuperati componente, trebuie sa le
duceti la un punct de colectare specializat, unde vor fi acceptate gratuit.
Autoritatile locale furnizeaza informatii privind locatia punctelor de colectare a
echipamentelor uzate, de exemplu pe site-urile lor web.
Eliminarea corespunzatoare a dispozitivului permite conservarea resurselor
valoroase si evitarea impactului negativ asupra sanatatii si mediului, care rezulta
din posibilitatea prezentei substantelor, amestecurilor si componentelor
periculoase in echipament.
Eliminarea incorectd a deseurilor riscd sanctiuni n conformitate cu
reglementérile locale relevante.
Utilizatorii din tarile UE: Daca trebuie sa va debarasati de echipamente electrice
sau electronice, va rugam sa contactati cel mai apropiat punct de vanzare sau
furnizorul dumneavoastra, care va va putea oferi informatii suplimentare.
Eliminarea in tari din afara Uniunii Europene: Acest simbol se aplicd numai in
tarile din Uniunea Europeana. In cazul in care doriti s& aruncati acest produs,
va rugam sa contactati autoritdtile locale sau dealerul pentru a afla metoda
corecta de eliminare.

Certificat de garantie
pentru

Aeroterma electrica
Nr. de katalog: DED9930B, DED9931B Numar de Iot: ..........cccevvennenne
(denumit in continuare Produs)
Data de cumparare a produsului: .............

Stampila vanzatorului

Data si semnatura vanzatorului: ............cccooeeeeviineens

Declaratia Utilizatorului:
Confirm, ca am fost informat in ceea ce priveste conditiile de garantie si efectele
nerespectarii orientariilor cuprinse in manualul de utilizare si in Certificatul de
garantie. Conditiile prezentei garantiei imi sunt cunoscute ce afirm cu semnatura
mea de mana:

Data si locul semnatura Utilizatorului
Garantia este acordatd in conformitate cu prevederile OG 21/1992 si OG
140/2021, cu modificérile ulterioare, pe baza cardului de garantie si a dovezii
originale de cumpdrare. Perioada de reparatie nu poate depasi 15 zile
calendaristice de la data la care consumatorul a predat reclamatia vanzétorului.

|. Responsabilitatea pentru produs

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. cu sediul in Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkoéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sadowego,[Judecatoria Raionald pentru o.c. Varsovia in Varsovia,
Departamentul al XIV—a Economic al Registrului National Juridic] NIP [CIF]
527-020-49-33, Kapitat zaktadowy [capital social]: 100 980.00 zt..

2. in conditiile mentionate in prezentul Certificat de garantie Garantul acorda
garantie la produsul derivat din distributia Garantului.

3. Responsabilitatea cu titlu de garantie cuprinde numai defectele care sau ivit
din cauze datorate Produsului in momentul livrarii acestuia Utilizatorului.

4. Cu titlu de garantie, Utilizatorul, obtine dreptul la repararea gratis a
Produsului, daca defectiunea s-a ivit in perioada de garantie. Modul de reparare
a Produsului (metoda de executare a repararii) depinde de decizia Garantului.
Daca Garantul constatd ca Produsul nu poate fi reparat, Garantul isi rezerva
dreptul de a schimba piesa defecta sau total Produsul cu altul fara defecte sau
de a micsora pretul Produsului ori de a se retrage de la Contract.

5. Fata de Utilizatorul, care conform cu legea din data de 23 aprilie 1964 din
Codul Civil, nu este un consumator, raspunderea Garantului pentru dauna
rezultate din prezenta garantie si/ sau in legatura cu incheierea si executarea
acesteia, indiferent de dreptul legal, este limitatd maxim pana la valoarea
Produsului defect.

Il. Perioada de garantie
Componentele Produsului
acoperite de garantie

Durata de protectie a garantiei

24 luni, de la data cumpararii
Produsului, inscrisa in prezentul

Aeroterma electrica Certificat de garantie

11l. Conditiile de utilizare a garantiei

1 Prezentarea de catre Utilizator a Certificatul completat de garantie a
Produsului si dovedirea imprejurarilor de cumparare a Produsului de ex. prin
prezentarea chitantei, facturei, etc. Pentru a efectua in mod eficient reclamatia,
se recomanda ca Utilizatorul sa trimite impreuna cu Produsul reclamat, toate
componetele mentionate la “Completarea” Produsului in manualul de utilizare.
2. Respectarea de catre Utilizator a recomandarile din Manualul de utilizare si
din Certficatul de garantie.

3. Garantia acopera numai teritoriul Republicii Polona si UE.

4. Garantia nu acopera defectiunile Produsului aparute in special din cauza:

a. Nerespectarii de catre Utilizator a conditiilor indicate in Manualul de utilizare,
n special in domeniul de utilizare, intretinere si curatare corecta.

b. Utilizarea de catre Utilizator a unor produse de curatare sau substante de
conservare care sunt neadecvate cu Manualul de utilizare;

c. Depozitare necorespunzatoare si transportul necorespunzator al Produsului
de catre Utilizator;

d. Modificari si/sau reconstructii arbitrare a Produsului de catre Utilizator;

e. Utilizarea in Produs de catre Utilizator a unor materiale consumabile
neconforme cu manualul de utilizare

5. Utilizatorul care conform nu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil
nu este un consumator, pierde garantia pentru Produsul, in care:

- numerele de serie, marcarea datelor si placutele cu datele technice au fost
indepartate de catre Utilizator;

- sigilile existente au fost deteriorate de Utilizator sau au urme ramase din
manipularea de catre utilizator la acestea.

6. Atentie! Operatiile legate cu utilizarea de fiecare zii, descrise in manualul de
utilizare, Utilizatorul executa singur pe costul sau.

IV. Procedura de reclamatie A

1. Daca se constata ca Produsul nu functioneaza corect, Inainte de a depune
reclamatia trebuie sa Va asigurati daca toate operatiunile descrise in manualul
de utilizare au fost executate corect.

2. Sesizati imediat reclamatia, cel mai bine in termen de 7 zile de la data la care
ati observant defectul produsului. Utilizatorul care conform cu legea din data de
23 aprilie 1964 din Codul Civil nu este un consumator, pierde garantia pentru
Produs daca reclamatia nu depune in termen de pana de 7 zile.

3. Sesizarea reclamatiei se face de ex. la. la punctul de cumparare a Produsului,
la service-ul de garantie sau se poate trimite in scris pe adresa: DEDRA EXIM
sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Utilizatorul poate sa depuna reclamatia prin formularul accesibil pe pagina de
internet www.dedra.pl. (“Formular pentru sesizarea reclamatiei cu titlu de
garantie”).

5. Adresele service-urilor de garantie din fiecare stat sunt accesibile pe pagina
www.dedra.pl. Daca service-ul lipseste in statul adecvat, trimiteti sesizarile de
reclamatie cu titlu de garantie pe adresa: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkoéw (Polonia).

6. Luand in considerare siguranta Utilizatorului se interzice utilizarea Produsului
defect.

7. Atentie!!! Utilizarea Produsului defect este periculos pentru sanatatea si viata
Utilizatorului.

8. Executarea obligatiilor rezultate din garantie va avea loc in termen de 14 zile
lucratoare, calculate de la data furnizarii de catre Utilizator a Produsului
reclamat.

9 Inainte de furnizare a Produsului reclamat se recomanda curatirea acestuia.
Se recomanda de a se asigura bine Produsul impotriva distrugerii in timpul
transportului (se recomanda sa trimiteti produsul reclamat in ambalajul original).
10. Perioada de garantje va fi prelungita cu durata n care, din cauza defectului
Produsului acoperit de garantie Utilizatorul nu |-a putut sa-I utilizeze,
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Garantia nu opreste, nu limiteazéd nu suspendeaza drepturile Utilizatorului
rezultate din dispozitiile privind garantia pentru vicile produsului vandut.

In conformitate cu articolul 13 alineatele (1) si (2) din Regulamentul (UE)

2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului din 27 aprilie 2016 privind

protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter

personal si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Directivei
95/46/CE, va informam.

1. Administratorul datelor Dumneavoastra cu caracter personal furnizate in
formular este DEDRA-EXIM sp. z 0. o. cu sediul social in Pruszkéw, ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkoéw (in continuare: ,Administrator”).

2. Datele dumneavoastra vor fi prelucrate numai in scopul derularii procedurii
de garantie a dispozitivului in conformitate cu art. 6 alin.1 lit. b din
regulamentul general privind protectia datelor (in continuare: ,GDPR”).
Furnizarea datelor este voluntara, dar necesara pentru derularea procedurii
de garantie.

3. Datele dumneavoastra vor fi prelucrate pe perioada de luare in considerare
a procedurii de garantie si in scopuri de arhivare in cazul in care este nevoie
de aparare impotriva oricaror pretentii impotriva Administratorului, nu mai
mult decat pana la expirarea acestora.

4. Datele dumneavoastra pot fi dezvaluite numai entitatilor care prelucreaza
date pentru administrator pe baza unui contract scris de incredintare a
prelucrarii datelor cu caracter personal care ofera, printre altele, service
tehnic, hosting sau intretinere site, service IT, firma de curierat. Furnizorii
Administratorului sunt obligati s& asigure securitatea datelor si sa
indeplineasca cerintele legii aplicabile referitoare la protectia datelor cu
caracter personal si nu pot folosi datele cu caracter personal incredintate
n alte scopuri decat cele specificate in contractul cu Administratorul.

5. Datele dumneavoastra nu vor fi prelucrate in mod automatizat, inclusiv sub
forma de profilare, si nu vor fi transferate catre o tara terta/organizatie
internationala.

6. Aveti dreptul de a accesa datele dumneavoastra si dreptul de a rectifica,
sterge, limita prelucrarea, dreptul de a transfera date, dreptul de a va opune
n orice moment.

7. Intoate aspectele legate de prelucrarea datelor dumneavoastra cu caracter
personal de catre Administrator, ne puteti contacta la urmatoarea adresa
de e-mail: daneosobowe@dedra.pl.;

8. Auveti dreptul de a depune o plangere la autoritatea competenta pentru
protectia datelor cu caracter personal;
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©CONOUTAWNPE

Die Konformitatserklarung ist bei Dedra Exim Sp. z 0.0. einsehbar.
Allgemeine Sicherheitsbestimmungen wurden dieser Anleitung als ein
separates Heft beigefligt.

ﬂ WARNUNG. m Alle mit  versehenen Warnungen
und alle Hinweise griindlich lesen. Bei Nichtbeachten
der folgenden Warnungen und Sicherheitshinweise kann es zum
elektrischen Schlag, einem Brand oder ernsthaften Verletzungen
kommen.

Alle Warnungen und Hinweise fiir den kiinftigen Gebrauch
aufbewahren.

2. Geratebeschreibung

Zeichnung. A: 1. Schalterknopf, 2. Thermostatknopf, 3. Auslassgitter, 4.
Stativklemmschraube, 5. Stativ

3. Geritebestimmung

Der elektrische Heizer ist ein zur Benutzung in geschlossenen R&umen
bestimmtes Gerat. Es dient zur Beheizung von Wohnrdumen und solchen
Nutzraumen wie Keller, Garagen, Werkstatten usw. Das Geréat ist zur Benutzung
als zusatzliche Warmequelle bestimmt, es darf nicht als Hauptwarmequelle
benutzt werden. Wenn der die Temperaturregelung auf Minimum eingestellt ist,
kann das Gerét auch als Ventilator ohne die Beheizungsfunktion dienen. Es ist
zuldssig, das Gerdt bei Bau- und Renovierungsarbeiten, in
Reparaturwerkstatten und bei Amateurarbeiten unter gleichzeitiger Einhaltung
der Verwendungsbedingungen und zulassigen Arbeitsbedingungen, die in der
Bedienungsanleitung enthalten sind, zu nutzen.

4. Einsatzeinschrankungen
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Das Gerat darf nur gemaR den folgenden ,Zuléssigen Betriebsbedingungen*
betrieben werden”. Eigenhandige Anderungen des Gerateauf-baus, jegliche
Umbauten bzw. Bedienungen, die in der Bedienungsanleitung nicht be-
schrieben werden, gelten als rechtswidrig und filhren zum sofortigen Verlust der
Ga-rantieanspriiche und der Gliltigkeit der Kon-formitatserklarung.

Der Gerategebrauch entgegen der Bestim-mung oder der Bedienungsanleitung
fuhrt zum sofortigen Verlust der Garantieanspri-che..

Zulassige Betriebsbedingungen
Das Gerat ist nur fiir den Betrieb in geschlossenen Raumen geeignet,
die Uber ein funktionstiichtiges Ventilationssystems verfiigen.
Feuchtigkeit vermeiden. Das eingeschaltete Gerat nicht
unbeaufsichtigt lassen.

5. Technische Daten

Modell DED9930B DED9931B
Spannung [V] 230 230

Frequenz [HZ] 50 50
Nennleistung [W] 2000 3000
Leistungseinstellungen [W] 0/30/2000 0/40/1500/3000
Schutzart | |

Schutzart IP 24 IP 24
Luftkosten 239 303

Gewicht [kg] 3,15 3,7

6. Vorbereitungen vor dem Einsatz

Zuerst Stecker ziehen, erst dann jegliche Bedienung
AACHTUNG vornehmen.

Der elektrische Heizer ist bereits zusammengebaut und gebrauchsfertig. Nach
dem Herausnehmen des elektrischen Heizers aus dem Karton muss man sich
vergewissern, dass alle Elemente und Befestigungen richtig angeschraubt und
sicher sind. Das Gerat darf bei einer festgestellten Stérung nicht eingeschaltet
werden. Der Geratehandler ist sofort darliber in Kenntnis zu setzen. Der Heizer
ist auf einem harten, gleichméaRigen, temperaturfesten Untergrund, in einem
Abstand von min. 0,7 m von den Wanden und anderen Hindernissen
aufzustellen. Priifen Sie, ob der Ventilatorschalter sich in der Position “OFF*
befindet. Es ist darauf zu achten, dass der Austritt des Heizers nicht zugedeckt
oder versperrt ist, denn das kann zur Uberhitzung des Gerates fiihren.

7. Netzanschluss

Vor dem Netzanschluss des Gerates sicherstellen, dass die
Versorgungsspannung dem Wert laut dem Typenschild entspricht.

Die Elektroinstallation muss gemaR den grundlegenden Anforderungen an
Elektroinstallationen hergestellt werden und die Anforderungen an den sicheren
Gebrauch erfiillen. Die Parameter des Stromkabel-Mindestquerschnittes sowie
des Sicherungsnennwertes hangen von der Gerateleistung ab und werden in
der folgenden Tabelle aufgefiihrt:

Machinenleistung Min. Drahtschnitt Min. Sicherungsgroflie
W] [mm2] Typ C[A]
>2300 2,5 16
1400+2300 15 16

Die Netzinstallation muss von einem Fachelektriker verlegt werden. Bei
erforderlichen Verlangerungskabeln darf der Leitungsquerschnitt den
erforderlichen Wert nicht unterschreiten (s. Tabelle). Das Elektrokabel ist so zu
verlegen, dass es beim Geratebetrieb nicht durchschnitten wird. Nicht
funktionsfahige  Verlangerungskabel nicht  gebrauchen.  Technische
Beschaffenheit des Versorgungskabels regelmaRig nachprifen. Gerat nicht am
Versorgungskabel ziehen.

8. Gerat einschalten
Die Tatigkeiten laut Kap. ,Vorbereitungen vor dem
AACHTUNG Einsatz“ unbedingt vornehmen, bevor das Gerét in

Betrieb genommen wird”.
Das Gerat wird mit dem Drehknopf fur die Ventilatorregelung (Zeichnung B)

eingeschaltet — Position “OFF* bedeutet, dass das Gerat abgeschaltet ist. Um
es einschalten zu kénnen, ist der gewiinschte Betriebsmodus einzustellen.

9. Gerédtegebrauch

Das Gerat wird mit den Steuerungsknopfen, die sich im oberen Teil des Heizers
befinden, bedient. In der Zeichnung B wurde das Bedienungsfeld des Heizers
dargestellt.

Ist der Heizer eine langere Zeit im Betrieb und sich zu einer Temperatur (iber 50
°C erwarmt hat, muss man nach dem Abschalten des Heizers ca. 5 Min.
abwarten, damit das Gehause sich abkuhlt; das Gehaduse des Gerétes ist direkt
nach dem Ausschalten des Ventilators nicht zu beriihren.

Mit dem Drehknopf fiir die Ventilatorregelung ist der gewiinschte Betriebsmodus
(Zeichnung A, B) einzustellen:

»0,0FF" _ het toestel uit

I3 - Ventilatorbetrieb / Kiihlen
It - Heizen, Leistung 1500 W
(£ - Heizen, Leistung 3000 W

Mit dem Drehknopf fiir die Temperaturregelung kann die gewlnschte
Raumtemperatur eingestellt werden. Zum diesem Zweck:

1. Den Drehknopf des Betriebsmodus auf eine der Positionen ,Heizen®
einstellen.
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2. Den Temperaturregelungsdrehknopf nach rechts drehen, bis ein Klick zu
horen ist.

3. Nach Erreichen der Solltemperatur schaltet das Thermostat das Heizelement
aus und der Lufter lauft weiter. Sinkt die Temperatur unter den eingestellten
Wert, schaltet das Heizelement automatisch ein.

4. Der Thermostat steuert die Arbeit des Heizelementes so, dass die
Raumtemperatur auf demselben Niveau bleibt.

5. Nach der Beendigung der Arbeit ist der Drehknopf des Betriebsmodus in die
Position ,Ventilatorbetrieb / Kiihlen“ zu stellen, damit das Gerat abkihit.

10. Geratebedienung

Zuerst Stecker ziehen, erst dann jegliche Bedienung
AACHTUNG vornehmen.

Das Gerat soll regelmafig gesaubert und entstaubt werden, denn der Staub
kann zur Uberhitzung des Heizers fiihren. Beim Reinigen ist das Gerat mit der
Staubsaugerdiise abzusaugen und die Verschmutzungen aus dem Gehause
und Inneren des Gerates abzusaugen. Zum Reinigen ist ein weiches, trockenes
Tuch zu benutzen. Achtung: keine aggressiven Detergens, keine chemischen
Reinigungsmittel, keine Lésungsmittel oder sonstigen Mittel benutzen, die die
Oberflache des Geréates beschadigen konnten

11. Ersatzteile und Zubehor

W Bei erforderlichem Ersatzteil- oder Zubehdrkauf ist Kontakt mit dem Service
der Fa. Dedra Exim aufzunehmen — siehe Kontaktangaben auf S. 1 dieser
Anleitung. In der Ersatzteilbestellung ist die auf dem Typenschild angegebene
Chargen-Nr. und die Teilenummer gemaR der Ubersichtszeichnung
anzugeben. Die Reparaturen wahrend der Garantiedauer werden gemaR der
Garantieurkunde durch-gefiihrt. Das reklamierte Produkt ist zur Re-paratur in
der jeweiligen Verkaufsstelle abzu-liefern (der Geratehandler ist verpflichtet, das
reklamierte Produkt in Empfang zu nehmen), an die nachstgelegene
Reparaturwerkstatt (Liste der Reparaturwerkstatten siehe: www.dedra.pl) oder
an den Zentralservice der Fa. Dedra Exim zu schicken. Die ausgefillte
Garantieurkunde ist mitzugeben. Nach Ab-lauf der Garantiedauer werden die
Reparatu-ren durch den Zentralservice der Fa. Dedra Exim durchgefiihrt. Das
beschadigte Produkt ist beim Service abzuliefern, die Sendungs-kosten werden
vom Betreiber getragen.).

12. Stérungen selbst beseitigen
Zuerst Stecker des Gerates ziehen, erst dann
AACHTUNG Storungen selbst beseitigen

PROBLEM URSACHE Lésung

Der Motor arbeitet, Beschadigter Das Gerat an den Service

AN Thermostat Ubergeben
aber das Gerét heizt T = -
. Beschadigtes Das Gerat an den Service
nicht ! .
Heizelement Ubergeben
Beschadigter Motor Das Ge[at an den Service
Ubergeben

Der Motor arbeitet
nicht, aber die Festgestellter
Heizelemente Ventilator

Den Ventilator
entsperren/Verschmutzungen

] X entfernen

erhitzen sich Beschadigter Das Gerat an den Service
Schalter Ubergeben

) Stromausfall Den Anschlussﬂ an dig_
Das ganze Gerat Stromversorgung uberprifen

funktioniert nicht Beschadigter Das Gerat an den Service
Schalter Ubergeben

Verminderter VerLsu?er:]J;zlter Den Luftkanal freimachen

Luftdurchfluss Das Gerat an den Service

Beschéadigter Motor iibergeben

13. Geratekomponenten
1. Elektrischer Heizer

14. Nutzerinformationen liber die abgabe von
gebrauchten elektro- und elektronik-altgeraten

( betrifft Haushalte)

Das hier abgebildete Symbol auf Produkten oder auf der beigefiigten

Dokumentation informiert, dass man gebrauchte Elektro- und

__ Elektronik-Altgerate nicht mit dem Haushaltsmiill wegwerfen darf. Das

richtige Verhalten im Falle von Beseitigung, erneuter Benutzung oder Recycling
von Unterbauelementen besteht in der Ubergabe von gebrauchten Elektro- und
Elektronik-Altgeraten an Fachabnahmepunkte, wo sie kostenlos abgenommen
werden. Informationen Uber die Fachabnahmepunkte bekommen Sie bei der
lokalen Behorde.
Die richtige Verwertung der Gerate erlaubt wichtige Rohstoffe zu behalten und
die negative Einwirkung auf die Gesundheit und die Umwelt zu vermeiden. Die
unsachgemaRe Verwertung wird mit Strafen laut den entsprechenden
Lokalvorschriften bestraft.
Nutzer in den EU-Landern
Wenn Sie die Elektro- und Elektronische Gerate abgeben méchten, melden Sie
sich bitte einem nachst gelegenen Verkaufspunkt oder bei dem Lieferanten, der
Ihnen weitere Informationen erteilt.
Das Entsorgen von Abféllen in Landern auRerhalb der EU
Dieses Symbol betrifft nur EU-Lander.
Wenn Sie die Elektro- und Elektronische Gerate abgeben méchten, melden Sie
sich bitte einem nachst gelegenen Verkaufspunkt oder bei dem Lieferanten, der
Ihnen weitere Informationen erteilt.

Garantiekarte
fur

Elektrischer Heizer
Katalognummer: DED9930B, DED9931B LOtNUMMET: .......cccvevirieenanns
(im Weiteren Produkt genannt)
Kaufdatum des Produkts: .

Stempel des Verkaufers

Datum und Unterschrift des Verkaufers: ..........ccccccooeeeveininne

Erklarung des Benutzers:
Ich bestéatige, dass ich Uber die Bedingungen der Garantie sowie Folgen der
Nichtbeachtung von den in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte
enthaltenen Anweisungen informiert wurde. Die Bedingungen dieser Garantie
sind mir bekannt, was ich mit meiner eigenhandigen Unterschrift bestatige:

Datum und Ort

|. Haftung fiir das Produkt

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. mit Sitz in Pruszkéw, Adresse: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, Reg.-Nr. KRS 0000062517, Amtsgericht fir Warschau, XIV
Wirtschaftsabteilung des Nationalen Gerichtsregisters, Steuernummer 527-020-
49-33, Stammkapital: 100 980.00 zt.

2. Zu den in dieser Garantiekarte bestimmten Bedingungen erteilt der Garant
hiermit Garantie fiir das Produkt, das vom Vertrieb des Garants stammt.

3. Die Garantiehaftung umfasst nur Méangel, deren Entstehung auf die im
Produkt zum Zeitpunkt seiner Aushandigung dem Benutzer enthaltenen Fehler
zurlickzuflhren ist.

4. Im Rahmen der Garantie gewinnt der Benutzer das Recht zur kostenlosen
Reparatur des Produkts, soweit der Mangel innerhalb der Garantiezeit offenbart
wurde. Die Art und Weise, auf die das Produkt repariert wird (Methode der
Reparatur) wird vom Garanten bestimmt. Falls der Garant feststellt, dass die
Reparatur nicht mdglich ist, behalt sich der Garant das Recht vor, das
mangelhafte Element oder das ganze Produkt gegen ein freies von Mangeln zu
tauschen, den Preis des Produkts zu mindern oder vom Vertrag abzutreten.

5. Gegenuber einem Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes
vom 23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist, ist die Schadensersatzhaftung des
Garanten fur die sich aus dieser Garantie ergebenden und/oder im
Zusammenhang mit ihrer Erteilung und Ausiibung stehenden Schaden, ohne
Rucksicht auf den Rechtstitel, maximal auf den Wert des mangelhaften
Produkts begrenzt.

Il. Garantiezeit

Elemente des Produkts,
die mit der Garantie
umfasst sind

Unterschrift des Kaufers

Dauer des Garantieschutzes

24 Monate ab dem Kaufdatum des
Produkts das auf dieser Garantiekarte
angegeben ist

Ill. Bedingungen der Inanspruchnahme der Garantie

1. Vorlegung der ausgefiillten Garantiekarte vom Benutzer sowie
Glaubhaftmachung der Kaufumstédnde vom Benutzer, z.B. durch Vorlegung
eines Kassenbelegs, einer Rechnung, usw. Damit die Reklamation reibungslos
durchgefiihrt werden kann, wird es empfohlen, dass der Benutzer alle in dem
"Lieferumfang” genannten Elemente, der in der Bedienungsanleitung
beschrieben wurde, zusammen mit dem Produkt zur Reklamation abgibt.

2. Beachtung der in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte enthaltenen
Anweisungen vom Benutzer.

3. Die Garantie umfasst nur das Gebiet der Republik Polen und der EU.

4. Die Garantie umfasst nicht die Mangel des Produkts, die infolge von
folgenden Ursachen entstanden sind:

a. Nichtbeachtung der in der Bedienungsanleitung bestimmten Bedingungen
vom Benutzer, insbesondere in Bezug auf richtige Nutzung, Wartung und
Reinigung;

b. Verwendung von Reinigungs- oder Wartungsmitteln vom Benutzer, die im
Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen;

c. Unrichtige Aufbewahrung und unrichtiger Transport des Produkts vom
Benutzer;

d Eigenmachtige Veranderungen und/oder Umbauten am Produkt vom
Benutzer, die mit dem Garant nicht abgestimmt wurden;

e. Verwendung von Betriebsmaterialien und Ersatzteilen vom Benutzer, die im
Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen.

5 Der Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964
Zivilgesetzbuch ist, verliert Garantieanspriiche fir das Produkt, an dem:

- Seriennummer, Datumsangaben und Typenschilder vom Benutzer entfernt,
verandert oder beschadigt wurden;

- Plomben vom Benutzer beschadigt wurden oder Spuren des Hantierens an
ihnen tragen.

6. Achtung! Die mit taglicher Bedienung des Produkts verbundenen
Tatigkeiten, die sich u.a. aus der Bedienungsanleitung ergeben, sind vom
Benutzer auf eigene Rechnung und eigene Kosten auszufihren.

IV. Reklamationsverfahren

Elektrischer Heizer
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1. Falls unrichtige Arbeit des Produkts festgestellt wird, soll man sich vor der
Anmeldung der Reklamation vergewissern, dass alle insbesondere in der
Bedienungsanleitung bestimmten Bedientatigkeiten richtig ausgefiihrt wurden.

2. Die Reklamation soll man unverziiglich, am besten innerhalb von 7 Tagen ab
Feststellung des Mangels am Produkt anmelden. Der Benutzer, der kein
Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist,
verliert Garantieanspriiche fur das Produkt, im Falle, wenn die Reklamation
nicht innerhalb von 7 Tagen angemeldet wird.

3. Die Reklamation kann u.a. am Verkaufsort, an dem das Produkt gekauft
wurde, beim Garantieservice oder schriftlich auf folgende Adresse angemeldet
werden: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Der Benutzer kann die Reklamation unter Verwendung des Formulars
anmelden, das auf der Internet www.dedra.pl zuganglich ist. ("Formular zur
Anmeldung der Reklamation aufgrund der Garantie").

5. Die Adressen von Garantieservice-Stellen fir jeweilige Lander sind auf der
Internetseite www.dedra.pl zuganglich. Im Falle, wenn keine Garantieservice-
Stelle im jeweiligen Land vorhanden ist, soll man die Reklamationsanmeldung
aufgrund der Garantie an folgende Adresse richten: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).

6. Im Hinblick auf die Sicherheit des Benutzers ist die Nutzung eines
mangelhaften Produkts untersagt..

7. Achtung!!! Nutzung eines mangelhaften Produkts geféhrdet der Gesundheit
und dem Leben des Benutzers.

8. Erfillung der sich aus der Garantie ergebenden Pflichten erfolgt innerhalb
von 14 Werktagen ab der Rickgabe des beanstandeten Produkts vom
Benutzer.

9. Vor der Riickgabe des mangelhaften Produkts zur Reklamation soll man es
reinigen. Das beanstandete Produkt soll sorgféltig vor mdglichen
Beschadigungen wahrend des Transports abgesichert werden (es wird
empfohlen das beanstandete Produkt in Originalverpackung zu bringen).

10. Die Garantiezeit wird um die Zeit verlangert, in der der Benutzer das mit der
Garantie umfasste Produkt infolge des Mangels nicht benutzen konnte.

Die sich aus den Vorschriften Uber die Gewahrleistung fuir Mangel von
verkauften Sachen ergebenden Rechte des Benutzers werden von dieser
Garantie weder ausgeschlossen noch eingeschrankt oder eingestellt.

Kazalo

Fotografije in risbe

Opis naprave

Namembnost naprave

Omejitve uporabe

Tehniéni podatki

Priprava za delo

Priklop na omrezje

Vklop naprave

Uporaba naprave

10. Tekoc&a vzdrzevalna opravila

11. Nadomestni deli in dodatna opremai
12. Samoodpravljanje napak

13. Kompletacija naprave

14. Informacije za uporabnike o tem, kako odstranjevati odrabljene elektriéne in
elektronske naprave

15. Garancijski list
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Izjava o skladnosti je na voljo v pisarni druzbe Dedra Exim Ltd.
Splos$ni varnostni predpisi so vklju¢eni v priro¢niku kot posebna knjizica.

ﬂ OPOZORILO. Preberite vsa opozorila, oznaena s

simbolom, in vsa navodila. NeupoStevanje
naslednjih opozoril in varnostnih navodil lahko povzro€i
elektri¢ni udar, pozZar ali hude telesne poskodbe.

Vsa opozorila in navodila shranite za nadaljnjo uporabo.
2. Opis naprave

Slika A: 1.Gumb stikala, 2.Gumb termostata, 3.Mreza izhoda, 4.Pritiskalni vijak
stojala, 5.Stojalo

3. Namembnost naprave

Elektri¢ni grelnik je naprava, namenjena uporabi v zaprtih prostorih. Uporablja
se za ogrevanje stanovanjskih in poslovnih prostorov, kot so kleti, garaze,
delavnice itd. Naprava je namenjena uporabi kot pomozni vir toplote in ne kot
glavni vir toplote. Uporablja se lahko pri obnovitvenih in gradbenih delih, v
delavnicah za popravila, pri ljubiteljskih delih ob upo$tevanju pogojev uporabe
in dovoljenih obratovalnih pogojev iz navodil za uporabo.

4. Omejitve uporabe

Napravo lahko uporabljate le v skladu s spodnjimi “Dovoljenimi pogoji
delovanja". Nedovoljene spremembe mehanske in elektri¢ne strukture, kakrsne
koli spremembe, vzdrzevalne dejavnosti, ki niso opisane v navodilih za uporabo,
bodo obravnavane kot nezakonite in bodo povzrocile takoj$njo izgubo
garancijskih pravic, izjava o skladnosti pa bo postala neveljavna. Vsaka
uporaba, ki ni predvidena ali ni v skladu z navodili za uporabo, ima za posledico
takoj$njo izgubo garancijskih pravic.
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Dovoljeni delovni pogoji
Napravo lahko uporabljate le v zaprtih prostorih z u€inkovitim
prezraevanjem. Izogibajte se vlagi. Naprave ne pus¢ajte vklopliene
brez nadzora.

5. Tehniéni podatki

Model DED9930B DED9931B
Napetost [V] 230 230

Frekvenca [HZ] 50 50

Nazivna mo¢ [W] 2000 3000
Nastavitve moci [W] 0/30/2000 0/40/1500/3000
Zas¢itni razred | |

Stopnja za$¢ite IP 24 IP 24

1zhod zraka 239 303

Teza [kg] 3,15 3,7

6. Priprava za delo

Vsa opravila je treba opravljati, ko je vti¢ izvlecen iz
A POZOR vti¢nice.

Ko odstranite grelnik iz $katle, privijte stojalo. Po odstranitvi grelnika iz Skatle se
prepri¢ajte, da so vsi sestavni deli in pritrdilni elementi zategnjeni in varni. Ce
odkrijete poskodbe, naprave ne vklopite. O tem takoj obvestite svojega
prodajalca. Grelnik postavite na trdo, ravno povr§ino, odporno na visoke
temperature, vsaj 0,7 metra stran od sten ali drugih ovir. Preverite, ali je stikalo
grelnika nastavljeno v polozaj "OFF". Prepri¢ajte se, da izhod grelnika ni pokrit
ali oviran, saj to lahko povzro&i pozar ali pregrevanje grelnika.

7. Prikljucitev na omrezje

Pred prikljucitvijo naprave na vir napajanja se prepri¢ajte, da napajalna napetost
ustreza vrednosti, navedeni na tipski ploscici.

Napajalna napeljava mora biti izvedena v skladu z bistvenimi zahtevami za
elektricne instalacije in mora izpolnjevati varnostne zahteve za uporabo.
Parametri za najmanjsi presek napajalnega kabla in nazivno vrednost varovalke
glede na mo¢ naprave so navedeni v spodnji preglednici:

Najmanjsi precni
prerez vodnika

Mo& naprave [W]. NajmanjSa varovalka

[mm 2 tipa C [A].
>2300 2,5 16
1400+2300 1,5 16

Namestitev naj opravi usposobljen elektri€ar. Pri uporabi podaljSevalnih kablov
poskrbite, da presek vodnika ni manj$i od zahtevanega (glejte tabelo). Elektri¢ni
kabel namestite tako, da med delovanjem ni nevarnosti, da bi se prerezal. Ne
uporabljajte poSkodovanih podaljSkov. Redno preverjajte stanje napajalnega
kabla. Ne vleci za napajalni kabel.

8. VKlop naprave
Pred zagonom enote je treba upostevati korake,
A POZOR opisane v poglavju "Priprava na delovanje".

Napravo vklopite zgumbom za nastavitev nac¢ina delovanja (slika B, 1) - polozaj

"OFF" pomeni, da je naprava izklopljena, za vklop pa morate nastaviti Zeleni
nacin delovanja s premikanjem gumba v desno.

9. Uporaba naprave

Napravo upravljate z upravljalnimi gumbi, ki se nahajajo na zgornji strani
grelnika. Slika B prikazuje nadzorno plos¢o grelnika.

Z gumbom za nastavitev nacina delovanja nastavite Zeleni nacin delovanja
(slika B, 1):

»0",OFF" . naprava je izklopliena

% - delovanje ventilatorja/hlajenje

¥ - ogrevanje, mo& 1500 W

¥ - ogrevanje, mog 3000 W

Z gumbom za uravnavanje temperature (slika B, 2) nastavite Zeleno sobno
temperaturo. To storite tako, da:

1.Nastavite gumb za nastavitev na¢ina v enega od poloZajev "ogrevanje".
2.Vrtite gumb za uravnavanje temperature v smeri urinega kazalca, dokler ne
zaslisite klika.

3.Ko je dosezena nastavljena temperatura, termostat samodejno izklopi grelni
element, ventilator pa Se naprej deluje, ko temperatura pade pod nastavljeno
raven, se grelni element samodejno vklopi.

4.Termostat nadzoruje delovanje grelnega elementa, tako da temperatura v
prostoru ostane enaka.

5. Po konanem delovanju nastavite gumb za nastavitev nacina v polozaj
"delovanje ventilatorja/hlajenje", da se enota ohladi, in nato v polozaj "OFF".
Ce grelec deluje dlje &asa ali &e ventilator preneha delovati, se temperatura
dvigne nad 50 °C. Ce je ta temperatura preseZena, se sprozi toplotna zas¢ita,
kar povzro€i prekinitev napajanja grelnika. Po izklopu grelnika pocakajte
priblizno 5 minut, da se ohiSje ohladi. Takoj po izklopu se ne dotikajte ohisja
naprave.

10. Tekoc¢a vzdrzevalna opravila

A POZOR Vsa vzdrzevalna dela je treba opravljati, ko je vti¢
izvlecen iz vti¢nice.

Napravo je treba redno &istiti in sesati. Ci&enje izvajajte tako, da s sesalnikom
sesate umazanijo iz ohi§ja in notranjosti naprave. Za ¢iS€enje ohiSja uporabite
mehko in suho krpo. Ne uporabljajte agresivnih Cistil, kemi¢nih istil, topil ali
drugih sredstev, ki lahko poSkodujejo povrsino naprave.

Shranjujte zunaj dosega otrok v originalni embalazi, zas¢iteno pred vlago, pri
temperaturi od 5 do 25 °C.


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

11. Nadomestni deli in dodatna oprema

Za nakup rezervnih delov in dodatne opreme se obrnite na servisno sluzbo
druzbe Dedra Exim. Kontaktne podatke najdete na strani 1 priro¢nika.

Pri naro¢anju rezervnih delov navedite Stevilko serije na plos¢ici in Stevilko dela
iz montaZne risbe.

V garancijskem obdobju se popravila izvajajo v skladu s pogoji, navedenimi v
garancijskem listu. Reklamirani izdelek oddajte v popravilo na kraju nakupa
(prodajalec je dolzan sprejeti reklamirani izdelek), po$ljite ga v servisni center,
ki je najblizje vaSemu kraju bivanja (seznam servisnih centrov na www.dedra.pl),
ali ga posljite v osrednji servisni center podjetja Dedra Exim. PriloZite izpolnjen
garancijski list. Po poteku garancijskega obdobja popravila izvaja osrednji
servis. Okvarjeni izdelek poSljite v servisni center (stroSke poSiljanja plac¢a
uporabnik).

12. Samoodpravljanje napak
Pred pristopom k odpravljanju napak je treba napravo
A POZOR odklopiti od vira napajanja.

Problem Vzrok Resitev

Motor deluje, Pomanjkljiv termostat Napravite enoto.

vendar se
naprava ne Pokvarjen grelni element
ogreva

Napravite enoto.

Pokvarjen motor Napravite enoto.

Motor ne deluje, OdKlepanje/Cistenje
vendar se grelniki Blokiran ventilator pan) )

. ventilatorja
segrevajo
Pomanjkljivo stikalo Napravite enoto.
Prekinitev elektricnega Preverite prikljucek za
Celotna naprava tokokroga napajanje
ne deluje

Okvarjeno stikalo Napravite enoto.

Onesnazen zraéni kanal Ocistite zra¢ni kanal

Zmanijsan pretok

zraka

Okvarjen motor Napravite enoto.

13. Kompletacija naprave
1. Elektriéni grelnik

14. Informacije za uporabnike o odstranjevanju
elektriéne in elektronske opreme

(zadeva gospodinjstva)

Simbol, ki je prikazan na izdelkih ali spremljajo¢i dokumentaciji,

oznacuje, da se okvarjene elektricne ali elektronske opreme ne sme

____ odlagati med gospodinjske odpadke. Ce Zelite sestavne dele zavregi,

ponovno uporabiti ali predelati, jih je treba odpeljati na specializirano zbirno
mesto, kjer jih bodo sprejeli brezplaéno. Informacije o lokacijah zbirnih mest za
rabljeno opremo zagotavljajo lokalni organi, npr. na svojih spletnih straneh.
S pravilnim odstranjevanjem naprave lahko ohranimo dragocene vire ter se
izognemo negativnim vplivom na zdravje in okolje zaradi morebitne prisotnosti
nevarnih: snovi, zmesi in sestavnih delov v opremi.
Zaradi nepravilnega odlaganja odpadkov vam grozijo kazni v skladu z
ustreznimi lokalnimi predpisi.
Uporabniki v drzavah EU: Ce Zelite odstraniti elektri¢no ali elektronsko opremo,
se obrnite na najblizje prodajno mesto ali na dobavitelja, ki vam bo zagotovil
dodatne informacije.
Odstranjevanje v drzavah zunaj Evropske unije: Ta simbol velja samo za drzave
Evropske unije. Ce Zelite ta izdelek zavredi, se obrnite na lokalne organe ali
prodajalca, da vam pojasnijo pravilen nacin odstranjevanja.

Garancijski list
na spletni strani .

Elektriéni grelnik
Stevilka narogila: DED9930B, DED9931B Stevilka sefije: ..........cccceeaee.....
(v nadaljnjem besedilu: izdelek)
Datum nakupa izdelka: .............

Zig prodajalca

Datum in podpis prodajalca: ..........cccceerrieiernineenns
I1zjava uporabnika:
Potrjujiem, da sem bil seznanjen z garancijskimi pogoji in posledicami
neupostevanja navodil iz navodil za uporabo in garancijskega lista. Seznanjen
sem s pogoji te garancije, kar potrjujem z lastnoro€nim podpisom:

Datum in krajPodpis uporabnika

|. Odgovornost za izdelek

(1) Garant - Dedra Exim Sp. z 0.0. s sedezem v Pruszkowu, naslov: 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Okrozno sodiS¢e za mesto VarSava v
Varsavi, XIV gospodarski oddelek Drzavnega sodnega registra, NIP 527-020-
49-33, osnovni kapital: PLN 100.980,00.

2 Garant pod pogoji, dolo€enimi v tej garancijski kartici, jamé&i za izdelek, ki izvira
iz garancijske distribucije garanta.

(3) Odgovornost v okviru garancije zajema le napake, ki izhajajo iz vzrokov, ki
so lastni izdelku ob dobavi uporabniku.

(4) Uporabnik je na podlagi garancije upravi¢en do brezplaénega popravila
izdelka, e se je napaka pokazala v garancijskem roku. O nacinu popravila
Izdelka (naginu popravila) odloga Garant po lastni presoji. Ce garant ugotovi, da
popravilo ni mogoce, si pridrzuje pravico do zamenjave okvarjenega elementa
ali celotnega izdelka z brezhibnim, zniZzanja cene izdelka ali odstopa od
pogodbe.

V zvezi z uporabnikom, ki ni potrodnik v smislu zakona z dne 23. aprila 1964.
Civilnega zakonika, je odgovornost Garanta za $kodo, ki izhaja iz te garancije
infali v zvezi z njeno sklenitvijo in izvajanjem, ne glede na pravni naslov,
omejena na najve¢ vrednost izdelka z napako.

Il. Jamstveno obdobje
Sestavni deli izdelka

Trajanje garancijske za$cCite

24 mesecev od datuma nakupa
izdelka, kot je navedeno na tej
garancijski kartici.

Elektri¢ni grelnik

IIl. Pogoji za koriS¢enje zavarovanja

Uporabnik mora predloziti izpolnjen garancijski list izdelka in dokazati okolis¢ine
nakupa izdelka s strani uporabnika, npr. s predloZitvijo raéuna, racuna itd. Zaradi
ucinkovite obravnave reklamacij je priporocljivo, da Uporabnik skupaj z
Izdelkom predlozi vse sestavne dele, navedene v poglavju "Kompletiranje
naprave" v Navodilih za uporabo.

2. da uporabnik uposteva navodila v priro€niku za uporabo in garancijski kartici.
Jamstvo velja samo za ozemlje Republike Poljske in EU.

Garancija ne krije napak na izdelku, ki nastanejo zlasti zaradi:

a. Ce uporabnik ne uposteva pogojev iz navodil za uporabo, zlasti glede
pravilnega delovanja, vzdrZzevanja in ¢iS€enja;

b. Uporabnik uporablja ¢istila ali sredstva za vzdrzevanje, ki niso v skladu z
navodili za uporabo;

c. neustrezno skladi$¢enje in prevoz izdelka s strani uporabnika;

d. nepooblas¢ene spremembe in/ali predelave izdelka s strani uporabnika, ki
niso bile dogovorjene s garantom;

e. ¢e uporabnik v izdelku uporablja potro$ni material, ki ni v skladu z navodili za
uporabo.

(5) Uporabnik, ki ni potro$nik v smislu zakona z dne 23. aprila 1964. civilnega
zakonika, izgubi garancijo za izdelek, v katerem:

- da je uporabnik odstranil, spremenil ali poskodoval serijske $tevilke, oznake
datuma in merilne tablice;

- e je uporabnik poskodoval plombe ali e so na njih vidni znaki nedovoljenega
poseganja.

Opozorilo: Uporabnik mora dejavnosti, povezane z vsakodnevnim delovanjem
izdelka, ki med drugim izhajajo iz navodil za uporabo, izvajati sam in na lastne
stroSke.

IV. PritoZzbeni postopek

(1) Ce se ugotovi, da izdelek deluje nepravilno, morate pred vloZitvijo zahtevka
zagotoviti, da so bili pravilno izvedeni vsi ukrepi, navedeni zlasti v navodilih za
uporabo.

(2) Priporodljivo je, da pritozbo vloZite takoj, po moznosti v 7 dneh po tem, ko
opazite napako na izdelku. Uporabnik, ki ni potro$nik v smislu zakona z dne 23.
aprila 1964. Civilnega zakonika, izgubi pravice, ki izhajajo iz te garancije, ¢e
reklamacije ne vloZzi v 7 dneh.

(3) Reklamacija se lahko med drugim sporoc¢i na mestu nakupa izdelka, pri
garancijskem servisu ali pisno na naslov: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkow.

(4) Uporabnik lahko vlozi pritoZzbo prek obrazca, ki je na voljo na spletni strani
www.dedra.pl. ("Obrazec za reklamacijo zaradi garancije").

5. naslovi garancijskega servisa za posamezne drzave so na voljo na spletni
strani www.dedra.pl. Ce za posamezno drZavo ni garancijskega servisa, je
priporo¢ljivo, da garancijske zahtevke naslovite na: 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow
(Poljska).

6 Zaradi varnosti uporabnika je uporaba izdelka z napako prepovedana.

7 Opozorilo: Uporaba okvarjenega izdelka je nevarna za zdravje in Zivljenje
uporabnika.

8 Obveznosti iz garancije bodo izpolnjene v 14 delovnih dneh, $teto od datuma,
ko uporabnik dostavi reklamirani izdelek.

9. pred oddajo izdelka z napako v reklamacijo ga je priporocljivo ogistiti. 10.
Priporogljivo je, da se izdelek za reklamacijo skrbno za$¢iti pred poSkodbami
med prevozom (priporocljivo je, da se izdelek za reklamacijo dostavi v originalni
embalazi).

(10) Garancijski rok se podalj$a za ¢as, ko uporabnik zaradi napake ni mogel
uporabljati izdelka, za katerega velja garancija.

Garancija ne izkljuuje, omejuje ali zadrzi pravic uporabnika, ki jih ima v skladu
s predpisi o0 garanciji za napake prodanega blaga.

V skladu s ¢lenom 13(1) in (2) Uredbe (EU) 2016/679 Evropskega parlamenta
in Sveta z dne 27. aprila 2016 o varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih
podatkov in o prostem pretoku takih podatkov ter o razveljavitvi Direktive
95/46/ES (v nadaljnjem besedilu: RODO) vas obve$¢amo
Skrbnik vasih osebnih podatkov, podanih v obrazcu, je DEDRA-EXIM sp z
0.0. s sedezem v Pruskovu [Pruszkéw], ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw,
Poljska (v nadaljevanju: "Skrbnik").
2. Vasi podatki bodo obdelovani le za namene izvedbe garancijskega
postopka zanapravo v skladu s érko b prvega odst. 6. ¢lena Splos$ne uredbe
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o varstvu podatkov EU (v nadaljevanju: »SUVP«). Dajanje podatkov je
prostovoljno, a nujno potrebno za izvedbo garancijskega postopka.
3. Va$e podatke bomo obdelovali skozi ¢as

ANAPOMENA potekanja garancijskega postopka in za namene

arhiviranja za primer morebitne potrebe obrambe pred
zahtevki do Skrbnika, vendar najdlje do izteka roka njihovega zastaranja.

4. VaSe podatke se sme razkriti samo subjektom, ki obdelujejo podatke za
Skrbnika na podlagi pisne pogodbe o zaupanju osebnih podatkov v
obdelavo in sicer, med drugim, subjektom, ki izvajajo storitve tehni¢nega
servisa, storitve gostovanja ter vzdrzevanja spletnega mesta, IT storitve,
izvajalcem kurirskih storitev ipd.. Skrbnikovi dobavitelji so dolzni
zagotavljati varnost podatkov ter izpolnjevati zahteve obvezujocih
predpisov prava v zvezi z varstvom osebnih podatkov ter ne smejo
uporabljati zaupanih jim osebnih podatkov za namene, ki niso dolo¢eni v
pogodbi s Skrbnikom.

5. Vasi podatki ne bodo obdelovani na avtomatiziran nacin, v tem na nacin
profiliranja, in ne bodo posredovani v tretjo drzavo/mednarodni organizaciji.

6. Imate v vsakem trenutku pravico dostopa do svojih podatkov ter pravico do
popravka, izbrisa, omejitve obdelave le-teh, pravico do prenosa podatkov
na drug subjekt, pravico do ugovora zoper njihovo obdelavo.

7. V vseh zadevah v zvezi z obdelavo vaSih osebnih podatkov s strani
Skrbnika nas lahko kontaktirate s sporo¢ilom na ta e-postni naslov:
daneosobowe@dedra.pl ;

8. Imate pravico vloziti pritozbo pri organu, ki je v dani drzavi pristojen za
varstvo osebnih podatkov;

Sadrzaj

. Slike i crtezi

. Opis uredaja

Namjena uredaja

. Ograni€enje uporabe

. Tehnic¢ki podaci

. Priprema za uporabu

. Priklju¢ivanje na mrezu

. Uklju€ivanje uredaja

. Uporaba uredaja

10. Odrzavanje

11. Zamjenski dijelovi i pribor

12. Samostalno otklanjanje kvarova
13. Komplet uredaja

14. Informacija za korisnike o odlaganju elektri¢ne i elektronicke opreme
15. Jamstveni list

I1zjava o sukladnosti dostupna je u sjediStu Dedra Exim Sp. z o0.0.
Opéi sigurnosni propisi se nalaze u uputama za uporabu kao posebna brosura.

ﬂ UPOZORENJE. Prije uporabe uredaja prodcitajte sva

upozorenja oznacena uskliénikom i sve upute.
Nepostivanje sljedecih sigurnosnih upozorenja i uputa moze dovesti
do strujnog udara, pozara ili ozbiljnih ozljeda.

Sacuvajte sva upozorenja i upute za buduéu upotrebu.

2. Opis uredaja

Slika A: 1. Gumb prekidaca, 2. Gumb termostata, 3. Odvodna mrezZica, 4. Stezni
vijak postolja, 5. Stalak

3. Namjena uredaja

Elektriéni grija€ je uredaj namijenjen za koriStenje u zatvorenim prostorijama.
Koristi se za grijanje stambenih i poslovnih prostora kao $to su podrumi, garaze,
radionice i sl. Uredaj je namijenjen za koriStenje kao dodatni izvor topline, ne
moze biti glavni izvor topline. Postavljanjem regulatora temperature na
minimum, uredaj se moze koristiti kao ventilator bez funkcije grijanja.

Uredaj je dopuSteno Koristiti u renovacijskim i gradevinskim radovima,
radionicama za popravke, u amaterskim radovima, uz postivanje uvjeta uporabe
i dopustenih radnih uvjeta sadrzanih u uputama za uporabu.

4. Ogranicenje uporabe

Uredaj se smije koristiti samo u skladu s dolje navedenim "Dopustenim radnim
uvjetima".

Neovlastene promjene mehanicke i elektricne konstrukcije, bilo kakve
modifikacije, servisiranje koje nije opisano u uputama za uporabu smatrat ¢e se
nezakonitim i rezultirati gubitkom jamstvenih prava, a izjava o sukladnosti vise
nece vrijediti.

Uporaba koja nije u skladu s namjenom ili uporaba koja nije u skladu s uputama
za uporabu rezultirat ¢e gubitkom jamstvenih prava.

DOPUSTENI UVJETI RADA
Uredaj se smije koristiti samo u zatvorenim prostorijama s dobrom
ventilacijom. Izbjegavajte vlagu. Ne ostavljajte uklju¢eni uredaj bez nadzora.

5. Tehnicki podatci

Model DED9930B DED9931B
Napon [V] 230 230
Frekvencija [HZ] 50 50

Nazivna snaga [W] 2000 3000

Postavke snage [W] 0/30/2000 0/40/1500/3000
Klasa zastite | |

Stupanj zastite IP 24 IP 24

Protok zraka 239 303

Tezina [kg] 3,15 3.7
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6. Priprema za uporabu
Odrzavanje treba izvoditi s izvadenim utikac¢em iz uti¢nice.

Nakon vadenja grijaca iz pakiranja, pri¢vrstite postolje. Nakon $to izvadite grija¢
iz kutije, provjerite jesu li sve komponente i pri€vrsni elementi stegnuti i sigurni.
Ako utvrdite o$tecenje, uredaj se ne smije ukljucivati. Odmah obavijestite
prodavatelja o toj Cinjenici. Grija¢ treba postaviti na tvrdu, ravnu podlogu,
otpornu na visoke temperature, na udaljenosti od min. 0,7 metara od zidova ili
drugih prepreka. Provijerite je li prekida¢ grijaa u polozaju "OFF". Pazite da izlaz
grijaca nije prekriven ili zaCepljen, jer to moze dovesti do pozara ili pregrijavanja
grijaca.

7. Prikljucivanje na mrezu

Prije spajanja uredaja na izvor napajanja, provjerite odgovara li napon napajanja
vrijednosti navedenoj na natpisnoj plogici.
Instalacija napajanja treba biti izvedena u skladu s bitnim zahtjevima za
elektricne instalacije i udovoljavati sigurnosnim zahtjevima. Parametri
minimalnog presjeka strujnog kabela i nazivne vrijednosti osiguraa ovisno o
snazi uredaja navedeni su u donjoj tablici:

Snaga ureJaja [W] Minimalni presjek Minimalna vrijednost
9 J kabela [mm?] osiguraca tipa C [A]
1400+2300 1,5 16

>2300 2,5 16

Instalaciju treba izvesti ovlasteni elektricar. Kada koristite produzne kabele,
pazite da poprecni presjek nije manji od potrebnog (vidi tablicu). Elektri¢ni kabel
rasporedite tako da tijekom rada ne bude izloZen rezanju. Ne Kkoristite o[te'ene
produ\ne kablove. Povremeno provjeravajte tehni¢ko stanje kabela za
napajanje. Ne povlacite kabel za napajanje.

8. Ukljuéivanje uredaja

ﬁ NAPOMENA Prije pokretanja uredaja bitno je provesti radnje
opisane u poglavlju "Priprema za uporabu".

Uredaj se uklju¢uje pomo¢u gumba za postavljanje nacina rada (slika B, 1.) -

polozaj "OFF" znaci da je uredaj iskljucen, za ukljuivanje potrebno je postaviti

Zeljeni nacin rada pomicanjem gumba u desno.

9. Uporaba uredaja

Uredajem se upravlja pomocu upravljackih gumba koji se nalaze na vrhu grijaca.
Slika B prikazuje upravljacku plo¢u grijaca.

Pomoc¢u gumba za postavljanje nacina rada postavite Zeljeni nacin rada (Slika
B, 1.):

.O'1LOFF" _ uredaj je iskljuéen

[% - rad ventilatora / hladenje

¥ - grijanje, snaga 1500 W

% - grijanje, snaga 3000 W

Pomoc¢u gumba za podeSavanje temperature (Slika B, 2.) mozZete namjestiti
Zeljenu sobnu temperaturu. Za to:

1. Postavite gumb za postavljanje nacina rada na jedan od poloZzaja "grijanje".
2. Okrenite regulator temperature u desno dok ne klikne.

3. Nakon postizanja zadane temperature, termostat ¢e automatski iskljuciti
grija¢, ventilator ¢e nastaviti raditi, kada temperatura padne ispod zadane
razine, grijac ¢e se automatski ukljugiti.

4. Termostat ¢e kontrolirati rad grijaceg tijela kako bi temperatura u prostoriji
ostala na istoj razini.

5. Nakon zavrSetka rada, gumb za podeSavanje nacina rada postaviti u polozaj
"rad ventilatora / hladenje" kako bi se uredaj ohladio, a zatim u polozaj "OFF".
Ako grija¢ radi duze vrijeme ili kada ventilator prestane raditi, temperatura raste
iznad 50 °C. Prekoracenje ove temperature aktivira toplinsku zastitu koja
prekida napajanje grijaa. Nakon $to iskljucite grija¢, pricekajte oko 5 minuta da
se kuciste ohladi. Ne dirajte kuéiSte uredaja odmah nakon iskljucivanja.

10. Odrzavanje

ANAPOMENA Oq'ria_wanje treba izvoditi s izvadenim utikaéem iz
utiénice.

Uredaj treba redovito ¢istiti i usisavati. Cis¢enje treba izvesti usisavanjem

prljavstine s kucista i unutrasnjosti uredaja pomocu usisavaca. Koristite meku,

suhu krpu za &iS¢enje kuciSta. Ne koristite agresivne deterdZente, kemijska

sredstva za ¢iS¢enje, otapala ili druga sredstva koja mogu oStetiti povrSinu

uredaja.

Cuvati u prostoriji nedostupnoj djeci u originalnom pakiranju, zastiéenom od

vlage na temperaturi 5-25 °C.

11. Zamjenski dijelovi i pribor

Za kupnju rezervnih dijelova i pribora obratite se Dedra Exim servisu. Podaci za
kontakt nalaze se na 1. stranici uputa.

Prilikom narudzbe rezervnih dijelova navedite broj PARTIJE koji se nalazi na
natpisnoj plogici i broj dijela s montaznog crteza.

Tijekom jamstvenog roka popravci se vr§e pod uvjetima navedenim u
jamstvenom listu. Molimo poSaljite reklamirani proizvod na popravak u mjesto
kupnje (prodavatelj je duzan prihvatiti reklamirani proizvod), po$aljite ga
srediSnjem servisu Dedra Exim ili poSaljite servisu najblizem vasem mjestu
stanovanja (popis usluga na www.dedra.pl). Molimo Vas da priloZite popunjeni
jamstveni list. Nakon isteka jamstvenog roka popravke obavlja srediSnji servis.
Osteceni proizvod treba poslati u Servis (troSkove dostave snosi korisnik).

12. Samostalno otklanjanje kvarova

Prije samostalnog otklanjanja kvarova iskljucite
ANAPOMENA napajanje uredaja.

[ Problem [ Uzrok | Rjesenje |
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- Osteceni termostat Uredaj predajte na
Motor radi, ali
h popravak
uredaj se ne TR - -
- Osteceni grijac¢i element Uredaj predajte na
zagrijava
popravak
Ostecéeni motor Uredaj predajte na
- popravak
Mowrrigeéi’ig" ali Blokirani ventilator Odblokiratje/odistite
zg Jri'ava'u ventilator
grjavay Ostecen je prekidac Uredaj predajte na
popravak
Prekid u elektricnom Provjerite spoj napajanja
Cijeli uredaj ne krugu
radi Ostecen je prekida¢ Uredaj predajte na
popravak
Prljavi kanal za zrak Ocistite zra¢ni kanal
Smanjen protok
zraka Osteceni motor Uredaj predajte na
popravak

13. Kompletacija uredaja
1. Elektri¢ni grijac

14. Informacija za korisnike o odlaganju elektri¢ne i
elektronicke opreme

(odnosi se na ku¢anstva)
Ovaj simbol postavljen na proizvode ili popratnu dokumentaciju
obavjeStava da se neispravni elektricni ili elektroni¢ki uredaji ne smiju
odlagati s kuénim otpadom. Ispravan postupak u slu¢aju potrebe za
zbrinjavanjem, ponovnom uporabom ili oporabom komponenti sastoji
se od prijenosa uredaja na specijalizirano sabirno mjesto, gdje ¢e biti besplatno
prihvacéen. Informacije o lokacijama sabirnih toéaka otpadne opreme pruzaju
lokalne vlasti, npr. na svojim web stranicama.
Pravilno zbrinjavanje uredaja omogucuje ocuvanje dragocjenih resursa i
izbjegavanje negativnog utjecaja na zdravlje i okoli§, do kojeg dolazi zbog
mogucnosti da uredaji sadrze opasne tvari, smjese i sastavne dijelove.
Nepravilno odlaganje otpada podlijeze kaznama predvidenim relevantnim
lokalnim propisima.
Korisnici u zemljama Europske unije: Ako trebate odloziti elektricnu ili
elektronic¢ku opremu, obratite se najblizem prodavacu ili dobavljaéu za dodatne
informacije.
Odlaganje u zemljama izvan Europske unije: Ovaj simbol vrijedi samo za zemlje
Europske unije. Ako trebate zbrinuti ovaj proizvod, obratite se lokalnim vlastima
ili trgovcu radi pravilnog zbrinjavanja.

Jamstveni list
na

Katalo$ki broj:
(u daljnjem tekstu Proizvod)
Datum nabavke Proizvoda: .............

Pecat prodavaca

Datum i potpis prodavaca: ..........cccceceeerveenieennen.

Izjava Korisnika:
Potvrdujem da sam upoznat s uvjetima jamstva i posljedicama nepostivanja
smijernica sadrzanih u Uputama za upotrebu i jamstvenom listu. Upoznat sam s
uvjetima ovog jamstva, $to potvrdujem svojim potpisom:

Datum i mjesto

|. Odgovornost za Proizvod

1. Jamac - Dedra Exim Sp. z 0.0. sa sjedi$tem u Pruszkéwu, adresa: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Opcinski sud za glavni grad Var$avu u
Varsavi, XIV Gospodarski odjel Drzavnog sudskog registra, PIB 527-020-49-33,
osnovni kapital: 100 980.00 PLN.

2. Pod uvjetima navedenim u ovom jamstvenom listu, Jamac daje jamstvo za
Proizvod koji dolazi iz Jam¢eve distribucije.

3. Odgovornost iz jamstva pokriva samo nedostatke koji proizlaze iz razloga koji
su u Proizvodu u trenutku njegove predaje Korisniku.

4. Pod jamstvom, Korisnik stje€e pravo na besplatan popravak Proizvoda, ako
se kvar otkrije tijekom jamstvenog roka. Nacin popravka Proizvoda (metoda
popravka) ovisi o odluci Jamca. Ako Jamac utvrdi da ga je nemoguée popraviti,
Jamac zadrzava pravo zamijeniti neispravan element ili cijeli Proizvod
ispravnim, smanijiti cijenu Proizvoda ili odstupiti od ugovora.

5. U odnosu na Korisnika koji nije potro$a¢ u smislu Zakona od 23. travnja 1964.
Gradanski zakonik, odgovornost Jamca za $tetu koja proizlazi iz ovog jamstva

Potpis Korisnika

ifili u vezi s njegovim sklapanjem i izvrSenjem, bez obzira na pravni naslov,
ograni¢ena je na maksimalnu vrijednost neispravnog Proizvoda.

Il. Jamstveni rok
Elementi Proizvoda

Jamstveni rok

24 mjeseca od datuma kupnje
Proizvoda prikazanog u ovom
jamstvenom listu

Elektri¢ni grijac

11l. Uvjeti koristenja jamstva

1. Predocenje od strane korisnika popunjenog jamstvenog lista Proizvoda i
potvrdivanje od strane Korisnika okolnosti kupnje Proizvoda, npr. predo¢enjem
racuna, fakture itd. Kako bi ucinkovito rijeSili reklamaciju preporu¢a se da
Korisnik dostavi sve elemente navedene u "Kompletu uredaja" zajedno s
Proizvodom za reklamaciju koja se nalazi u Uputama za upotrebu.

2. Postovanje od strane korisnika preporuka sadrzanih u Uputama za uporabu i
jamstvenom listu.

3. Jamstvo vrijedi isklju€ivo na podrucju Republike Poljske i EU.

4. Jamstvo ne obuhvaca kvarove Proizvoda nastale posebno kao rezultat:

a. Nepostivanja od strane Korisnika uvjeta navedenih u Uputama za uporabu,
posebno u pogledu pravilnog koristenja, odrzavanja i ¢iSéenja;

b. Koristenja od strane Korisnika sredstava za ¢iS¢enje ili odrzavanje koja nisu
u skladu s Uputama za uporabu;

c. Nepravilnog skladi$tenja i transporta Proizvoda od strane Korisnika;

d. Neovlastene izmjene i/ili modifikacije Proizvoda od strane Korisnika koje nisu
dogovorene s Jamcem;

e. KoriStenja od strane Korisnika potroSnog materijala u Proizvodu koji nije u
skladu s Uputama za uporabu.

5. Korisnik koji nije potro§a¢ u smislu zakona od 23. travnja 1964. Gradanski
zakonik gubi jamstvo na Proizvod u kojem:

- je Korisnik je uklonio, promijenio ili ostetio serijske brojeve, oznake datuma i
natpisne plocice;

- pecati su osteceni od strane Korisnika ili pokazuju znakove manipulacije od
strane Korisnika.

6. Pozor! Radnje povezane sa svakodnevnim radom Proizvoda, koje proizlaze,
izmedu ostalog iz Upute za uporabu Korisnik je duzan provoditi samostalno i o
svom troSku.

IV. Procedura reklamacije

1. U slucaju utvrdivanja neispravnog rada Proizvoda, prije podno$enja
reklamacije, provjerite jesu li sve radnje navedene posebno u Uputama za
uporabu, izvr§ene ispravno.

2. Preporuéujemo podnos$enje reklamacije odmah, najbolje u roku od 7 dana od
dana uo€avanja kvara Proizvoda. Korisnik koji nije potro$a¢ u smislu zakona od
23. travnja 1964. Gradanski zakonik gubi prava koja proizlaze iz ovog jamstva
ako se reklamacija ne podnese u roku od 7 dana.

3. Reklamacija se moze podnijeti, izmedu ostalog, na mjestu kupnje Proizvoda,
u jamstvenom servisu ili pismeno na sljedeéu adresu: Dedra Exim Sp. z o0.0.,
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Korisnik moze podnijeti reklamaciju putem obrasca dostupnog na web stranici
www.dedra.pl. ("Obrazac za reklamaciju").

5. Adrese jamstvenih servisa za pojedine zemlje dostupne su na web stranici
www.dedra.pl. U slu¢aju nedostatka jamstvenog servisa za odredenu zemlju,
preporuca se slanje reklamacija na sljede¢u adresu: Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkow (Poljska).

6. S obzirom na sigurnost Korisnika, zabranjeno je koristiti neispravan proizvod.
7. Pozor! KoriStenje neispravnog Proizvoda opasno je za zdravlje i Zivot
Korisnika.

8. IzvrSenje obveza koje proizlaze iz jamstva odrzat ¢e se u roku od 14 radnih
dana od dana isporuke Proizvoda koji korisnik reklamira.

9. Prije dostave neispravnog Proizvoda na reklamaciju, preporuca se ¢is¢enje.
Preporuca se da se reklamirani Proizvod pazljivo zastiti od o$tec¢enja tijekom
transporta (preporu¢a se isporuka reklamiranog Proizvoda u originalnom
pakiranju).

10. Jamstveni rok se produljuje za vrijeme tijekom kojeg ga Korisnik nije mogao
koristiti zbog kvara na Proizvodu obuhvaéenom jamstvom.

Jamstvo ne isklju€uje, ogranic¢ava ili suspendira prava Korisnika koja proizlaze
iz odredbi o jamstvu za nedostatke na prodanom artiklu.

Prema ¢€l. 13 sek. 1 i sljed. 2. Uredbe (EU) 2016/679 Europskog parlamenta i

Vije¢a od 27. travnja 2016. o zastiti fizickih osoba u vezi s obradom osobnih

podataka i slobodnom kretanju takvih podataka te stavljanju izvan snage

Direktive 95/46. /EC, obavjeStavamo vas

1. Administrator Va$ih osobnih podataka navedenih u formularu je DEDRA-
EXIM sp. z 0. 0. sa sjedistem u Pruszkéwu, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow
(u daljnjem tekstu: "Administrator").

2. Vasi podaci ¢e se obradivati iskljuivo u svrhu provedbe jamstvenog
postupka uredaja sukladno ¢l. 6 st. 1 slovo. b opée uredbe o zastiti
podataka (u daljnjem tekstu: "GDPR") Davanje podataka je dobrovoljno, ali
nuzno za provedbu jamstvenog postupka.

3. Vasi podaci ¢e se obradivati za vrijeme trajanja jamstvenog postupka te za
potrebe arhiviranja u slu€aju potrebe obrane od bilo kakvih potrazivanja
prema Administratoru, najduze do isteka istih.

4. Vasi podaci mogu se priop€iti samo subjektima koji obraduju podatke za
administratora na temelju pisanog ugovora o povjeravanju obrade osobnih
podataka koji izmedu ostalog daje: tehnicka sluzba, odrzavanje hostinga ili
web stranica, IT sluzba, kurirska tvrtka. Dobavlja¢i Administratora duzni su
osigurati sigurnost podataka i ispunjavati uvjete vazecih zakona vezanih uz
zastitu osobnih podataka te ne smiju koristiti povjerene osobne podatke u
druge svrhe osim onih navedenih u ugovoru s Administratorom.

5. Vasi podaci neée se obradivati na automatizirani nacin, ukljuujuci u obliku
profiliranja, i ne¢e se prenositi u tre€u zemlju/medunarodnu organizaciju.

6. Imate pravo pristupa svojim podacima te pravo na ispravak, brisanje,
ograni¢enje obrade, pravo na prijenos podataka, pravo na prigovor u bilo
kojem trenutku.
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7. Za sva pitanja vezana uz obradu Vasih osobnih podataka od strane
Administratora, mozZete nas kontaktirati na sliedeéu e-mail adresu:
daneosobowe@dedra.pl.;

8. Imate pravo podnijeti prituzbu tijelu nadleznom za zastitu osobnih podataka

F&Ctabpxatne

CHUMKM 1 YyepTexu

OnvcaHune Ha yCTPOMCTBOTO

MNpenHa3HayeHne Ha yCTPONCTBOTO

OrpaHnyeHne Ha U3non3BaHeTo

TexHu4eckn gaHHn

MoaroToBka 3a paboTta

Bpb3ska ¢ mpexata

BkniouBaHe Ha yCTPOMCTBOTO

M3nonasaHe Ha yCTPOWCTBOTO

10. Tekywa nogapbxkka

11. Pe3epBHM 4acTu 1 NpUHaONexHocTn

12. CamMOCTOSITENHO OTCTPaHsIBaHe Ha Heun3npaBHOCTYU
13. 3aBbpLuBaHe Ha obopyaBaHETO

14. ViHdbopmauus 3a notpebutennre 0THOCHO U3XBBLPMSHETO Ha
eneKTPUYeCcKo 1 eneKkTpoHHO obopyaBaHe

15. MapaHuMoHHa kapTa

©CXNoOO,WNE

[eknapauusta 3a cboTBETCTBME MOXe Aa 6bJe HamepeHa B oduca Ha Dedra
Exim Ltd.

O6wwute npaBuna 3a 6e30MacHOCT ca BKMHOYEHU B PBKOBOACTBOTO KaTo
OTAEenHa KHUXKa.

NMPEAYNPEXOEHUE. MpouyeteTe BCMYKM npeaynpexpeHus,
0603HauYeHM CcbC [I CUMMBONA, W BCUYKM MHCTPYKLUUMN.
HecnassaHeTo Ha criegHUTE MPEdyNPexXOeHUst U WMHCTPYKUMU 3a
6e30MacHOCT MOXe Aa AoBeae 40 TOKOB yaap, Noxap Uiy CeprosHo
HapaHsBaHe.

3anaseTe BCMYKU NpeaynpexaeHusi U UHCTPYKUUM 3a 6baelua
ynoTpe6a.
2. OnucaHne Ha yCTPOMUCTBOTO

dur. A: 1.Konye 3a npeskntoyBaHe, 2.Konye 3a TepmocTtart, 3.MM3nyckarenHa
peweTka, 4.BUHT 3a HaTuCK Ha cTolkaTa, 5.CToiika

3. MpeaHa3HayeHWe Ha YCTPOWUCTBOTO

EnekTpuyeckusT HarpeeaTen e ypeq, npedHasHayeH 3a W3nonssBaHe B
3aTBOPEHW MoMelleHus. Toi ce u3nonsBa 3a OTOMMEHWE Ha KUMULLHW U
THProBCKWM MOMELLEHNSl, KaTo MaseTa, rapaxwu, paboTunHiuu u ap.
YCTpPOCTBOTO € NpeaHa3HavyeHo fa ce U3nonasa kaTo JOMbIHUTENEH UTOYHMK
Ha TONMWHa, a He KaTo OCHOBEH M3TOYHUK Ha TonnuHa. Moxe ga ce uanonssa
NpY PEMOHTHU U CTPOUTENHU AENHOCTU, PEMOHTHU PaboTUIHULM, NOGUTENCKN
paboTu Npwv cnasBaHe Ha yCroBWsTa 3a U3NON3BaHe W AONYCTUMUTE YCNOBUS
Ha paboTa, CbAbpXKally Ce B MHCTPYKLMUTE 3a eKcnnoaTauus.

4. OrpaHM‘-leHMH Ha n3non3BaHeTo

YpenbT Moxe Aa ce M3Nnon3Ba camo B CbOTBETCTBME C "PaspelueHuTte ycrosust
Ha pa6oTa" no-gony. HepaspelleHuTe npoMeHM B MeXaHudHata u
enekTpuyeckata KOHCTPYKUMSi, BCSIKGkBM MoAMdUKauuM, AEWHOCTU Mo
nofApwXKKaTa, KOUTO HE Ca OMUCaHW B MHCTPYKLMKUTE 3a ekcrnnoaTauus, Lwe ce
cunTaT 3a He3aKOHHW U We AoBedaTt Ao HedabaBHa 3aryba Ha rapaHUMOHHW
npaBa, a [Jeknapauusita 3a CbOTBETCTBME Lle CTaHe HeBanuaHa. Bcska
ynotpe6a, KOATO He e NMpeABuAEHa UM HE CbOTBETCTBA Ha UHCTPYKUMMTE 3a
eKcnroarauus, Boau Ao HezabasHa 3aryba Ha rapaHUMOHHM NpaBsa.

[donycTumu ycnoBus Ha TpyAa
YpeabT Moxe Aa ce U3non3ea camo B 3aTBOPEHW NMOMELLEHUS C
edbekTBHa BeHTMNauus. N3bsareante Bnarata. He octassnTte ypeaa
BKItoyeH 6e3 Haasop.

5. TexHU4YeckKkun gaHHU

Mogen DED9930B DED9931B
Hanpexenue [V] 230 230

YecroTa [HZ] 50 50

m;AMHanHa MOLLHOCT 2000 3000
HacTtpoiiku Ha 0/40/1500/3000
woLHocTTa [W] 0/30/2000

Knac Ha 3awmta | |

CTeneH Ha 3awuTa P 24 1P 24

M3xon Ha Bb3gyxa 239 303

Terno [kg] 3,15 3,7

6. MogroToBka 3a paboTa

PNEIIEIR S, oo, oo, g o voempusar o

Cnep kaTo M3BaAuTe HarpesaTens OT KyTusiTa, 3aBUiTe cTorkaTta. Crnef kato
n3BaguTe OTONNUTENHWS YPea OT KYTUsITa, Ce yBEPETE, Ye BCUYKM KOMMOHEHTY
M UKCUpaLLM eNEMEHTU ca 3aTerHaTv M 3akpeneHu. Ako GbaaT OTKpUTM
NOBPEeAW, He BKIOYBaliTe ypeaa. HesabaBHO MHGbopMUpaliTe Balmns Tbprosed.
MocTaBeTe OTONNUTENHUSA ypeq BbPXyY TBbpAA, PaBHa NOBBPXHOCT, yCTONYMBA
Ha BUCOKW TemnepaTypu, Ha pa3cTosiHue Han-manko 0,7 M OT CTEHW Unu Apyru
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npensTcTBMA. MNpoBepeTe fanu NpeBKIoYBaTENSAT Ha HarpeBaTens e nocTaBeH
B nonoxexune "OFF" (u3kntoyeHo). YBepeTe ce, Ye U3XoA4bT Ha HarpeBaTens He
e MOKpWUT Wnu 3anyleH, Tb kaTo ToBa MOXe Aa AoBefe A0 MoXap Miu
nperpsiBaHe Ha HarpeBaTens.

7. Bpb3Ka ¢ mpexaTa

I'Ipe,qm Oa CBbpXeTe ypeda KbM M3TOYHUK Ha 3axpaHBaHe, Ce yBepeTe, 4e
3axpaHBaLLIOTO HanNpeXXeHne OTroBaps Ha CTOMHOCTTA, NOCOYEeHa Ha Tabenkata
C HOMUHAIHUTE CTONHOCTMU.

3axpaHBau.|,a'ra WHCTanauunsa TpFIGBa na 6bae HanpaBeHa B CbOTBETCTBME CbC
CbLLECTBEHNTE N3NCKBAHUA 3a €ITeKTpU4eCckun MHCTanauum u ga otroBaps Ha
n3unckBaHusiTa 3a 6esonacHocTt npun ynomeﬁa. MapameTpuTe 3a MMHUMANHOTO
CeYyeHVe Ha 3axpaHBalims kaben n HoMWHanHaTa CTOMHOCT Ha npeannasutens
B 3aBUCMMOCT OT MOLLHOCTTa Ha ypeda Ca AajeHn B Tabnuuata no-gony:

MuHumanHo
HanpeyHo ceyeHve
Ha NpoBOAHMWKA

MuHumaneH
npeanasuten tun C [A].

MoluHoCT Ha
yctpouctsoTo [W].

[mm P
>2300 2,5 16
1400+2300 15 16

MoHTaxbT TpsbBa Aa ce U3BbPLUM OT KBanuduumpaH enekTpotexHuk. Korato
n3nonseate yObIKUTENHW kabenw, yBepeTe ce, Ye CeYeHMeTo Ha
NpoBOAHULMTE He € Mno-manko OT HeobxogumoTo (BX. TabnuuaTta).
PasnonoxeTe enektpuyeckus kaben Taka, 4Ye [da HsSMa OMNacHocT OT
npepsiaBaHe no Bpeme Ha paboTta. He n3nonssante noBpeaeHN yobImKUTENHN
kabenu. MNeproanyHo NpoBepsiBaiiTe CbCTOSIHUETO Ha 3axpaHBaLLms kaben. He
AbpnaiiTe 3axpaHealums kaben.

8. BknroyBaHe Ha YCTPOMCTBOTO

n 7 6.
PICUIEGIE na " crensare  cronwwre, - onwcann s pasaena

"MoaroToBkKa 3a pa6oTta”.

YpeabT ce BKMOYBa C MOMOLUTA Ha KOMYETO 3a HAcCTpoiika Ha pexuma Ha
paborta (cur. B, 1) - nonoxexue "OFF" o3Ha4aBa, Ye ypeabT e U3KIMYeH, a 3a
[a ro BKMounTe, TpsAbBa Aa 3afdajeTe XenaHuWs pexum Ha pabota, kaTo
npemMecTuTe KON4eTo HaAsCHO.

9. Usnon3BaHe Ha YCTPOMCTBOTO

YCTpoiCTBOTO Ce ynpaensiBa C MOMOLLTA Ha KomnyetaTta 3a ynpasrieHue,
pas3nonoXeHu B ropHaTa 4acT Ha HarpesaTtens. durypa b nokassa KOHTpoOnHKs
naHen Ha otonnuTens.

M3non3Bainte konyeto 3a HacTpoWka Ha pexvma, 3a Aa 3agafeTte XxenaHus
pexum Ha paborta (dwur. b, 1):

0’1, OFF” _ y3knioueHo ycTpoiicTeo

% - paGora Ha BeHTMNaTopa/oxnaxanaHe

¥ - oTonnenwe, mMowwHOCT 1500 W

¥ - otonnenue, mowwHocT 3000W

WManon3BaiTte KonyeTo 3a perynvpaHe Ha Temnepatypata (dwur. b, 2), 3a aa
HacTpouTe XenaHaTta cTaliHa TemnepaTypa. 3a uenTa:

1.HacTpovite Kon4eTo 3a HacTpoWka Ha pexwuMa B €QHO OT MOSIoKEHUsTa
"oTonneHue".

2.3aBbpTeTe KOMYETO 3a perynupaHe Ha TemnepaTtypaTta Mo Mocoka Ha
YacoBHMKOBATa CTperka, JoKaTo YyeTe LpakBaHe.

3.Korato ce gocturHe 3agapeHarta TemnepaTtypa, TEpMOCTaTbT aBTOMATUYHO
M3KMIoYBa HarpeBaTerNHUsS efleMeHT, BeHTUNaTopbLT NpoAabikasa Aa pabotu, a
KoraTto TemnepaTypata najHe noA 3adafdeHOTO HUBO, HarpeBaTesHUST
efleMeHT ce BKIoYBa aBTOMaTUYHO.

4.TepmocTaTbT LWe KOHTponupa pabotaTta Ha HarpeBaTesHWUs enemeHT, Taka
Ye TemnepaTypaTta B NOMeLLEHNETO 4@ OCTaHe Ha CbLLOTO HUBO.

5.Cnep npuvknioyBaHe Ha onepauusiTa HacTPOMTE KOMYeTO 3a HacTporka Ha
pexvma B nonoxexue "paboTta Ha BeHTUnaTopa/oxnaxaaHe", 3a aa oxnagute
ypeaa, v cnep ToBa B nonoxexue "OFF".

Ako HarpeBaTenst paboTu ObAro BpeMe MM ako BEHTUNaTopbT crpe Aa
paboTtu, TemnepaTtypata ce nosuwasa Hag 50 °C. Ako Ta3u Temnepatypa 6bae
npeBulleHa, TepMUYHaTa 3aluTa Lie ce 3ajeicTBa, KoeTo Lie JoBede A0
npekbCBaHe Ha 3axpaHBaHeTO Ha HarpeBaTens. Cnen u3sknioyBaHe Ha
HarpeBaTens u3vakanWTe OKONo 5 MWHYTW, 3a Aa ce oxnagu kopnycbT. He
[OKOCBaliTe koprnyca Ha ypeaa HernoCcpeACcTBEHO crief U3KMIoYBaHeTo My.

10. Tekywa nogapbXKKa

ﬂ BHMMAHM Bcuuku periHocTM no noaapbXkaTa TpsAbBa pga ce

U3BBbpPLUBAT NPU U3BadeH Wwencen OoT KOHTaKTa.

YpenbT TpsbBa Aa ce nouncTBa U Bakyymupa pefoBHo. MNouncteaHeTo TpsibBa
[a ce n3BbpLlBa Ype3 N3CMyKBaHe Ha MPbCOTUATA OT KOpryca 1 BbTPELUHOCTTa
Ha ypea C noMoLlTa Ha Aro3aTta 3a npaxoCcMyKadka. M3nonsBante meka, cyxa
Kbpna 3a no4YnmcTtBaHe Ha Kopnyca. He uanonseainte arpecnMBHM no4vucteailim
npenapaty, XMMUYeCKn novYucTBalin npenapaTtun, pasTBopuTenun unn gpyru
cpencTtea, KOUTO MoraT Aia noBpeaAaT NoOBbpPXHOCTTA Ha ypeaa.

CbxpaHsiBaliTe Ha MSICTO, HEJOCTBIMHO 3a [ela, B OpurMHanHaTa OnakoBKa,
3almMTeHo oT Bnara, npu Temnepatypa 5-25 °C.

11. Pe3epB|-m 4yacTu U npuHaanexHocTu

3a 3aKkyrnyBaHe Ha pe3epBHU YacTu U akcecoapw ce cebpxeTe ¢ Dedra Exim
Service. [JaHHUTe 3a KOHTaKT MOXeTe f[a HamepuTe Ha cTpaHuua 1 ot
PBKOBOACTBOTO.

Korato nopbuyBaTe pesepBHM 4acTu, MOCoYeTe HOMepa Ha mapTugara oT
Taberkara n HoMepa Ha 4acTTa OT MOHTAXKHUS YepTEX.

Mo Bpeme Ha rapaHLMOHHUS NePUOS PEMOHTUTE CE U3BBLPLLBAT B CbOTBETCTBUE
C ycrioBusiTa, MOCOMEHM B rapaHUMOHHaTa kapTa. Mons, npegante


mailto:daneosobowe@dedra.pl

peknaMupaHvs NpoayKT 3a PEMOHT Ha MSCTOTO Ha MokynkaTta (npogaBayvbT €
OITbXeEH [la NpMeMe peknaMupaHns NpoAyKT), u3nparteTe ro B Hai-6nvskus o
MECTOXMBEEHETO BU CEPBU3EH LIEHTBP (CMMUCHK Ha CEpBU3HWUTE LIEHTPOBE Ha
www.dedra.pl) unu ro manpateTe B LEHTpanHus cepeuaeH LeHTbp Ha Dedra
Exim. Mons, npunoxeTte nio6e3Ho nonbiHeHaTa rapaHuuoHHa kapTa. Cneg
M3TU4aHe Ha rapaHUMOHHWUS CPOK PEMOHTUTE Ce WM3BbLPLUBAT OT LEHTPanHus
cepBu3. ManpaTteTe AedeKTHNS NPOAYKT 40 CEPBU3HUS LLEHTBP (TPAHCMOPTHUTE
pa3xoau ce 3annawat ot notpebutens).

12. CamocToAATeNHO OTCTPaHABaHe Ha
HeM3npaBHOCTU

NI socesere, *mpern o orcrpanmaare  cammn

HeunsnpaBHoOCTUTE.

Mpobnem MpuymHa PelueHne
BUraTenat a ce peMoHTUpa
A HedekreH TepmocTat A pe P
pabotu, HO YCTPOWCTBOTO
ypeabuT He ce [edekTeH HarpeBaTeneH [a ce pemoHTUpa
Harpsisa enemeHT YCTPOWCTBOTO
a ce peMoHTUpa
[OedekTeH auraten A pv P
[suratensr He YCTPONCTBOTO
paboTtu, HO OTkntoyBaHe/noYncTBaHe
BrnokvpaH BeHTMNaTop
HarpeBaTenurte Ha BeHTUnaropa
ce HarpsasaTt HedexreH [a ce pemoHTUpa
npeskIoyBaTen YCTPOWCTBOTO
LsnoTo lMpekbcBaHe Ha lMpoBepeTe Bpb3kaTa Ha
o eneKkTpuyecka Bepura 3axpaHBaHeTo
YCTPOWCTBO He
paGoti HedexreH [a ce pemoHTUpa
npeskoyBaTen YCTPOWCTBOTO
3ambpceH Bb3yXOBO, Mouncrete Bb3OyxoBOAA
HamaneH p ay. a Y. it

Bb3AYLLIEH NMOTOK [a ce pemoHTUpa

edekTeH apuraten N
fled A YCTPONCTBOTO

13. 3aBbpLluBaHe Ha o6opyaBaHeTO

1. EnekTpuyeckn HarpesaTen

14. Uncpopmauma 3a noTpeduTennte OTHOCHO
M3XBBLPJISTHETO Ha eIeKTPUYECKO U eNeKTPOHHO
obopyaBaHe

(3acsira gomakmHcTBaTa)
CumBON®LT, M30bpaseH BbpXy NPOAYKTUTE MM NpuapyxasaiiaTta rm
OOKYMeHTauus, ykasBa, 4Ye [edeKTHOTO enekTpu4ecko unu
enekTpoHHo obopyaBaHe He TpsibBa Aa ce M3XBbpNA 3aedHo C
6utoBuTE oTnagbun. Ako Tpsbea Aa M3XBLPNWTE, Aa M3nNonsBare MOBTOPHO
WM Ja Bb3CTaHOBUTE KOMMOHEHTW, € MpaBUMHO [da M 3aHeceTe B
cneumanu3upaH nyHKT 3a cbbupaHe, KbAeTo We O6baaT npuvetn GeannatHo.
WHdopmaums 3a MeCTOMOMOXEHMETO Ha MyHKTOBETe 3a cbbOupaHe Ha
ynoTpebsiBaHo obopyaBaHe ce NpeAocTaBsi OT MECTHWUTE BMacTu, Hanpumep Ha
TexHuTe yebcaiitose.
MpaBunHOTO peuMKknNMpaHe Ha ycTpolcTBaTa BU MO3BOMM [a CNEeCTUTE LieHHU
pecypcu u fga wusberHeTe oTpuUATENHU Bb3AENCTBUSI BBPXY 34paBeTo U
oKonMHaTa cpefa B pe3ynTaT Ha Bb3MOXHOTO Hanun4me Ha: onacHu BellecTsa,
CMecu 1 KOMMOHEHTN B o6opyABaHeTo.
HenpaBunHOTO M3XBBPNSHE Ha OTNaAbLM € CBbP3aHO C PUCK OT CaHKLMK
CbrMacHoO CbOTBETHUTE MECTHM pasnopeabu.
MoTtpebutenu B ctpaHu ot EC: Ako TpsibBa Aa M3XBBLPMUTE enNekTPUYecko unm
eneKTpoHHO obopyABaHe, MOnNs, CBbpXeTe ce C HawW-6nu3kua nyHKT 3a
npogaxba unu ¢ Bawms 4OCTaBYMK, KOWTO LLie BU NpedocTaBn AOMbIHUTENHA
VHOopMaLums.
M3xBbpnsiHe B cTpaHu n3BbH EBponenckusi cblo3: To3n CMMBOM Ce OTHacs caMmo
3a cTpaHuTe oT EBponeickus cbio3. AKO xenaeTte Aa W3XBbPNUTE TO3n
NPOAYKT, MONs, CBbpXeTe Ce C MeCTHWTe BmacTu wnu C Tbproseua 3a
NPaBUITHUSA HAYUH Ha U3XBBPMSHE.

FapaHuuoHHa kapTa
Ha

EnekTpuyecku HarpeBaTen
Homep Ha nopbykata: DED9930B, DED9931B Homep Ha naptugarta:

(HapwyaH no-gony "MpoaykTbT")
[aTa Ha 3aKkynyBaHe Ha NPoAYKTa: .............

MNeyat Ha gunbpa

,El,aTa N NOAMUC Ha NPOAABAYA: ......ceeviiieieeieieeeens

U3aBneHue Ha noTpebuTtens:
MoTBbpxO4aBaM, 4Ye CbM WMHMOPMUpAH 3a YCNOBUSITA Ha rapaHuusTa u
nocrneacTBuaTa OT Hecna3BaHeTO Ha YyKasaHusiTa B WHCTpyKuusTa 3a
ekcnnoarauus 1 rapaHuMOHHaTa kapTa. 3ano3HaT CbM C YCMOBUSTA Ha Tasu
rapaHuus, KOeTo NOTBbPX/AaBaM CbC CaMOPBYHUSA CU NOANWC:

[Nata u msactolognuc Ha notpeburens

I. OTroBOopHOCT 3a NnpoAyKTa

(1) MapaHT - Dedra Exim Sp. z 0.0. cbe ceganuiye B MpyLukoB, agpec: rp: 3 Maja
8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, OkpbxeH cba Ha rpag Bapliaea BbB
Bapwaga, XIV nkoHoMmuuyecko otaeneHme Ha HaumoHanHus cbaebeH pernctobp,
NIP 527-020-49-33, akumoHepeH kanutan: 100 980,00 PLN.

2 CbrnacHo ycnousiTa, MOCOYEHW B HacTosllata rapaHuuoHHa KapTa,
rapaHTbT rapaHTvpa NpoAyKTa, MPoM3XoXaall, oT AMCTpMOYyLUATa Ha rapaHTa.
(3) OTroBopHOCTTa MO rapaHuMsiTa NokpuBa camo AedekTn, Bb3HUKHANU no
npuYMHU, NpucbliM Ha [lpoAdykTa B MOMEHTa Ha MNpegocTaBsHETO My Ha
MoTpebutens.

(4) Mo cunata Ha rapaHuusTa [MoTpebuTensaT uma npaBo Ha 6e3nnaTteH peMoHT
Ha [poaykTa, npu ycrnosue Ye AedekTbT ce € NposiBUn Mo Bpeme Ha
rapaHunoHHust nepuod. MeToabT Ha peMoHT Ha [poaykta (MeToabT Ha
PEMOHT) e no npeLeHka Ha apaHTa. Ako apaHTBbT YCTaHOBU, YE PEMOHTBLT He
€ Bb3MOXEH, TOW CU 3anasBa NpaBoTO Ja 3aMeHU AedEeKTHUSI eNeMEHT Unm
uenus MpoaykT c 6e3nedekTeH TakbB, Aa HaManu LueHaTta Ha MNpoaykta unu ga
ce OTKaxe OT JoroBopa.

Mo oTHoLIEHWe Ha noTpebuTen, KOUTO He e NoTpebuTen no cMucbna Ha 3akoHa
ot 23 anpun 1964 r. 'paxxgaHCKM kogekc, OTFOBOPHOCTTa Ha [lapaHTa 3a Bpeau,
npousTMYalM OT HacTosiaTa rapaHuusi Wunu BbB Bpb3ka C HEWHOTO
CKIMIOYBaHe M M3NbIHEHWE, HE3ABUCUMO OT NPaBHWUSA TWUTYM, € orpaHnMyeHa ao
MakcuMmarHaTa CTOMHOCT Ha AedpekTHus MpoaykT.

1l. FTapaHunoHeH nepuop

MpoaBbMKUTENHOCT Ha rapaHLUMOoHHaTa
3awmTa

24 meceLla OT gatarta Ha 3aKynyBaHe
Enektpuyeckn HarpesaTen Ha lMpoaykTa, KakTo e MOCOYEHO B Ta3n
rapaHUMoHHa kapTa

11l. YcnoBus 3a non3BaHe Ha rapaHuusita

MoTpebutenar TpsbBa Aa npeAcTaBM MoOMblHEHaTa rapaHUMOHHA KapTa Ha
MpopykTa v aa gokaxe obcTosTencTBata Ha 3akynyBaHe Ha [MpoaykTa, Hamp.
ype3 npeAcTaBsHe Ha kacoBa Oenexka, daktypa v Ap. 3a uenuTe Ha
eekTUBHOTO pasrnexaaHe Ha >xanbu ce npenopbvuBa [loTpebutensaTt aa
npeactaBn  3aedgHo ¢ [podykta BCMYKM  KOMMOHEHTW, MOCOYEHW B
"KomnnekrtoBaHe Ha YCTPOWCTBOTO", CbAbpXallo ce B PbKOBOACTBOTO 3a
notpebutens.

2. Ye NoTpebuTENAT cnasBa MHCTPYKLMUTE B PbKOBOACTBOTO 3a ekcnrnoataums
1 rapaHUMoHHaTa KapTa.

[apaHuusaTa obxBalla camo TeputopusTa Ha Peny6nuka Monwa n EC.
[apaHumsaTa He nokpuea aedekTn Ha lNpoaykTa, NPousTUYaLLM No-cneumanHo
oT:

a. HecnaseaHe oT cTpaHa Ha noTpebutens Ha ycrnosusiTa, MOCOYEHU B
MHCTPYKLUMWTE 3a ekcnnoatawmsi, No-CreLmanHo no oTHOLWeHWe Ha npaBunHaTa
ekcnnoartauusi, NoaapbXKa U NoYNCTBaHe;

b. N3non3eaHe Ha mpoaykTu 3a moyucTBaHe UMM nopapbXKa OT CTpaHa Ha
notpebuTens, KOUTO He CbOTBETCTBAT Ha MHCTPYKLMUTE 3a ekcnnoaTtaums;

c. Henoaxopasuio cbxpaHeHue n TpaHcnopTupaHe Ha MMpoaykTa oT cTpaHa Ha
MoTtpebutens;

d. HepaspeleHn npomeHun wu/unu nameHenms Ha [lMpoaykta OT cTpaHa Ha
MoTtpebutens, kouTo He ca Gunu cbrnacysaHu ¢ FapaHTa;

e. WN3nonssaHeTo oT cTpaHa Ha lMoTtpebutens B Mpodykta Ha KOHCyMaTUBW,
KOWTO He CbOTBETCTBAT Ha VHCTpyKuMsiTa 3a ekcrnoarauus.

(5) MoTpebuTen, koiTo He e NoTpebuten nNo cMucba Ha 3akoHa oT 23 anpwun
1964 r. MpaxxgaHckn Kodeke, rydbu rapaHumsita 3a lMpoaykra, B KOWTO:

- cepuitHuTe Homepa, obo3HaueHVsATa Ha AaTaTta 1 Tabenkute ¢ HoMUHanHuTe
CTOMHOCTY ca Bunn oTCTpaHeHu, NPOMEHEHN UNK NoBpeaAeHn OT NoTpebuTens;
- nnombute ca 6unNU noBpedeHW OT NOTPeGWUTENs UMW uMaT crnegu oT
MaHunynauus ot cTpaHa Ha notpebutens.

BHumanwue: MNoTtpebutenat TpsbBa Aa M3BbpLUBaA AEWHOCTUTE, CBbP3aHU C
exeHeBHaTa ekcnnoaTtauus Ha MpoaykTa, NponsTuyalLLmM, Hapes ¢ ApyroTo, oT
WHcTpykuunTe 3a ynotpeba, cam 1 3a cBosi cMeTKa.

IV. Mpoueaypa 3a nogaBaHe Ha xanbu

(1) B cnyyan, ye ce yctaHoBw, Ye MpoaykTbT paboTn HenpaBunHo, TpsibBa Aa
ce yBepWuTe, 4e BCUYKM CTBIKM, MOCOYEHN B UHCTPYKLMMTE 3a eKkcrnnoatauus, ca
M3BbPLUEHN NPaBWIIHO, MPeau Aa NpeasiBUTe peknamaums.

(2) NpenopbvunTenHo e fa noaapeTe xanba HesabaBHO, 3a NpeanoynTaHe B
pamkuTe Ha 7 OHM oT 3abensisBaHeTo Ha AedekT B MMpopykTa. MoTpebuten,
KOWTO He e mnoTpebuten no cmucbna Ha 3akoHa oT 23 anpwun 1964 r.
[paxpaHckn kopekc, rybu npasaTta, NMpousTMYaLLM OT Ta3u rapaHuusi, ako
peknamauusita He 6bJe HanpaBeHa B pamMKkuTe Ha 7 OHW.

(3) YBepomsiBaHeTo 3a xanba moxe Aa ce usBbpLuK, inter alia, Ha MACTOTO Ha
3akynyBaHe Ha [popykTa, B rapaHUMOHHOTO oBCryXBaHe WnW MUCMEHO Ha
appeca: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkdw.

(4) MoTtpebutenaT mMoxe Aa nopgage xanba, kato umsnonasa copmynsipa,
poctbneH Ha yebcanta www.dedra.pl. ("®opmynsip 3a rapaHUMOHHa
peknamaums").

5. agpecuTe Ha rapaHUMOHHOTO obcnyxBaHe 3a OTAeNHUTE CTpaHu ca
[ocTbNHK Ha agpec www.dedra.pl. Ako HsIMa rapaHUMOHEH CepBM3 3a AafeHa
cTpaHa, npenopbyBaMe fa OTNPaBATE rapaHLUMOHHW MPEeTeHLWMU Ha appec:
Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Monwa).

6 C ornepn Ha 6e3onacHocTTa Ha [NoTpebuTens e 3abpaHeHO M3non3BaHeTo Ha
pedexteH Mpoaykr.

7 BHumanue: N3nonssaHeTo Ha aedekteH MNpoaykT e onacHo 3a 34paBeTo U
xuBoTa Ha MoTpebutens.

8 VI3nbnHeHWeTo Ha 3aAbiDKEHUsiTa Mo rapaHuusita e ce OCbLUEeCTBU B
pamkute Ha 14 paboTHM [HW, cyMTaHO OT [JartaTa Ha [JocTaBka Ha
neknapupanus MNpoaykT ot MNoTpebutens.

9. npeau aa npedaneTe AedekTHUs MpodykT 3a peknamauus, ce npenopbysa
fa ro nouuctute. lMpenopbyBa ce [MpoAykTbT 3a peknamauust ga 6bae
BHMMAaTESTHO 3aLLMTEH OT NOBpeaM No BpeMe Ha TpaHCnopTupaHe (npenopbysa
ce MpoaykTsT 3a peknaMauys Aa ce JOCTaBU B OpUriMHarnHata My onakoBka).
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(10) MapaHUMOHHUAT CPOK Ce yabxasa ¢ BpeMeTo, npes koeTo MoTtpebutenst
He e Morbf Aa usnonasa MNpoaykTta, o6xBaHaT OT rapaHuMsaTa, nopaam AedeKT.
lapaHuMsaTa He W3KMIYBa, HE OrpaHM4aBa M He Ccnupa npaeata Ha
MoTpebuTtens, NpoMsTUYaLLM OT rapaHUMOHHUTE pasnopeabu, 3a AedekTn Ha
NpoAaAeHNTE CTOKM.

B cboTtBeTcTBME € YneH 13, naparpacm 1 n 2 ot PernamenT (EC) 2016/679 Ha

EBponeiickus napnameHT 1 Ha CbBeTa oT 27 anpun 2016 r. OTHOCHO 3almTaTa

Ha u3nYecknTe Nvua BbB Bpb3ka ¢ 06paboOTBAHETO Ha NMWUYHM [aHHU U

OTHOCHO CBOBGOAHOTO [ABWXEHME Ha TakvBa AaHHW M 3a OTMsiHa Ha [lupekTuBa

95/46/EO ("OP301"), c HacTosiwoTo Bn uHdopmupame, ye

1.  AaMUMHUCTpaToOpbT Ha BalumuTe NMYHM AaHHM, NOCOYEHM BBB hopMynsipa e
DEDRA-EXIM sp. z 0.0. cbc ceganuuie B Npywkos, Ha yn. 3 Maja 8, 05-
800 lMpyLukoB (No-HaTaTbk: ,AQMUHKCTPATOP”).

2. BawwuTe nuyHM paHHM we ce o6paboTBaT USKMIOYMTENHO C  LUen
npoBexaaHe Ha rapaHUMOHHAaTa npoueaypa Ha YCTPOWCTBOTO ChrfacHO
cT. 6 an. 1 6yksa “6” oT O6LMs pernaMeHT 3a 3almTa Ha NUYHUTE AaHHK
(no-HaTaTtbk: ,OP3[") lMocoyBaHe Ha paHHWTE e A0OPOBOMHO, HO €
Heo6xoAMMO 3a NpoBexdaHe Ha rapaHUMoHHaTa npoueaypa.

3. BawwTe nuyHM JaHHM We ce obpaboTeaT Npes cpoka Ha pasrnexaaHeTo
Ha npoBexAaaHe Ha rapaHuuoHHaTa npoleaypa M 3a apxvBHU Lenu npu
HeobXoAMMOCT OT  3awWuTa OT €BeHTyarlHuTe MpeTeHuun  KbM
AAMUHUCTPaTOpa He Mo-AbNro OTKONKOTO A0 AaTaTa Ha AaBHOCTTa UM.

4. BawwuTe nUYHM AaHHM MoraT fAa ce 06sBSBAT U3KIIOYUTENHO Ha
onepaTtopuTe, obpaboTBaluM AaHHWTe B nonsa Ha AOMUHUCTpaTopa Bb3
OCHOBA Ha NMCMeH [0roBop 3a Bb3naraHe Ha 06paboTBaHETO Ha NMYHUTE
[aHHW, NpedoCTaBsLLM, M.AP. YCIYrW MO TEXHUYECKM CEPBU3, XOCTUHT UMK
obcnyxBaHe Ha yeb-caiita, no IT obcnyxsaHe, Ha Kypuepcka cryxba.
[ocTaBunumte Ha AgMUHUCTpaTopa ca 3aAbiMKEHW Ja OCUTYpsiT 3almTta
Ha NUYHUTE AAHHU U [a OTroBapsiT Ha M3UCKBAHWATA Ha AeWCTBALLOTO
3aKOHOAATENCTBO, CBbP3aHO CbC 3alyMTa Ha NUYHWUTE AaHHW U He moraT
[a u3nonssaTt AOBEPEHUTE MM NIMYHW [aHHWM 3a LenuTe, pasfiyHu oT
onpeaeneHuTe B 4orosop ¢ AAMUHUCTpaTopa.

5. BawwTe gaHHu HsiMa aa 6baaT o6paboTBaHN No aBTOMaTU3MPaH HauvH, B
TOBa YKCIo BbB chopmaTta Ha npocunupaHe, 1 HsiMa Aa ce NpefocTaBsT B
TpeTa cTpaHa/MexayHapoaHa opraHusaums.

6. VmaTe npaBo Ha AOCTHM A0 CbABPXKAHUETO HA NUYHUTE CU JaHHU U NPaBo
BCEKM MOMEHT Ja M kopurupare, u3tpuerte, orpaHuunTe obpabotBaHeTo
1M, NpaBo Aa NpexBbpraTe AaHHWUTe, NPaBo Aa NoAaAeTe Bb3paXeHue.

7. Tlo BcsikakBM BbMNpoOCKU, CBBbp3aHW ¢ obpaboTBaHeTo Ha BawwTe nuyHu
OaHHM OoT AOMUHUCTpaTopa MOXeTe [a Ce CBbpXKeTe Ha enekTpoHeH
apgpec: daneosobowe@dedra.pl.;

8. WmaTe npaBo fga nopjagete xanba OO opraHa, KOMMETEHTEH OTHOCHO
BBNPOCUTE 3a 3alluTa Ha NUYHUTE JaHHY;

B 3micT

doTorpadii Ta ManoHku

Onwvc npuctporo

MpusHayeHHs npucTporo

OBMexeHHS1 BUKOPUCTaHHS

TexHiyHi paHi

MigrotoBka oo po6oTu

MigkntoyeHHs oo mepexi

YBIMKHEHHS1 NPUCTPOIO

BukopucTaHHs npuctpoto

10. MoToyHe obcnyroByBaHHs

11. 3anacHi YacTuHmM Ta akcecyapu

12. CaMocCTiliHe YCYHEHHS HecnpaBHOCTEW
13. 3aBepLueHHsa poboTn Hag 6riokom

14. Indbopmauisi ANst KOPUCTYBAYIB LWOAO YTUNI3aLii eneKTpMYHoro Ta
eneKTPoHHOro obnagHaHHs

15. MapaHTinHWiA TanoH

O©CXNOT,WNE

[eknapauito Npo BiANOBIAHICTE MOXHa 3HaWTH B odpici komnaHii Dedra Exim Ltd.
3aranbHi npaBvna 6e3neky BKMOYEHi B NOCIOHNK okpeMmm BykneTom.

NMONEPEMXEHHA. MpouuTtaitTe  BCi  nonepemkeHHs,
nosHavyeHi E uum CUMBOJSIOM, Ta BCi iHCTpYyKLUi.
HepoTpumaHHs HaBegeHUX HWXkYe nonepemkeHb Ta iHCTPYKUiA 3
TEeXHikn ©esneks Moxe MpU3BECTU [0 YPaXKeHHA enekTpUYHUM
CTPYMOM, noxexi abo cepno3Hnx Tpaem.

36epiranTe Bci nonepemXeHHs Ta iIHCTPYKUii ANA noAanbLUOro
BUKOPUCTaHHA.

2. Onuc npuctpotro

Puc. A: 1.pyyka BuMMMKa4da, 2.pyyka Tepmoperynsitopa, 3.BUTSKHA peLiTka,
4.rBUHT NPUTUCKAHHSA peLwliTky, 5.peLwiTka

3. Mpu3HayYeHHs NpUCTpPoIo

EnektpuyHuin oGirpiBad - ue npunag, nNpu3HadeHund Ans BUMKOPUCTaAHHSA B
3aKpUTUX NpUMiLLeHHsAX. BiH BuKkopucToByeTbCs Ans obirpiBy XuTnoBux i
KOMEpLiNHMX NPUMILLLeHb, TaK1X SK MigBanu, rapaxi, ManctepHi towo. Mpunag
NpusHaYeHWii ANa BUMKOPUCTAHHS $SIK [OMOMIKHE [pKEpeno Temmna, a He fK
OCHOBHe Akepeno Tenna. Moxe BUKOPUCTOBYBATUCS B PEMOHTHO-6YAiBENbHUX
po6oTax, PEMOHTHUX MaWCTEpPHSIX, amMaTOPCbKMX PoGOTax Mpu AOTPUMaHHI
YMOB BVMKOPUCTAHHS | AONYCTUMUX PEXUMIB pOBOTH, BUKNaAEHUX B IHCTPYKLUIi 3
ekcnnyataduii.

4. O6MexXeHHs1 BUKOPUCTaHHS
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Mpunag moxe BMKOPUCTOBYBATUCA TiNbkW BiAMNOBIAHO A0 “[J03BONEHUX yMOB
ekcnnyaTauii’, HaBedeHuMX Hwk4e. HecaHKUiOHOBaHi 3MiHM MexaHiuHoi Ta
€NeKTPUYHOT KOHCTPYKLUIT, Byab-siki Mmoaudikauii, TexHiYHe 06CnyroByBaHHs, He
OnuCcaHi B IHCTPYKLIi 3 ekcnnyaTauii, BBaXaloTbCA HE3aKOHHUMMU | NPU3BOASATL
[0 HeramHOi BTpaTW rapaHTiHMX NpaB, a Aeknapauis npo BiAMOBIQHICTb
BTPAYa€ YMHHICTb. Byab-sike BUKOPUCTaHHS He 3a MNpu3HayeHHsM abo 3
NOpYLLEHHAM BUMOT iHCTPYKLUIT 3 ekcnnyaTauii npu3BoauTb 40 HeramHoi BTpatn
rapaHTiiHuX npas.

[Oonyctumi ymoBu npaui
Mpunaa MoXHa BUKOPUCTOBYBATU TiflbKM B 3aKPUTUX NPUMILLLEHHAX 3
edeKTUBHOI BEHTUNALjE. YHUKanTe niaBuLLeHoi BonorocTi. He
3anuviwanTe yBiMKHeHWI npunag 6e3 Harnagy.

5. TexHi4Hi paHi

Mopenb DED9930B DED9931B
Hanpyra [B] 230 230

Yacrota [l'y] 50 50

HowmiHanbHa 2000 3000
NOTYXHiCTb [BT]

HanawTyBaHHs 0/30/2000 0/40/1500/3000

noTyxHocrTi [BT]
Knac 3axucty | |

CTyniHb 3axucTy 1P 24 IP 24
Buxig noBitps 239 303
Bara [kr] 3,15 3,7

6. MigrotoBka go po6otun
Bci onepauii cnia BUKOHYBaTh, BUTATHYBLUW BUIKY 3 PO3€TKM.

BuiHsBLUK 06irpiBay 3 Kopobku, NpUKPYTiTe NiAcTaBKy. BuiHssLuK obirpiBay 3
KOpoGKMW, MepekoHaWTecs, WO BCi KOMMOHEHTU Ta KPIiNMeHHs 3aTarHyTi Ta
HagiiHO 3akpinneHi. Y pasi BUSBNEHHS MOLUKOAXEHb He BMUKawTe npunag.
HeraiiHo nosigomTe npo ue aunepa. BctaHoBiTh 06irpiBay Ha TBepAay, piBHY
NoBEpPXHIO, CTiKy A0 BUCOKUX TemnepaTyp, Ha BiacTaHi He MeHwe 0,7 meTpa
BiA cTiH abo iHwux nepewkon. lNepekoHaiTecs, WO BuMMMKay obirpiBava
BCTaHoBneHu y nonoxexHs "BUMKHEHO". MepekoHaiiTecs, WO BUXiAHWUA
OTBIip obirpiBaya He 3aKpUTUiA i He 3a6NTOKOBaHWI, OCKINbKK Lie MOXe NpU3BECTU
0o noxexi abo neperpisy obirpisava.

7. NMigkno4veHHA Jo mepexi

Mepen nigknoYyeHHsM npunagy [0 enekTpomepexi nepekoHamTecs, Lo
Hanpyra >XVWBMEHHS BIANOBIAAE 3HAYEHHIO, 3a3HaYeHOMy Ha Tabnuyui 3
TEXHIYHUMY JaHUMMK.

MigknioyeHHs [0 enekTpoMepexi MOBUMHHO OyTW BWMKOHAHO BIAMOBIAHO A0
OCHOBHWX BMMOT [10 €N1eKTPOYCTaHOBOK i BignoeigaTn Bumoram 6e3neku npwu
BMKOPWUCTaHHI. MapameTpyu MiHiManbHOro nepepisy kabento XUBMEHHS Ta
HOMiHaNbHOrO 3Ha4yeHHs1 3anobikHUKa 3anexHo Bif4 NOTYXHOCTI npunagy
HaBefAeHi B Tabnuui Hk4e:

’ MiHimanbHuin . .
MoTyxHicTb nepepia MiHimanbHun
npuctpoto [BT]. nep 2 3anobixHuk Tuny C [A].
npoBigHWKa [MM ]
>2300 2,5 16
1400+2300 1,5 16

YCcTaHoBKY NOBWHEH BUKOHYBATK kBanidikoBaHW enekTpuk. Bukopucrosyroun
noJoBXyBaYi, MepekoHawTecs, WO nepepi3 Xun kabeno He MeHLWWA 3a
HeobXxigHUi (amB. Tabnuut). MpoknaaiTe eNeKTPUYHMIA kabenb TakuM YMHOM,
106 BUKIOYNTK PU3MK Oro nepepizaHHs nig Yyac pobotn. He BrkopucToByinTe
noLUKOAXKeHi NoaoBxyBaui. MepiognyHo nepesipaTe cTaH kabento XUBMNEHHS.
He TarHiTh 3a kabenb XWBNEHHS.

8. YBiMKHEHHs npucTpotro

ﬂ nPMMITKA Mepen 3anyckom NpUCTPOO HEOGXiAHO BUKOHaTU
Aii, onucaxi B po3aini "MigrotoBka ao po6ortn”.

BknioveHHss npunapy 3AiMCHIOETLCA 3@ [OMOMOro py4Yku BUGOPY pexumy

po6otu (puc. B, 1) - nonoxeHHsa "OFF" o3Havae, Wwo npunag BUMKHEHWUA, ANS

BBIMKHEHHSI HEOOXiAHO BCTaHOBUTU GaxkaHUN pexum poGoTu, NepemicTUBLLK
pYuKy BnpaBo.

9. BukopucTtaHHA NpUCTporo

KepyBaHHSi npunagoM 3AiACHIOETBCS 3a [OMOMOIOK  PYHOK  YnpaBniHHS,
pO3TalloBaHUX y BEPXHill YacTuHi obirpiBava. Ha mantoHky B nokasaHa naHenb
ynpaeniHHs obirpisava.

3a [onoMOorol pyyky NepeMuKaHHsi pexuMiB poboTn BCTaAHOBITb MOTPIGHWI
pexum poboTm (puc. B, 1):

0", OFF" . npucTpiit BUMKHEHO

% - poBoTa BeHTUNATOPA/OXONOMKEHHS

(L8 onaneHHsi, NoTyxHictb 1500 BT

¥ - onanenHs, noTyxHicte 3000 BT

3a [OMOMOrol py4yku perynioBaHHs TemnepaTypu (puc. B, 2) BcTaHOBIiTb
GaxaHy TemnepaTypy B NpuMiLLieHHi. [ins uboro

1. BcTaHOBITb pyyKy HanalwTyBaHHS PeXnMy B O4HE 3 MOSIoKeHb "Harpis".

2. NOBEPHITb PYYKy perynioBaHHA TeMnepartypu 3a roavHHUKOBOIO CTPINKO A0
KMnavuaHHS.

3. Npu [OCArHeHHi 3adaHoi TemnepaTypu TepMocTaT aBTOMAaTUYHO BUMKHE
HarpiBanbHWN enemMeHT, BEHTUATOP MPOAOBXUTL MpaLoBaTH, NPU 3HVDKEHHI
TeMnepaTypu HwXK4ye 3a4aHOro PiBHSA HarpiBanbHWA enemMeHT aBToMaTU4HO
YBIMKHETbCS.

4. TepmocTat byae KOHTponoBaTy poboTy HarpiBanbHOro enemMeHTy Tak, Lwob
Temnepartypa B NPUMILLEHHi 3anuwanaca Ha O4HOMY PiBHi.


mailto:daneosobowe@dedra.pl

5.Micns 3aBeplueHHs poGOTU BCTAHOBITH PYYKy HanawTyBaHHSA pexumy B
nonoxexHs "poboTa BEHTUNATOPa/OXoNoaXeHHs", Wob oxonoanTy NPUCTpIN, a
noTim B nonoxeHHs "BUMKHEHO".

Axwo obirpiBay npautoe [OCUTb AOBro abo SIKWO BEHTUNATOP nepecTae
npautoBaTtui, Temneparypa nigHimaeTbcs Buie 50 °C. Y pasi nepeBuLLeHHS Liel
TemnepaTypu crnpaLboBye TEMMOBUIA 3aXUCT, LLO NPU3BOAUTL A0 BiAKMHOYEHHS!
eneKkTpoXuBneHHs obirpieava. [licns BMMKHEHHs HarpiBaya 3avekainTe
npuénuaHo 5 xBunuH, Wob6 kopnyc oxonos. He TopkanTecs kopnycy npunagy
oppasy nicrnsi BUMKHEHHS.

10. MoTo4He 06CcnyroByBaHHs
AnPMMITKA Byab-fike TexHiuHe o0OcCnyroByBaHHs MNOBMHHO
NPOBOANTUCS 3 BUNKOIO, BUTSITHYTOIO 3 PO3eTKMU.
Mpunaa cnif perynsipHo YUCTUTU Ta NUNococuTu. OUNLLIEHHS Chif MPOBOAUTU
LWNAXOM BuAaneHHs 6pyay 3 koprnycy Ta BHYTPIlLHbOI YacTUHW npunady 3a
[0MOMOrol0 Hacafdku nunococa. st YALLEHHS! KOpNyCy BUKOPUCTOBYIATE M'sIKy
CyXy TKaHWHy. He BUKOPWCTOBYWTE arpecuBHi Mutodi 3acobu, XiMiyHi YncTsadi
3acobu, po3UMHHKKM abo iHLI PEYOBUHM, SIKi MOXYTb MOLUKOAWUTU MOBEPXHIO
npunaay.
36epiraT B HeQoCTyNnHOMY ANs AiTeld Micui B opuriHanbHiA  ynakosLj,
3axuLieHoMy Bif Bonoru, npu temneparypi 5-25 °C.

11. 3anacHi YacTUHM Ta aKkcecyapu

[na npuabaHHs 3anacHMX YacTWH Ta akcecyapiB, Gyab nacka, 3B'skiTbCs 3
komnaHieto Dedra Exim Service. KoHTakTHi AaHi MOXHa 3HanTu Ha cTopiHui 1
LbOro NociGHuKa.

Mpu 3aMoBneHHi 3anacHux YacTuH, Oyab nacka, BkasyiWTe HOMep napTii Ha
3aBoAChKil Tabnuyui Ta HoMmep AeTani 3i cknafgarnbHOro KpecreHHs.

MpoTArom rapaHTiHOroO TEPMiHY PEMOHT 3AINCHIOETLCA BiANOBIAHO A0 YMOB,
3a3HayeHunx y rapaHTitHoMy TanoHi. Byap nacka, nepepaiTe 3asBrneHuii BUpi6
ANs peMOHTY 3a MicueM npuabaHHsA (npofaselp 3000B'A3aHWI NPUAHATH
3asBneHuii BUpIG), HadiwniTb MOro [0 HaWGnwk4yoro A0 BaLWOro Micus
NPOXWBaHHS CEPBICHOrO LEHTPY (CMWCOK CEpBICHUX LEHTPIB Ha CcaunTi
www.dedra.pl) abo HagiWwniTb Moro Ao LeHTpanbHOro cepaicHoro LeHTpy Dedra
Exim. Byab nacka, gofarTe 3anoBHEHWU rapaHTiiHWIA TanoH. icns 3akiH4eHHs!
rapaHTiNHOrO TepMiHY PEeMOHT 3[IMCHIOETbCA LIEHTPanbHUM  CEepBICHUM
ueHTpoM. Hapiwnite HecnpaBHUiA BUPIG OO cepBiCHOTO LEHTPY (BUTpaTW Ha
nepecurky onnayye KOpucTyBau).

12. OQecpekTn BUNpaBreHi caMOCTiHO

u MNepen caMOCTIMHMM YCYHEHHSIM HecnpaBHOCTEN
HPMMITKA BiAKNIOYiTE NPUCTPIV BiA AXepena XUBNEHHA.

Mpobnema Tomy o PileHHs

ABvryH npauoe, HecnpaBHuii TepmocTtar BigpeMoHTyiiTe NpucTpiit

ane npucTpin He HecnpasHhuit

- . o BiapemoHTyiiTe npucTpin
HarpiBaeTbcsa HarpiBasnibHUN enieMeHT Ap Y puctp

HecnpaBhuin ABUryH BiopeMoHTyiiTe NpucTpii

[BUryH He
npauoe, ane 3abnokoBaHui P036:510KyBaHHA/0UNLLEHHS
obirpiBaui BEHTUNATOP BEHTUNATOpa
HarpiBaloTLCs HecnpaBHuin BUMUkay BiapemoHTyiiTe npucTpin

O6pwuB B eNeKTPU4HOMY MepeBipTe nigkntoYeHHS

Becb npucTpiii He naHutosi [0 eneKkTpomepexi
npautoe o . o .
HecnpaBHuit BUMUkay BinpemoHTyiiTe NpucTpii
3abpyaHeHuii . . .
. B OunCTiTb NOBITPOMNPOBI
3MEHLLEHHs! noBiTPONpOBIA ponposiA

NOTOKY MOBITPSA

HecnpaBHun geuryH BiapemoHTyiiTe npucTpin

13. 3aBepLlueHHA po6OTH NPUCTPOIO

1. EnekTpunuHuii obirpisay

14. Indpopmauis ans kopuctyBsadiB Woa0
yTunisauii eneKTpM4yHOro Ta eneKTpoHHoOro
obnagHaHHA

(cTocyeTbcst 4OMOrocnoaapcTB)ss

Cumson, 306paxeHuit Ha BUpobax abo cynpoBigHi AoKymeHTaLil,

BKadye Ha Te, WO HecnpaBHe enekTpuyHe abo enekTpoHHe

obnafgHaHHS He MOXHa yTunisyBaTtu pasom 3 nobyToBUMU Biaxoaamu.
Akwo Bam nOTPiGHO yTWnidyBaTu, MOBTOPHO Bukopuctatu abo BiAHOBUTU
KOMMOHEHTH, Halkpalle BigHeCTM ix A0 cnewjiani3oBaHoro myHKTy 36opy, Ae
BOHM OyayTb NpuiiHATI 6e3kowToBHO. IHbopmaLilo Npo MicLue3HaxomKeHHs
nyHKTiB 360py BiAnpavuboBaHoro obnagHaHHA HaAaTh MiCLEBI OpraHu Bnaau,
Hanpuknag, Ha ixHix BeG-caiTax.
MpaBunbHa yTunizauis npuctpoto, Aonomarae 36epertu UiHHI pecypcu Ta
YHVUKHYTU HeraTMBHOrO BMMMBY Ha 3[0POB'S Ta HABKOMULLHE CepenoBuLlie
BHAcCMigoOK MOXNUBOI MPUCYTHOCTI B obnagHaHHiHe6e3aneyHnx peyoBUWH:
PEYOBMHM, CYMiLli Ta KOMMOHEHTH.
HenpaBunbHa yTunisauis BigxoAiB 3arpoxye WTpadHUMK CaHKUiSiMK 3rigHO 3
BiANOBIAHUMW MiCLLEEBUMW HOPMaMMU.
KopucTyBaui B kpaiHax €C: Akwo Bam noTpibHO yTunisyBaTu enekrpuyHe abo
eneKkTpoHHe obnagHaHHs, 3BEPHITLCA A0 HabnK4oi Toukn Npodaxy abo Ao
BaLLOro nocravyanbHuKa, k1A HagacTb Bam A0AaTKOBY iHOpMaLiio.
YTunisauis B kpaiHax 3a Mexamu €Eponeicbkoro Coto3y: Llen cumson
CTOCYETbCA NuLe KpaiH €Bponelicbkoro Cot3y. AKWO BU Xo4eTe yTunidyBaTtu
Lev BUpiG, 3BEPHITbCS A0 MiCLEBUX OpraHiB Bnaamn abo gunepa aAns oTpuMaHHs
iHcbopmaUii npo npaBunbHUiA crnoci6 yTunisawii.

FapaHTiiHUI TanoH
Ha

EnekTpuyHui obirpisay
Homep 3amoBneHHs: DED9930B, DED9931B HoMep NOTY: ....ccocvvvvveciecenenne
(nani - Mpogykr)
[ata npuabaHHs NPOAYKTY: .....cccv....

Mevatka avnepa

[aTta Ta nignuc NPOAABLSE: ...cevvvvvreeeiireeesieeeeiees

3anBa KopucTyBaua:
A nigTBEpAXylo, WO O3HaWOMMEHWA 3 yMOBaMMW rapaHTii Ta Hacnigkamu
HeJOTPUMaHHS BKa3iBOK, BWKNAageHUMX B IHCTPyKUii 3 ekcnnyaTtauii Ta
rapaHTiiHOMy TanoHi. S o3HaoMneHWn 3 ymoBaMu Uiei rapaHTii, Wwo
niaTBEPAXYH0 BNACHNM Niannucom:

[Oata i micueliagnuc

|. BianoBiaanbHicTb 3a Mpoaykr

(1) Mopyuutens - Dedra Exim Sp. z 0.0. 3 MicLEe3HaxoAXXeHHAM y M. [pyLuKyB,
appeca: Byn. 3 Mas 8, 05-800 lMpywkys, KRS 0000062517, OkpyxHuii cyg
micta Bapwaswu y Bapuwasi, XIV EkoHoMi4HWI BigAain HauioHansHoro cyaosoro
peectpy, NIP 527-020-49-33, ctaTyTHui kanitan: 100 980,00 3NO0TUX.

2 BignosigHo A0 YMOB, BMKMAAEHWX Y LbOMY rapaHTiiHOMy TanoHi, apaHT
Hajae rapaHTito Ha Bupib, wo noxoauTts 3 AucTpmnb'toTopcbkoi Mepexi MapaHTa.
(3) BignosiganbHiCTb 3a rapaHTiclo MOLIMPIOETLCA NULe Ha AedekTH, Lo
BUHUKNM 3 TMPWUYUH, MpuTamaHHux [lpoaykTy Ha MOMEHT Woro nepepgadi
KopuctyBauesi.

(4) KopucTyBay, Ha nigcTaBi rapaHTii, Mae npaBo Ha 6e3KOLUTOBHWI PEMOHT
MpoaykTy 3a ymoBW, WO AedekT cTaB OYEBUAHWUM MPOTArOM rapaHTiiHOro
TepMmiHy. Crnoci6 peMoHTy MpoayKkTy (MeToA PEMOHTY) BUSHAYaETLCS Ha po3cy
[apaHTa. Akwo MapaHT BU3HAE PEMOHT HEMOXMNMBUM, BiH 3anuiiae 3a coboto
npaBo 3aMiHWUTW OedeKTHUA enemeHT abo Becb Bupi6 Ha GeapgedekTHUi,
3HU3UTU LiHY Ha Bupi6 abo BigMoOBUTUCS Bif BUKOHAHHSI 4OrOBOPY.

Mo BigHoweHHIo Ao KoprcTyBaya, AKkuii He € CnoXuBayveM y po3yMiHHi 3akoHy
BiA 23 kBiTHA 1964p. LiuBinbHOro kopekcy, BignosiganbHicTb apaHTa 3a
36MTKH, WO BUHMKNM BHACMIAOK Liei rapaHTii Ta/abo y 3B'A3Ky 3 i1 yknageHHsmM
Ta BWKOHaHHAM, He3anexHo Bii MPaBOBOrO TWUTYMy, OOMeXyeTbCs
MaKkcuManbHoO BapTicTio AedekTHoro MNpoaykTy.

Il. TapaHTinHWMK TepMiH
KoMnoHeHTM npoaykTy

KopucTyBaya

TpuBanictb rapaHTiiHOro 3axmcTy
24 micsaui 3 patm npuabaHHs
MpoaykTy, SiK 3a3Ha4Y€HO B LIbOMY
rapaHTiiHoMy TanoHi

EnekTpnuHuii obirpisay

11l. YmoBu ans oTpumaHHs rapaHTii

KopuncTyBay noBrHeH npea'siBUTK 3anOBHEHWI rapaHTinHUiA TanoH Ha Bupi6 Ta
nigTBepanTn obcTaBuHK npuabaHHa Bupoby, Hanpuknad, npea'siBUBLLN YeK,
paxyHok-pakTypy Towo. 3 MeTow edeKTMBHOro po3rnsgy  peknamadii
pekomeHayeTbes, Wob KopuctyBay Hapae pasom 3 Bupobom Bci KOMMNOHEHTH,
3a3HadeHi B po3gini "Komnnekrauis npuctpoto”, wo mictutbest B MocibHuky
KopucTyBaya.

2. WO KOpUCTYBay [OOTPMMYETbCH IHCTPYKL, HaBedeHWX B iHCTPyKUii 3
ekcnnyaTaLii Ta rapaHTiiHOMy TarnoHi.

[apaHTis nowmpoeTbesa nuwe Ha TepuTtopito Pecny6niku MNonblua Ta €C.
[apaHTia He nowmploeTbes Ha aedekTn MNpoaykTy, WO BUHUKAKOTb, 30Kpema,
BHACHIAOK:

a. HepotpumanHa KopuctyBayem ymoB, BuknageHux B IHCTpykuii 3
ekcnnyaTauii, 30KpemMa LWOoAO MpaBWrbHOI  ekcnnyaTtauii, TeXHiYHoro
o6cnyroByBaHHS Ta OYMULLIEHHS;

b. BukopuctaHHs KopucTyBayem 3acobiB Ans yvweHHs abo TexHiYHoro
obcnyroByBaHHS, ki He BiANOBiAalOTb BUMOram IHCTpyKLiT 3 ekcnnyaradii;

c. HeHanexHe 36epiraHHsi Ta TpaHcnopTyBaHHs MpoaykTy Kopuctysayewm;

d. HecaHkuioHoBaHi 3miHu Ta/abo moaudikauii MpoaykTy Kopuctysadem, siki He
6ynu yaromxkeHi 3 FapaHTom;

e. BukopuctanHsi KopuctyBadem y Bupobi BuTpaTHuMx Matepianis, WO He
BiANOBIAaoTb BUMOram IHCTpyKUii 3 ekcnnyaTtadii.

(5) KopuctyBay, sikuii He € crnoxuBayeM Yy po3yMmiHHI 3akoHy Big 23 KBiTHS
1964p. LinBinbHOro kogekcy, BTpayae rapaHTito Ha MNpoaykT, B skOmy:

- CepifiHi HomMepK, NO3Ha4YeHHs AaTu Ta NacnopTHi Tabnuukm 6ynu BuaoaneHi,
3MiHeHi abo NOLLIKOAXKEHI KOPUCTYBaYeM;

- nnoMobu Gynu MOLWKOMKEHI KOpUCTyBadeM abo MaloTb O3HaKU BTPyYaHHs
KopucTyBava.

YBara: KopucTyBay 30060B'S3aHWII CamOCTIiHO | 3a BRAacHWii  paxyHoK
BVMKOHYBaTWu fji, MnoB'a3aHi 3 MNOBCAKAEHHOW ekcnnyaTauieto Bupoby, wo
BUNMMBAIOTb, 30Kpema, 3 IHCTPyKLUii 3 ekcnnyaTauii, CaMOCTINHO i 3a BNacHUn
paxyHoK.

IV. Mpouenypa po3rnagy ckapr
(1) Axwo Bu BusBuTEe, WO Bupib6 npautoe HenpasBunbHO, nepen TUM, K
npea'sBUTU NpeTeHsito, Bu NoBUHHI nepekoHaTucs, Lo BCi KPOKW, 3a3HayeHi B
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IHCTpyKUIii 3 ekcnnyaTauii, 6ynu BUKOHaHI NpaBWnbHO, NepLU HixX Npea'sBnaTy
npeTeHsito.

(2) PekomeHayeTbCA NogaBaTy peknamadiio HeranHo, 6axxaHo NpoTArom 7 AHIB
3 MOMEHTY BusiBReHHs fedekTy MpoaykTty. Kopuctysauy, kvl He € cnoxusavem
y po3yMiHHi 3akoHy Big 23 kBiTHSA 1964p. LinBinbHOro kogekcy, BTpayae npasa,
Lo BUMNMBaIOTb 3 LIET rapaHTii, SKWO peknamadisi He 6yae nogaHa npoTsirom 7
[HIB.

(3) MMoBigoMneHHs nNpo peknamauilo MOXHa noaaTtn, 30Kpema, B MicLi
npuabanHsa MNpoaykTy, B rapaHTiiHOMY cepBici abo B nNUCbMOBI cdopmi Ha
BkasaHy agpecy: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

(4) KopuctyBay MoXxe nogaTv pekrnamaliio, BUKOPUCTOBYHOUUN hopMy, LOCTYNHY
Ha Be6-cainTi www.dedra.pl. ("BnaHk peknamauii").

5. agpecw rapaHTiiHoro obcnyroByBaHHs insi OKPEMUX KpaiH MOXHa 3HaNTW Ha
canti www.dedra.pl. AKWo ANs NeBHOI KpaiHW HEMae rapaHTinHOro cepaicy,
pekoMeHAyeTbCS 3BepTaTUCs 3 rapaHTinHUMKM NpeTeHsisMu 3a agpecoto: Dedra
Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (MonbLua).

6 3 wmetoro Gesnekn KopuctyBaya BuKOpUCTaHHsi AedpekTHoro MpoaykTy
3abopoHeHo.

7 MonepenxeHHs: BukopucTaHHa HecnpaBHoro Bupoby € HeGesneyHum ans
3p0poB'sa Ta xuTTs KopucTtyBauva.

8 BukoHaHHs 3060B'si3aHb 3a rapaHTieto Binbyaetbcs npoTsrom 14 po6ounx
[HIB, paxyrouu Big aatu goctasku KopuctyBauem 3asiBrieHoro MNpoaykry.

9. nepeg TuM, sK BignpaBuTM aOedekTHMin Bupi6 ana  peknamadii,
pekoMeHayeTbCs  MOro  noumctutv. Bupi6, wo nignarae peknamadii,
pPEKOMEHAYETbCH  peTeflbHo  3axuwati  Bid  MNOWKOMKeHb nig  4vac
TPaHCNOPTYBaHHS  (pekoMeHAyeTbCA  fJocTaBnsaTh Bupi6, wo nignsarae
peknamaluii, B opuriHanbHin ynakosLii).

(10) MapaHTiiH1IN TepMiH NPOAOBXYETLCA HA Yac, NPOTArom sikoro Kopuctysay
He Mir BukopucToByBaTu pOAYKT, Ha SIKMIA MOLUMPIOETLCA rapaHTis, Yepes
nedexT.

[apaHTia He BukMoYae, He obmexye i He nMpuaynuHsae npasa KopucTysaua,
nepean6ayeHi NONOXEHHSIMKW NPO rapaHTiiHI 3060B'sA3aHHSA Wodo AedekTiB
npoAaHunx ToBapis.
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BignosigHo fo cratTi 13(1) Ta (2) PernameHty (EC) 2016/679 €Bponeincbkoro

MapnameHnty Ta Pagu Big 27 kBiTHA 2016 poKky mMpo 3axucT i3nyHuXx ocib y

3B'A3Ky 3 06pO6KOI0 NEpPCOHANbHUX AaHWX i NPO BiNbHUIA PyX TakMx AaHUX Ta

npo ckacyBaHHsi [ivpektmBu 95/46/€C (pani: "RODO"), nosigomnsiemo Bam

HacTynHe

1. KoHTponepom BalLuX NEPCOHAnNbHMX AaHuX, BkadaHuX y opMi, € komnaHis
DEDRA-EXIM sp. z 0.0., 3apeecTpoBaHa 3a agpecoto: Byn. 3 Mas, 8, 05-
800, Mpywwkys (aani: «KoHTponep»).

2. Bawi paHi 6yayTb 06pobNATMCA BWKMIOYHO 3 METOK BUKOHAHHS
rapaHTiiHoi npoLeaypw ANst NpUCTpPOIO 3rigHo 3 NiT. b n. 1. cT. 6 3aranbHoro
pernameHTy 3axucty pavux (gani: «3P3[0») HapaHHa paHux €
[06pOoBiNbHKUM, ane HeobXiAHUM A5 BUKOHAHHS rapaHTiiHOT npoueaypu.

3. Bawi gaHi 6yayTb 06pobnaTucs npoTArom nepiogy BUKOHAHHS rapaHTiNHOT
npoLeaypu Ta 3 MeTOl apXxiByBaHHS Ha BUNaAoK HeOBXiAHOCTi 3ax1CTy Bif
MOXIMBUX NpeTeHsin Ao KoHTponepa, ane He AoBLUE 3aKiHYEHHA TePMiHY
MO30BHOI JAaBHOCTI.

4. Bawi gaHi MoXyTb ByTu po3kpuTi Tinbku cy6'ekTam, siki 06pobnsitoTe AaHi
Bif iMeHi KoHTponepa, Ha niacTtaBi MMCbMOBOrO AOrOBOPY NPO AOPYYEHHS
Ha 06pobky nepcoHarnbHWUX AaHux, WO nepeadavae, 3okpema, TexHiuHe
obcnyroByBaHHsA, XOCTUMHr abo obcnyroByBaHHs Beb-canty, IT-cepsic,
Kyp'epcbKy  komnaHito.  NocTtavanbHuku  KoHTponepa  3060B's3aHi
3abesnedyBat 6esneky AaHWX i OOTPUMYBATUCS BUMOP  YMHHOMO
3aKOHOAaBCTBA LOAO 3axXMCTy MEepPCOHanbHUX AaHWX | He MOXYTb
BMKOPWCTOBYBATU AOBIpeHi iM NepcoHanbHi AaHi B LiNsX, BiAMIHHUX Big
3a3HayeHux y aoroeopi 3 KoHTponepom.

5. Bawi nepcoHanbHi paHi He OyayTb 06pobnsATMCS aBTOMAaTM30BaHO,
3okpema, He 6yayTb npodintoBaTucs, a Takox He 6yayTb NepeaasaTucs y
TpeTi KpaiHW/MibkHapoaHi opraHisauii.

6. Bun maeTe npaBo Ha JOCTYn O CBOiX MEpPCOHaNbHUX AAHWX Ta NpPaBo Ha
IXHE BUNpaBneHHsl, BUaaneHHs, obMexeHHs 06pobku, npaso Ha nepepavy
[aHuX, NpaBo Ha BiAMOBY Bif 006po6KY, y Byab-SKNA MOMEHT;

7. 3 ycix nuTaHb, noB'A3aHMX 3 06pobkoto KoHTponepom  BaLmx
nepcoHanbHWX AaHuX, BU MoXeTe 3BepHyTHCS Ao KoHTponepa 3a agpecoto
e-mail: daneosobowe@dedra.pl.;

8. Bwu maeTe npaBo nogatu ckapry A0 BiAMOBiAHOTO HarnsAoBOro opraHy i3
3aXWUCTY NepCoHanbHUX AaHKX;


mailto:daneosobowe@dedra.pl

Wymogi w zakresie informacji dotyczace elektrycznych miejscowych ogrzewaczy pomieszczen / Pozadavky na informace tykajici se elektrickych lokalnich topidel /
Poziadavky na informacie tykajuce sa lokalnych elektrickych ohrievatoch miestnosti / Reikalavimai, keliami informacijai apie vietinius elektrinius patalpy $ildytuvus / Prasibas
savienotas ar informaciju par elektriskiem vietgjiem telpu silditajiem / Az elektromos helyi helyiségf(ité berendezéseit érintd tajékoztatasi kdvetelmények. / Cerintele privind
informatiile referitoare la aparatele electrice pentru incélzire localad / Anforderungen im Bereich der Informationen bez. elektrischen Punkt-Raumerhitzer/ Informacijske zahteve
za elektricne grelnike prostorov Elektricni grelniki prostorov/ Informacijski zahtjevi za elektricne grijaceza lokalno grijanje prostora/ MHdopmaunoHHM u3nckBaHus 3a
enekTpuYecku oTonnuTENHW ypean Enektpuyecku otonnutenHu ypeau/ Bumorn go iHdopmauii npo enekTpuyHi obirpisayi npumiLLeHb

Parametr / Udaj /
Parameter /
Parametras /
Parametrs /
Paraméter /
Parametru /
Parameter /
Parameter /
Parametar /
MapameTbp /

Mapametp

Oznaczenie / Znacka /
Oznacenie /
Zyméjimas /

Apziméjums / Jeldlés /

Simbol / Bezeichnung/

Poimenovanije /
Oznaka /
HaumeHosaHue /
MpusHaveHHs

Wartos¢ / Hodnota /Hodnota /
Verté / Veértiba / Erték /
Valoarea /Wert/ Vrednost/

Vrijednosti/ CrtoiHoct/
3HaueHHs

DED993
0B

DED9931B

Jednostka /
Jednotka /
Jednotka /
Vienetas /
Vieniba /
Egység /
Unitate /
Einheit/
Enota/
Jedinica/
Eaunnuua/
OpwuHvusa

Parametr / Udaj/ Parameter / Parametras / Parametrs / Paraméter / Jednostka /
Parametru / Parameter / Parameter / Parametar / MapameTtbp / Jednotka /
MapameTp Jednotka /

Vienetas /

Vieniba /

Egység /

Unitate / Einheit/
Enota/ Jedinica/
EanHuua/
OanHuua

Moc cieplna/ Tepelny vykon / Tepelny vykon / Siluminé galia/ Termiska jauda /
Névleges hételjesitmény / Puterea termica / Warmeleistung / Toplotna energija/
Toplinska snaga/ TonnuHHa eHeprusi/ Tennosa eHepris

Sposob doprowadzania ciepta wyltacznie w przypadku elektrycznych akumulacyjnych
miejscowych ogrzewaczy pomieszczen (nalezy wybrac jedng opcje) / Pouze u akumulacnich
elektrickych lokalnich topidel: typ pfijmu tepla (vyberte jeden)/ Spdsob privedenia tepla vyhradne
v pripade elektrickych akumulaénych lokalnych ohrievacov miestnosti (je potrebné vybrat' jednu
volbu) / Silumos tiekimo biidas naudojant tik vietinius elektrinius akumuliacinius patalpy $ildytuvus
(reikia pasirinkti vieng variantg) /  Siltuma padeves metode tikai elektrisku akumulacijas vietéju
telpu silditaju gadijuma (izvélét vienu opciju) / Modul de acumulare a caldurii numai in cazul
aparatelor electrice pentru fincélzire locald cu acumulator (alegeti o variantd) / Art der
Warmezufiihrung im Falle der elektrischen Akkumulations-Punkterhitzer von Raumen (man soll
eine Option wahlen)/ Nacin oskrbe s toploto samo za elektricne akumulacijske grelnike prostorov
(izberite eno moznost)/ Nacin opskrbe toplinom samo za elektricne akumulacijske grijace za
lokalne prostore (odaberite jednu opciju)/ HauvH Ha TonnocHabasiBaHe caMo 3a eneKkTpUYecku
OTONNUTENHM Ypeau 3a cbxpaHeHue (Mons, nsbepete egHa onumsa)/ Pexum nogadi Tenna Tinbku
ONS eneKTPUYHUX HakoMuyyBanbHUX onanoBanbHWX npunagis (byap nacka, obepitb oawH

BapiaHT)

Nominalna moc Pnom kw reczny regulator doprowadzania ciepta z wbudowanym termostatem / ru¢ni | Nie / Ne / Nie / Ne
cieplna / Fizeni akumulace tepla s integrovanym termostatem / ruc¢ny regulator | / N&/ Nem/Nu/
jﬂi‘:ﬁ"nzrﬁgz:g privadzania tepla s integrovanym termostatom / rankinis ilumos tiekimo | Nein/ ne/ ne/ e/
tepelny vykon reguliatorius su jtaisytu termostatu / siltuma padeves manuals regulétajs ar | He

/Nominali ieblvetu termostatu / kézi héellatd szabdlyzé beépitett termosztattal /

Siluminé galia control manual al sarcinii termice cu termostat integrat / manueller Regler

/Nominala der Warmezufiihrung mit eingebautem Thermostat/ Roéna regulacija

:\j{;’i‘[ﬁ;ﬁs jauda / dobave toplote z vgrajenim termostatom/ ruéni regulator opskrbe toplinom

hételjesitmeny s ugradenim termostatom/ pbYHO perynupaHe Ha TonronopasaHeTo ¢

(iranyado) / BrpafeH Tepmoctat/ pyvHe perynioBaHHs Moaadi Tenna 3a AonomMorow

Puterea  termica B6yaoBaHoro TepmocraTta

nominala 2,0 3,0

/Nominalwarmelei

stung / Nazivna

izhodna mo¢

toplotna moc&/

Nazivna snaga /

HomuHanka

MOLLHOCT

TONNUHHa

MoLHocT/

HomiHanbHa

NOTYXHICTb

Tennoea

NOTYXHICTb

Minimaina Prmin kw reczny regulator doprowadzania ciepta z pomiarem temperatury w | Nie/Ne/ Nie/Ne
moc ciepina pomieszczeniu lub na zewnatrz / ruéni fizeni akumulace tepla se zpétnou | / N&/ Nem /Nu/
,(\jl’ir:?r:t;ﬁ"::;eln ; vazbou informuiici o teploté v mistnosti a/nebo venkovni teploté / ru¢ny | Nein/ ne/ ne/ we/
vykon (orienta&ni) regulator privadzania tepla s meranim teploty v miestnosti alebo vonku / | He

/ Minimalny rankinis Silumos tiekimo reguliatorius su temperatiros matavimu patalpoje

tepelny vykon arba iSoréje / siltuma padeves manuals regulétajs ar temperatdras mérisanu

(orientacne)  / telpa vai ara / kézi héellato szabalyzd hémérsékletméréssel a helyiségben

Minimali Siluminé vagy kltéren / control manual al sarcinii termice, cu raspuns la temperatura

galia (orientaciné) P . = . o X

] Minimala camerei si/sau exterioara / manueller Regler der Warmezufiihrung mit

termiska  jauda Temperaturmessung drinnen und drauBen/ Ro¢ni regulator predgrevanja z

(aptuvena) merjenjem sobne ali zunanje temperature/ ruéni regulator opskrbe toplinom

| Puterea termica S mjerenjem temperature u prostoriji ili vani/ pbYHO perynupaHe Ha

minima (cu  titlu 0 15 NPefBapUTENHOTO 3arpsiBaHe C M3MEpBaHe Ha CTalHa WM BBLHILHA

I/ndlca“V)Minimale Temnepatypa/ PyuHnii  perynatop nonepeaHLoro  HarpiBaHHa 3

Warmeleistung BUMIpIOBAHHAM KIMHaTHOI @60 30BHILLHLOT TeMnepaTypu

(geschatzte)/

Najmanijsi

toplotna mo¢/

Minimalni toplinski

ucinak/

MuHumaneH

TONNUHHa

MoLuHocT/

MiHimanbHa

Tennosa

MNOTYXHICTb

Maksymalna Prmaxc kw elektroniczny regulator doprowadzania ciepta z pomiarem temperatury w | Nie / Ne / Nie / Ne
stata moc cieplna pomieszczeniu lub na zewnatrz / elektronické fizeni akumulace tepla se | / N&/ Nem/Nu/
(:g:lxn';”awkga% zpétnou vazbou informujici o teplot& v mistnosti a/nebo venkovni teploté / | Nein/ ne/ ne/ we/
Maximalny elektronicky regulator privadzania tepla s meranim teploty v miestnosti | He

staly tepelny alebo vonku / elektroninis Silumos tiekimo reguliatorius su temperattros

vykon / matavimu patalpoje arba iSoréje / siltuma padeves elektronisks regulétajs

Maksimali pastovi ar temperatlras méridanu telpa vai ara / elektronikus hdellato szabalyzd

:/Iltljglill-:’?éﬁga“a ! 20 30 hémérsékletméréssel a helyiségben vagy kiiltéren / control electronic al

pastaviga ! ! sarcinii termice, ca raspuns la temperatura camerei si/sau exterioara /

termiska jauda / elektronischer Regler der Warmezufilhrung mit Temperaturmessung

Maximalis drinnen und drauen/ Elektronski krmilnik za dobavo toplote z merjenjem

allando sobne ali zunanje temperature/ elektronicki regulator opskrbe toplinom s

hételjesitmény mjerenjem temperature u prostoriji ili vani/ EneKTpoHeH perynatop Ha

in :;‘it;;eioﬁiwu'ga TONMomnoJaBaHeTo C M3MepBaHe Ha CTalHa MM BbHLIHA Temnepatypal

/ Maximale feste €NIeKTPOHHWIA perynsTop nopadi Tenna 3 BUMIPOBaHHAM KiMHaTHOI abo

Wirmeleistung/ 30BHiLUHLOT TeMnepaTypu




Najvecja  fiksna
toplotna mo¢/
Maksimalan
toplinski  ucinak/
Makcuman+a
urkcupaHa
TONMMHHA
mouyHocT/
MakcnmansHa
hikcoBaHa
Tennosa
NOTYXHICTb

Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wtasne / Spotfeba pomocné elektrické
energie / Spotreba elektrickej energie na vlastné potreby / Elektros energijos
suvartojimas savo reikméms / Elektroenergijas patérin§ savam prasibam /
Villamosenergia-fogyasztas sajat szikségleteire / Consumul auxiliar de energie
electrica / Verbrauch der elektrischen Energie fiir Eigenbedarf / Poraba elektricne
energije za lastno porabo/ Potro$nja elektricne energije za vlastite potrebe/
MoTpebneHne Ha enekTpoeHeprusi 3a cobcTBeHo noTpebneHne/  CnoxuBaHHs
enekTpoeHeprii Ha BnacHi notpebu

moc cieplna regulowana wentylatorem / vydej tepla s ventilatorem /
tepelny vykon regulovany ventildtorom / Siluminé galia reguliuojama
ventiliatoriaus pagalba / termiska jauda reguléta ar ventilatoru / ventillatorral
szabalyozott hételjesitmény / putere termica comandata de ventilator /
regulierbare Warmeleistung mit Ventilator/ Regulacija toplotne moci z
ventilatorjem/ toplinski u¢inak kontroliran ventilatorom/ perynupaxe Ha
TOMMAMHHATA MOLHOCT C BeHTunaTop/ TennoBa MOTYXHICTb, LIO
PerynioeTbcs BEHTUISTOPOM

Nie / Ne / Nie / Ne
/ N&/ Nem/Nu/
Nein/ ne/ ne/ wel
He

Przy nominalnej €lmax - kw
mocy cieplnej / Pfi
jmenovitém
tepelném vykonu /
Pri nominalnom
tepelnom vykone /
Esant nominaliai
Siluminei galiai /
Ar nominalu
termisku jaudu /
Névleges
hételjesitmény
mellett / La
puterea  termica
nominala

/ Bei nominaler
Warmeleistung/
Pri nazivni toplotni
moci/ Pri
nazivnom
toplinskom
ucinku/ Mpu
HOMWHanHa
ToONMUHHA
MoLuHocT/ Mpu
HOMiHanbHi
Tennosiv
NOTYXHOCTI

Rodzaj mocy cieplnej/regulacja temperatury w pomieszczeniu (nalezy wybraé jedng opcje)
| Typ vydeje tepla/regulace teploty v mistnosti (vyberte jeden) / Typy tepelného vykonu/regulacia
teploty v miestnosti (je potrebné vybrat jednu volbu) / Siluminés galios tipas / temperatiiros
patalpoje reguliavimas (reikia pasirinkti vieng variantg) / Siltuma jaudas veids / temperatiras
reguléSana telpa (izvélét vienu opciju) / Hoételjesitmény/hémérsékletszabalyozas tipusa a
helyiségben (valasszon ki egy opciét) / Tip de putere /controlul temperaturii camerei (selectati o
variantd) / Art der Warmeleistung/Regulierung der Temperatur im Raum (man soll eine Option
wahlen)/ Vrsta toplotne moci/krmiljenja temperature v prostoru (izberite eno moznost)/ Vrsta

toplinske snage/regulacija sobne temperature (odaberite jednu opciju)/

Bua Ha TonnuHHaTa

MOLLHOCT/KOHTPOS Ha TeMnepaTtypara B NomeLLeHneTo (Monsi, usbepete egHa onuus)

Przy minimalnej
mocy cieplnej / Pfi
minimalnim
tepelném vykonu /
Pri minimalnom
tepelnom vykone
/ Esant minimaliai
Siluminei galiai /
Ar minimalu
termisku jaudu /
Minimalis
hételjesitmény
mellett / La
puterea  termica
minima /  Bei
nominaler
Warmeleistung/
Pri minimalni
toplotni moci/ Pri
minimalnom
toplinskom
ucinku/ Mpwu
MUHUManHa
TONNMHHA
MoLLHocT/ 3a
MiHiManbHoi
Tennosoi
NOTYXHOCTi

€lmin - kw

jednostopniowa moc cieplna bez regulacji temperatury w pomieszczeniu /
jeden stupeni tepelného vykonu, bez regulace teploty v mistnosti /
jednostupriovy tepelny vykon bez regulacie teploty v miestnosti / vieno
laipsnio Siluminé galia be temperatiros patalpoje reguliavimo /
vienpakapes termiska jauda bez temperatiras reguléSanas telpa /
egyfokozatu hételjesitmény hémérséklet szabalyozas nélkil

a helyiségben / cu o singura treapta de putere si fara controlul temperaturii
camerei / einstufige Warmeleistung ohne Regulierung der Temperatur im
Raum/ enostopenjska toplotna mo¢ brez nadzora temperature v prostoru/
jednostupanjski toplinski uc€inak bez regulacije sobne temperature/
e[IHOCTeneHHa TONIMHHa MOLLHOCT 6e3 KOHTPON Ha CTalHaTa TemnepaTtypa

Nie / Ne / Nie / Ne
/ Né/ Nem/Nu/
Nein/ ne/ ne/ wel
He

W trybie czuwania | elss 0 kw
/'V pohotovostnim
rezimu

v
pohotovostnom
rezime / Budéjimo
rezime/Gaidisana
s laika /
Készenléti
médban / In
modul stanby/ Im
Bereitschaftszust
and/ V stanju
pripravljenosti/ U
stanju
pripravnosti/ B
pexum Ha
rotoBHocT/ Y
pexumi
0uiKyBaHHS

co najmniej dwa reczne stopnie bez regulacji temperatury w pomieszczeniu
/ dva nebo vice ruénich stupnili, bez regulace teploty v mistnosti / asporn
dva ruéné stupne bez regulacie teploty v miestnosti / maziausiai du
rankiniai laipsniai be temperattros patalpoje reguliavimo / vismaz divas
manualas pakadpes bez temperatlras reguléSanas telpa / legalabb két
kétfokozatu kézi hémérsékletszabalyozas nélkil a helyiségben / doua sau
mai multe trepte de putere manuald, fara controlul temperaturii camerei /
mindestens zwei manuelle Stufen ohne Temperaturregelung im Raum/ vsaj
dve roc¢ni stopnji brez uravnavanja sobne temperature/ najmanje dva ru¢na
koraka bez kontrole sobne temperature/ mnoHe ABe CTeneHW C PbYHO
ynpaBneHve 6e3 KOHTpon Ha cTalHaTa Temnepartypa

Nie / Ne / Nie / Ne
/ N&/ Nem/Nu/
Nein/ ne/ ne/ wel
He

mechaniczna regulacja  temperatury w pomieszczeniu za pomocg
termostatu / s mechanickym termostatem pro regulaci teploty v mistnosti /
mechanickd reguldcia teploty v miestnosti pomocou termostatu /
mechaninis temperatiros patalpoje reguliavimas su termostatu /
temperatdras mehaniska reguléSana telpa ar termostatu / mechanikus
hémérsékletszabalyozas termosztattal / cu controlul temperaturii camerei
prin intermediul unui termostat mechanic / mechanische Regulierung der
Temperatur im Raum mittels des Thermostats/ Mehanski nadzor
temperature v prostoru s termostatom/ mehanic¢ka regulacija sobne
temperature pomocu termostata/ MexaHuUYeH KOHTpOn Ha cTavHaTa
TemnepaTtypa C nomoLuTa Ha TepMocTat

Tak / ano / Ano /
Taip / Ja / Igen /
Da/Jda/ da/ da/
pal Tak.

elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu / s elektronickou
regulaci teploty v mistnosti / elektronicka regulacia teploty v miestnosti /
elektroninis temperatiros patalpoje reguliavimas / elektroniska
temperatiras reguléSana telpa / elektronikus hémérsékletszabalyozas a
helyiségben / cu control electronic al temperaturii camerei / elektronische
Regulierung der Temperatur im Raum/ elektronsko uravnavanje
temperature v prostoru/  elektronicka regulacija sobne temperature/
eneKTPOHEH KOHTPON Ha CcTallHaTa Temneparypa

Nie / Ne / Nie / Ne
/ N&/ Nem/Nu/
Nein/ ne/ ne/ wel
He
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elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu ze sterownikiem
dobowym / s elektronickou regulaci teploty v mistnosti a dennim programem
| elektronickd regulacia teploty v miestnosti dennym ovladacom /
elektroninis temperatiros patalpoje reguliavimas su 24 val. valdymo
prietaisu / elektroniskd temperatiras reguléSana telpa ar diennak$u
kontrolieru / elektronikus hémérsékletszabalyozas napi vezérlével / cu
control electronic al temperaturii camerei si cu temporizator cu programare
zilnicad / elektronische Regulierung der Temperatur im Raum mit 24-
Stunden-Zeitsteuerung/ elektronsko uravnavanje sobne temperature s
krmilnikom za dan/no¢/ elektroni¢ka regulacija sobne temperature s
dnevnim upravljanjem/ enekTpoHeH KOHTPOM Ha cTarHaTa TemnepaTypa ¢
[HEBEH/HOLLEH perynaTop

Nie / Ne / Nie / Ne
/ N&/ Nem/Nu/
Nein/ ne/ ne/ wel
He

elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu ze sterownikiem
tygodniowym / s elektronickou regulaci teploty v mistnosti a tydennim
programem / elektronickd regulacia teploty v miestnosti tyZdennym
ovladacom / elektroninis temperattros patalpoje reguliavimas su savaitiniu
valdymo prietaisu / elektroniska temperattras regulé$ana telpa ar nedélas
kontrolieru / elektronikus hémérsékletszabalyozas

a helyiségben heti vezérlével / cu control electronic al temperaturii camerei
si cu temporizator cu programare saptamanala / elektronische Regulierung
der Temperatur im Raum mit Wochenzeitsteuerung/ Elektronska regulacija
sobne temperature s tedenskim regulatorjem/ elektronic¢ka regulacija sobne
temperature s tjednim upravljanjem/ EnekTpoHeH KOHTpon Ha cranHata
TEMnepaTypa CbC CEAMWUYEH perynaTop

Nie / Ne / Nie / Ne
/ N&/ Nem/Nu/
Nein/ ne/ nel we/
He

Inne opcje regulacji (mozna wybra¢ kilka) / Dal$i moznosti regulace (Ize vybrat vice moznosti)
1 Iné moznosti regulacie (mbzete vybrat' niekolko) / Kiti reguliavimo badai (galima pasirinkti kelis)
| Citas regulé$anas opcijas (var izvélét vairak par vienu) / Egyéb szabalyozasi lehetéségek (tobb

kivalaszthaté) / Alte optiuni de control (se pot selecta mai multe variante) /

Andere

Regulierungsoptionen (man kann mehrere wahlen)/ Druge moznosti nadzora (lahko jih izberete
vec€)/ Ostale mogucénosti regulacije (mozZete odabrati nekoliko)/ [pyru onuun 3a ynpasneHve

(moraT ga 6baaT M3bpaHu HSKONKO)

regulacja temperatury w pomieszczeniu z wykrywaniem obecnosci /
regulace teploty v mistnosti s detekci pfitomnosti osob / regulacia teploty v
miestnosti s detekciou pritomnosti / temperatdros patalpoje reguliavimas su
buvimo aptikimu / temperatdras regulé$ana telpa ar klatbatnes atklasanu /
hémérsékletszabalyozas a helyiségben jelenlét-érzékeléssel / controlul
temperaturii camerei cu detectarea prezentei / Regulierung der Temperatur
im Raum mit Sensor zur Anwesenheitserkennung/ Nadzor sobne
temperature z zaznavanjem prisotnosti/ regulacija sobne temperature s
detekcijom  prisutnosti/ KoHTpon Ha cTalHata TemnepaTypa cC
pasno3HaBaHe Ha NpPUCHLCTBUE

Nie / Ne / Nie / Ne
/ Né/ Nem/Nu/
Nein/ ne/ ne/ nel
He

regulacja temperatury w pomieszczeniu z wykrywaniem otwartego okna /
regulace teploty v mistnosti s detekci otevieného okna / reguldcia teploty v
miestnosti s detekciou otvoreného okna /  temperatlros patalpoje
reguliavimas su atviro lango aptikimu / temperatdras regulé$ana telpa ar
atvérta loga atklaSanu / hoémérsékletszabalyozas a helyiségben nyitott
ablak érzékeléssel / controlul temperaturii camerei cu detectarea unei
ferestre deschise / Regulierung der Temperatur im Raum mit Sensor zur
Erkennung des gedffneten Fensters/ Regulacija sobne temperature z
zaznavanjem odprtega okna/ regulacija sobne temperature u prostoriji s
detekcijom otvorenog prozora/ s daljinskom regulacijom/ KoHTpon Ha
CTallHaTa TemnepaTypa C OTKpUBaHe Ha OTBOPEH npo3opel|

Nie / Ne / Nie / Ne
/ N&/ Nem/Nu/
Nein/ ne/ ne/ wel
He

z regulacjg na odlegto$¢ / s dalkovym ovladanim/ so vzdialenou regulaciou
/" su nuotoliniu  reguliavimu / ar talvadibas reguléSanu /
tavolsagszabalyzéval / cu optiunea de control la distantd / mit
Fernregulierung/ Z nadzorom razdalje/ s daljinskom regulacijom/ C
KOHTPOI Ha pPa3CTOSIHMETO

Nie / Ne / Nie / Ne
/ Né/ Nem/Nu/
Nein/ ne/ ne/ Hel
He

z adaptacyjng regulacjg startu / s adaptivné Ffizenym spousténim / s
adaptivnou regulaciou spustenia / su adaptuojamu starto reguliavimu / ar
adaptacijas starta reguléSanu / adaptiv inditdsvezérléssel / cu demaraj
adaptabil / mit Anpassungsregulierung des Starts / s prilagodljivim
nadzorom zagona/ s adaptacijskom regulacijom starta / ¢ aganTuBeH
KOHTPOI Ha CTapTUpaHeTo

Nie / Ne / Nie / Ne
/ N&/ Nem/Nu/
Nein/ ne/ ne/ wel
He

z ograniczeniem czasu pracy / s omezenim doby innosti / s obmedzenim
Casu spustenia / su darbo laiko apribojimu / ar darba laika ierobezo$anu /
mikodési idé korlatozassal / cu limitarea timpului de functionare / mit
Begrenzung der Arbeitszeit / s Casovno omejenim delovanjem/ s
ograni¢enjem vremena rada / ¢ orpaHu4eHo BbB BpEMETO AeNCTBUE

Nie / Ne / Nie / Ne
/ N&/ Nem/Nu/
Nein/ ne/ ne/ wel
He

z czujnikiem ciepta promieniowania / s ¢ernym kulovym ¢idlem / so
snimacom tepla Ziarenia / su Siluminio spinduliavimo jutikliu / ar termiska
starojuma devéju / sugarzé hé érzékeldvel / cu sensor cu bulb negru /mit
Sensor der Warmestrahlung / s senzorjem sevalne toplote/ sa senzorom
topline zracenja / cbC ceH3op 3a Mb4YMcTa TONIMHA

Nie / Ne / Nie / Ne
/ N&/ Nem/Nu/
Nein/ ne/ ne/ wel
He

31




esnHLHowad ouut| | / etHowad|
eamdagen 01o0y ‘oLenuLr eH onuol | MeAeldod|
IpoAz eloy aqoso sidiod / ojiaeidod e|iSiAz|
ol 1y ‘egaso sidpod / uosiad uapuaiynysne Lgod xuHLHowad
injereday alp Jap Juydsiaun / eljesedalonuo ‘AlHowad 18090 / ULOOHUST SLMHLIHOWSd BH auHEeouUO ‘elHowad eH leaxgQ /exaeidod
eniose e aused leueosiad einjeuwas / esedjelessido ‘exaesdod Basdo / ejiaesdod nuiayo A |Inesdo yiuasiazl sido ‘ejiaesdod BasqQ / usyexbhel|
0z6an jseynel v / sisyesed efeolen eyuowayiap Bungiaiyosag ‘ imereday Jap Buejwn ; eljesedss ap Jojijesado esisuossp ‘aljesedal
/ sesesed suswse oiQueyale  Bluowayep |NIUBWOQ / BSeJI9| Jal9jeAnNw IselAel e ‘ewlene) seyAel v / sysyelde ngiepjuowal ‘swoldel
/ naeado [aonfeaeuoyAn Agoso sidpod / aleaeidojeluoway / sewAselde hgiep ojuowsal ‘siwide ojuoway / J3souurd yoAuaeido yoAueuoyAa sido
sidpod / dmeisdeu obeoklhuoyim sidpod|'Aresdo yeszoy / nuoyn sidod ‘Aneido yeszoy / yoAzomelsdeu 19souuhzo sido ‘Amesdeu saixez|

ALHowad eLeff jeLtHowad eH eLef]|
yexaesdod wnyeq / ejaesdod aA)SIAZ|
wnyeq / Jnjeledey Jep Buniynysny]
uap wnyeg / 1eljesedal  |UEN}OSYY
eleq |/ ewnjep seyrel v/ swniep)
lelUOWSY / elep ojuoway / Aaeidol
elueuoyAn wnieq / Aaesdo juspanold
wneq / Ameideu elueuodAm eleq|

niHowad Hawegodu odu exLnig / niHowad a1MHamdagen eBH saHegEBLIB9L0
rewroneldod wiuasiazl o aysalilg / yiaeldod yiusfirerdo o aquiodo / uainjesedal spynyebsne Jagn axawis,\ / d1enjosye ajijesedal e aliaud nd unijusy / [9I40SENAEl ozbonle ze
YosozAbalja4 / njuowsals opjioA Jed sawizald / Bluowsal Bpjiie aide soqejsed / yoeaeido yoAueuoyAn o Aweuzez / yoeaeldo yoAuapanoid o Aweuzez / yoemeldeu yoAueuoyop o afoejoupy

|d"elpap®@sivias ‘|deipap mmm

6., €8 €LCT8Y+Xe) L)) EBELTT B+ IOL

MO3ZSNId 008-S0 ‘8 efelN € N
'0'0 Z *ds wix3 elpaqg

32



